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BEGRUNDUNG
1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Grunde und Ziele des VVorschlags

Politischer Hintergrund

Die Birgerinnen und Birger in der EU wenden einen groBen Teil ihres Einkommens flr
Energiekosten auf, und Energie ist fiir die europdische Wirtschaft ein wichtiger Faktor.
Gleichzeitig ist der Energiesektor von zentraler Bedeutung, um der Verpflichtung zur
Senkung der Treibhausgasemissionen in der Union um mindestens 40 % bis 2030
nachzukommen und den Anteil erneuerbarer Energietrager bis dahin auf 50 % zu erhthen.

Die Vorschldage zur Neufassung der Richtlinie Uber gemeinsame Vorschriften fur den
Elektrizitdtsbinnenmarkt sowie der Verordnung uber den Elektrizitdtsmarkt und der
Verordnung  zur  Grindung einer  Agentur fir die  Zusammenarbeit  der
Energieregulierungsbehdrden sind Teil des umfassenden Malinahmenpakets der Kommission
»Saubere Energie fir alle Europder*. Es umfasst die wichtigsten Vorschlage der Kommission,
um die Energieunion im Einklang mit dem entsprechenden Fahrplan® zu verwirklichen. Das
Paket umfasst sowohl Legislativvorschlége als auch nichtlegislative Initiativen zur Schaffung
gunstiger Rahmenbedingungen, um den Birgerinnen und Birgern spirbare Vorteile zu
verschaffen, fur Beschéftigung, Wachstum und Investitionen zu sorgen und gleichzeitig einen
Beitrag zu allen fiinf Dimensionen der Energieunion zu leisten. Die wichtigsten Prioritaten des
Pakets sind somit der Grundsatz ,Energieeffizienz an erster Stelle”, die weltweite
Fuhrungsrolle der EU im Bereich der erneuerbaren Energien und die Stellung der
Verbraucher.

Sowohl der Europaische Rat? als auch das Europaische Parlament® haben wiederholt betont,
dass ein gut funktionierender und integrierter Energiemarkt das beste Mittel ist, um
erschwingliche Energiepreise und eine sichere Energieversorgung zu gewéhrleisten und die
Erzeugung grélRerer Mengen an Strom aus erneuerbaren Energiequellen und deren Integration
kosteneffizient zu ermdglichen. Wettbewerbsfahige Preise sind ausschlaggebend fur
Wachstum und das Wohl der Verbraucher in der Europdischen Union und bilden daher ein
Kernelement der EU-Energiepolitik. Dem aktuellen Strommarktdesign liegen die VVorschriften
des 2009 beschlossenen dritten Energiepakets* zugrunde. Sie wurden anschlieRend erganzt

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss, den Ausschuss der Regionen und die Europdische Investitionsbank: Rahmenstrategie
fur eine krisenfeste Energieunion mit einer zukunftsorientierten Klimaschutzstrategie, COM(2015) 080
final.

Ergebnisse der 3429.Tagung des Rates ,Verkehr, Telekommunikation und Energie“ vom
26. November 2015 (14632/15) und der 3472. Tagung des Rates ,Verkehr, Telekommunikation und
Energie* vom 6. Juni 2016 (9736/16).

EntschlieRung des Europdischen Parlaments vom 13. September 2016 zum Thema ,,Auf dem Weg zur
Umgestaltung des Energiemarkts* (P8 T A(2016) 0333).

Richtlinie 2009/72/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 tber gemeinsame
Vorschriften fir den Elektrizitatshinnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 2003/54/EG (ABI.
L 211 vom 14.8.2009, S.55) (im Folgenden die ,Elektrizitatsrichtlinie”); Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iber die Bedingungen flr
den Zugang zu den Erdgasfernleitungsnetzen und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003
(ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 15) (im Folgenden die ,,Elektrizitatsverordnung®); Verordnung (EG)
Nr. 713/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 zur Griindung einer
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durch Rechtsvorschriften gegen Marktmissbrauch® sowie durch Durchfilhrungsvorschriften
zur Regelung des Elektrizitatshandels und des Netzbetriebs®. Der Energiebinnenmarkt der EU
stutzt sich auf bewéhrte Grundséatze wie das Recht des Zugangs Dritter zu den Stromnetzen,
die freie Anbieterwahl fir die Verbraucher, robuste Entflechtungsvorschriften, die
Beseitigung von Hindernissen fir den grenzuberschreitenden Handel, die Marktaufsicht durch
unabhéngige Energieregulierungsbehtérden sowie die EU-weite Zusammenarbeit der
Regulierungsbehdrden und Netzbetreiber innerhalb der Agentur fur die Zusammenarbeit der
Energieregulierungsbehérden  (ACER)  und  des  Europdischen  Netzes  der
Fernleitungsnetzbetreiber (ENTSO).

Das dritte Energiepaket hat den Verbrauchern spiirbare Fortschritte beschert. Es hat zu einer
grolReren Liquiditdt der europdischen Strommérkte und einer erheblichen Zunahme des
grenziiberschreitenden Handels gefiihrt. In vielen Mitgliedstaaten besteht nun eine groRere
Angebotsvielfalt fir die Verbraucher. Der verstarkte Wettbewerb, insbesondere auf den
GroRhandelsmaérkten, hat zu einer Ddmpfung der GroBhandelspreise beigetragen. Die Position
der Verbraucher auf den Energiemarkten hat sich durch die neuen Verbraucherrechte im
Rahmen des dritten Energiepakets deutlich verbessert.

Neue Entwicklungen haben zu grundlegenden Verénderungen auf den européischen
Strommarkten gefuhrt. Der Anteil des aus erneuerbaren Energiequellen erzeugten Stroms
(EE-Strom) ist stark angestiegen. Diese Verlagerung zu EE-Strom wird sich weiter fortsetzen,
da die Union ihre Verpflichtungen aus dem Pariser Klimaschutziibereinkommen nur so
erfillen kann. Die physikalischen Eigenschaften von regenerativ erzeugtem Strom — groere
Variabilitat, schlechtere Planbarkeit und Dezentralitdt im Vergleich zur konventionellen
Stromerzeugung — machen es notwendig, die Marktregeln und die Vorschriften fir den
Netzbetrieb flexibler zu gestalten. Zugleich haben die oft unkoordinierten staatlichen
Eingriffe zu Verzerrungen des StromgroRhandelsmarkts gefiihrt, was sich negativ auf den
grenziiberschreitenden Handel und die Investitionen auswirkt’. Auch auf technologischer

Agentur fiir die Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehérden (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 1)
(im Folgenden die ,,ACER-Verordnung®).
> Verordnung (EG) Nr. 1227/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011
liber die Integritat und Transparenz des EnergiegroRhandelsmarkts (ABI. L 326 vom 8.12.2011, S. 1);
Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1348/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 {ber die
Datenmeldung geméaR Artikel 8 Absétze 2 und 6 der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 363 vom 18.12.2014, S. 121).
6 Verordnung (EG) Nr. 1227/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011
Uber die Integritdt und Transparenz des Energiegrof3handelsmarkts (ABI. L 326 vom 8.12.2011, S. 1);
Verordnung (EU) Nr. 543/2013 der Kommission vom 14. Juni 2013 tber die Ubermittlung und die
Veréffentlichung von Daten in Strommarkten und zur Anderung des Anhangs | der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 163 vom 15.6.2013, S.1);
Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24. Juli 2015 zur Festlegung einer Leitlinie fur die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement (ABI. L 197 vom 25.7.2015, S. 24); Verordnung (EU)
2016/631 der Kommission vom 14. April 2016 zur Festlegung eines Netzkodex mit
Netzanschlussbestimmungen fiir Stromerzeuger (ABI. L 112 vom 27.4.2016, S. 1); Verordnung (EU)
2016/1388 der Kommission vom 17. August 2016 zur Festlegung eines Netzkodex fiir den
Lastanschluss (ABI. L 223 vom 18.8.2016, S. 10); Verordnung (EU) 2016/1447 der Kommission vom
26. August 2016 zur Festlegung eines Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fir Hochspannungs-
Gleichstrom-Ubertragungssysteme und nichtsynchrone Stromerzeugungsanlagen mit
Gleichstromanbindung (ABI. L 241 vom 8.9.2016, S. 1); Verordnung (EU) 2016/1719 der Kommission
vom 26. September 2016 zur Festlegung einer Leitlinie fur die Vergabe langfristiger Kapazitat (ABI.
L 259 vom 27.9.2016, S. 42). Weitere Leitlinien und Netzkodizes wurden von den Mitgliedstaaten
gebilligt und stehen kurz vor der Annahme.
Siehe Mitteilung der Kommission ,,Vollendung des Elektrizitatshinnenmarktes und optimale Nutzung
staatlicher Interventionen®, C(2013) 7243 final vom 5. November 2013.
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Seite finden signifikante Verdnderungen statt. Durch die von Strombdrsen und
Fernleitungsnetzbetreibern gemeinsam organisierte sogenannte ,,Marktkopplung“ wird Strom
fast europaweit gehandelt. Infolge der Digitalisierung und der raschen Entwicklung von
internetgestiitzten Losungen fur Verbrauchserfassung und Handel sind Industrie,
Unternehmen und sogar Privathaushalte in der Lage, Strom zu erzeugen und zu speichern und
an den Strommarkten Uber sogenannte Laststeuerungslésungen (,,demand response‘
solutions) teilzunehmen. Der Strommarkt der ndchsten zehn Jahre wird gekennzeichnet sein
durch eine variablere und dezentralere Stromerzeugung, eine zunehmende Abhangigkeit
zwischen den Mitgliedstaaten sowie neue technologische Mdglichkeiten fir die Verbraucher,
ihre Energiekosten zu verringern und mittels Laststeuerung, Eigenverbrauch oder
Speicherung aktiv an den Strommérkten teilzunehmen.

Die vorliegende Initiative zur Neugestaltung des Strommarktes dient somit der Anpassung der
derzeitigen Vorschriften an neue Marktgegebenheiten, indem sie sicherstellt, dass Strom
jederzeit ohne Einschrdnkungen durch unverzerrte Preissignale dahin gelangt, wo er am
meisten benétigt wird, und die Position der Verbraucher gleichzeitig gestarkt wird. Zudem
sollen die Vorteile des grenziiberschreitenden Wettbewerbs umfassend zum Tragen kommen
und es sollen die richtigen Signale ausgesendet und die richtigen Anreize geschaffen werden,
um die notwendigen Investitionen zur Dekarbonisierung unseres Energiesystems zu fordern.
Ferner geht es in dieser Initiative vorrangig um Energieeffizienzlésungen sowie darum, zur
weltweiten Fihrungsrolle bei der Erzeugung von EE-Strom und somit zu den Unionszielen
Wachstum, Beschéaftigung und Forderung von Investitionen beizutragen.

Anpassung der Marktvorschriften

Den derzeit geltenden Marktvorschriften liegen die vorherrschenden Erzeugungstechnologien
des letzten Jahrzehnts zugrunde, d. h. zentrale, groRtechnische und mit fossilen Brennstoffen
betriebene Kraftwerke und eine eingeschrankte Beteiligung der Verbraucher. Da unstete
erneuerbare Energiequellen im Energiemix der Zukunft eine immer wichtigere Rolle spielen
werden und interessierten Verbrauchern die Teilnahme an den Mérkten ermdglicht werden
soll, mussen die Vorschriften angepasst werden. Kurzfrist-Strommérkte, die den
grenziiberschreitenden Handel mit EE-Strom ermdglichen, sind ein Schlisselfaktor fir die
erfolgreiche Marktintegration von regenerativ erzeugtem Strom. Dies liegt daran, dass
regenerativ erzeugter Strom (aufgrund meteorologischer Schwankungen) meist erst kurz vor
der tatséchlichen Produktion genau prognostiziert werden kann. Die Schaffung von Mérkten,
die eine Teilnahme kurz vor der tatsdchlichen Lieferung ermoglichen (so genannte Intraday-
oder Regelenergiemérkte), sind ein wichtiger Schritt, um den Erzeugern von EE-Strom den
Verkauf von Energie unter fairen Bedingungen zu ermdglichen und die Marktliquiditat zu
erhéhen. Durch die Kurzfristmérkte erhalten die Akteure neue Geschéaftsmaglichkeiten, zu
Zeiten hoher Nachfrage und geringer EE-Produktion ,,Reservelésungen® anzubieten. Dies
umfasst auch die Mdoglichkeit der Laststeuerung auf Verbraucherseite (,,Demand Response®)
und schlielt die Betreiber von Speicheranlagen und flexible Erzeuger ein. Wahrend das
Variabilititsmanagement in kleineren Regionen hohe Kosten verursachen kann, kénnte eine
groBraumige Aggregierung der ungleichméBigen Produktion den Verbrauchern zu
erheblichen Einsparungen verhelfen. An integrierten Kurzfristméarkten fehlt es allerdings noch
immer.

Die Unzuldnglichkeiten der aktuellen Marktregelungen machen den Energiesektor weniger
attraktiv fir neue Investitionen. Ein hinreichend vernetztes, marktorientiertes Energiesystem,
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in dem die Preise sich nach den Signalen des Marktes richten, wird die notwendigen
Investitionen in die Erzeugung und Ubertragung wirksam anregen und gewdhrleisten, dass
dort investiert wird, wo es der Markt am dringendsten benétigt, was wiederum die
Notwendigkeit staatlich geplanter Investitionen minimiert.

Nationale Marktvorschriften (z. B. Preisobergrenzen) und staatliche Eingriffe verhindern
gegenwartig, dass sich Stromknappheit in den Preisen widerspiegeln kann. Darlber hinaus
stimmen die Preiszonen, wenn sie schlecht konfiguriert und nach politischen Grenzen
ausgerichtet sind, nicht immer mit der tatsdchlichen Knappheit (Uberein. Durch die
Neugestaltung des Markts, bei der statt nationaler Grenzen Netzeinschrankungen und
Nachfragezentren berlcksichtigt werden, sollen Preissignale verbessert und Investitionen in
Gebieten gefordert werden, wo sie am notwendigsten sind. Preissignale durften auch eine
angemessene Vergltung fur flexible Ressourcen (einschlieBlich Laststeuerung und
Speicherung) ermoglichen, da solche Ressourcen von Vergitungen fur kirzere Zeitrdume
abhangig sind (z. B. moderne Gaskraftwerke, die nur zu Spitzenlastzeiten genutzt werden,
oder das Zurtickfahren der industriellen Last bei Bedarfsspitzen oder hoher Systembelastung).
Wirksame Preissignale konnen auch einen effizienten Einsatz bestehender Erzeugungsanlagen
gewahrleisten. Daher ist es wichtig, alle preisverzerrenden Bestimmungen (z. B. solche, die
eine vorrangige Einspeisung aus bestimmten Anlagen vorsehen) zu Uberprifen, um das auf
Nachfrageseite bestehende Flexibilitatspotenzial zu aktivieren und voll auszuschopfen.

Die Verbraucher ins Zentrum des Energiemarktes riicken

Durch die vollstandige Integration industrieller, gewerblicher und privater Verbraucher in das
Energiesystem konnen Kosten der ,,Backup“-Stromerzeugung, die ansonsten die Kunden zu
tragen hatten, in erheblichem Umfang vermieden werden. Auf diese Weise konnen die
Verbraucher von den Preisschwankungen sogar profitieren und durch die Teilnahme am
Markt Geld verdienen. Die Einbindung der VVerbraucher ist somit eine VVoraussetzung, um die
Energiewende erfolgreich und kosteneffizient zu bewaltigen.

Ein zentrales Anliegen der Energieunion ist es, die Position der Energieverbraucher zu
starken. Aufgrund der bestehenden Marktvorschriften ist es den Verbrauchern aber héufig
nicht moglich, diese neuen Chancen zu nutzen. Zwar ist es fur die Verbraucher einfacher als
jemals zuvor, Strom zu erzeugen, zu speichern und ihren Energieverbrauch zu steuern, doch
konnen sie aufgrund der aktuellen Ausgestaltung des Endkundenmarktes die mit diesen
Madglichkeiten verbundenen Vorteile nicht voll ausschépfen.

In den meisten Mitgliedstaaten erhalten die Verbraucher keine oder nur geringe Anreize, ihren
Verbrauch an schwankende Marktpreise anzupassen, da keine Echtzeit-Preissignale an die
Endverbraucher weitergegeben werden. Das Paket zur Neugestaltung des Marktes bietet die
Gelegenheit, den Verpflichtungen in dieser Hinsicht nachzukommen. Durch transparentere
Echtzeit-Preissignale wird die Beteiligung der Verbraucher — sei es einzeln oder durch
Aggregierung — gefordert und das Stromsystem flexibler gestaltet, was wiederum die
Integration von Strom aus erneuerbaren Energiequellen erleichtert. Technische
Entwicklungen bieten nicht nur ein groRes Energieeinsparpotenzial fur Haushalte, sondern
fihren auch dazu, dass Gerdate und Systeme - u.a. intelligente Haushaltsgeréte,
Elektrofahrzeuge, elektrische Heizungen, Klimaanlagen und Warmepumpen in gut isolierten
Gebauden sowie Fernwéarme und -kalte — sich automatisch an Preisschwankungen anpassen
kdnnen und damit auf Systemebene einen bedeutenden und flexiblen Beitrag zum Stromnetz
leisten kdnnen. Damit die Verbraucher finanzielle Vorteile aus diesen neuen Maglichkeiten
ziehen konnen, missen sie Zugang zu zweckorientierten intelligenten Systemen und
Stromliefervertrdgen erhalten, die dynamische, mit dem Spotmarkt verbundene Preise
garantieren. Neben der Maglichkeit fur die Verbraucher, ihren Verbrauch an die Preissignale
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anzupassen, entstehen auch neue nachfragebezogene Dienste von Seiten neuer Marktanbieter,
die den Stromverbrauch bestimmter Verbrauchergruppen steuern und ihnen fir ihre
Flexibilitat einen Ausgleich zahlen. Obwohl solche Dienste im Rahmen der geltenden EU-
Rechtsvorschriften bereits gefordert werden, deuten die Fakten darauf hin, dass diese
Vorschriften nicht hinreichend wirksam sind, um die wichtigsten Barrieren fir den
Marktzugang dieser Dienstanbieter zu beseitigen. Zur weiteren Férderung solcher neuen
Dienste bedarf es einer Starkung dieser Bestimmungen.

In vielen Mitgliedstaaten richten sich die Strompreise nicht nach Angebot und Nachfrage,
sondern werden von den Behdrden geregelt. Die Preisregulierung kann der Entwicklung eines
wirksamen Wettbewerbs jedoch im Wege stehen und sich hemmend auf Investitionen und den
Markteintritt neuer Anbieter auswirken. Die Kommission hat daher in ihrer Rahmenstrategie
fur die Energieunion® angekiindigt, nicht kostendeckende regulierte Preise abzuschaffen und
die Mitgliedstaaten darin zu bestarken, einen Fahrplan fir die vollstdndige Beendigung der
Preisregulierung aufzustellen. Mit der Neugestaltung des Marktes soll gewahrleistet werden,
dass die Strompreise — von begrindeten Ausnahmen abgesehen — keinen Offentlichen
Eingriffen unterliegen.

Dank der rasch sinkenden Technologiekosten sind immer mehr Verbraucher in der Lage, ihre
Energiekosten zu senken, indem sie beispielsweise Dach-Solaranlagen und -Batterien
installieren. Da fur diese sogenannten ,,Prosumenten* aber keine gemeinsamen Vorschriften
bestehen, wird die Eigenerzeugung nach wie vor erschwert. Mit geeigneten Vorschriften
konnten diese Hindernisse beseitigt werden, z. B. indem den Verbrauchern erlaubt wird,
Energie fir den Eigenbedarf zu erzeugen und Uberschiisse gegen Entgelt in das Netz
einzuspeisen, wobei auch die sich fur das Gesamtsystem ergebenden Kosten und Vorteile
berucksichtigt wirden (z. B. durch eine angemessene Beteiligung an den Netzkosten).

Lokale Energiegemeinschaften kdnnen ein effizientes Mittel fir das Energiemanagement auf
lokaler Ebene sein, wobei der erzeugte Strom entweder direkt verbraucht oder fir die (Fern-
)Wérme- und -Kalteversorgung — mit oder ohne Verteilernetzanschluss — genutzt wird. Damit
sich solche Initiativen frei entwickeln kdénnen, sind die Mitgliedstaaten nach dem neuen
Marktdesign verpflichtet, geeignete rechtliche Rahmenbedingungen fir die Téatigkeiten zu
schaffen.

Gegenwartig sind mehr als 90 % der EE-Anlagen an Verteilernetze angeschlossen. Die
Integration der lokalen Erzeugung hat allerdings zu einem Anstieg der Netzentgelte fur
Privatverbraucher gefuhrt. Auch Steuern und Abgaben zur Finanzierung des Netzausbaus
sowie von Investitionen in erneuerbare Energien verzeichneten einen drastischen Anstieg. Die
Neugestaltung des Marktes und die Uberarbeitung der Richtlinie (iber erneuerbare
Energiequellen bieten die Gelegenheit zur Beseitigung dieser Schwachstellen, durch die
bestimmte Privatverbraucher unverhaltnisméaig belastet werden kénnen.

Wirde es den Verteilernetzbetreibern (VNB) gestattet, bestimmte Probleme bei der
Stromerzeugung aus variablen Energiequellen starker lokal anzugehen (etwa durch das
Management lokaler Flexibilitatsressourcen), kénnten die Netzkosten erheblich verringert
werden. Da aber viele VNB zu vertikal integrierten Unternehmen gehoren, die auch im
Versorgungsgeschaft tatig sind, bedarf es regulatorischer SicherungsmalRinahmen, um die
Neutralitdt der VNB bei der Austbung ihrer neuen Funktionen zu gewéhrleisten, z. B. in
Bezug auf die Datenverwaltung und bei der Nutzung von Flexibilitat zur Uberwindung
lokaler Engpasse.

8 Siehe Mitteilung der Kommission ,,Rahmenstrategie fur eine krisenfeste Energieunion mit einer

zukunftsorientierten Klimaschutzstrategie®, COM(2015) 080.
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Eine weitere wichtige Triebkraft fur Wettbewerb und Verbraucherbeteiligung sind
Informationen. Friihere Konsultationen der Kommission und Studien haben ergeben, dass die
Verbraucher einen Mangel an Transparenz auf den Strommérkten beklagen, der sie daran
hindert, die Vorteile des Wettbewerbs zu nutzen und aktiv an den Mérkten teilzunehmen. Sie
fuhlen sich nicht ausreichend informiert Uber alternative Anbieter und die Verfugbarkeit neuer
Energiedienstleistungen und beméangeln die Komplexitat der Angebote und Verfahren im
Zusammenhang mit einem Anbieterwechsel. Durch die Reform wird auch der Schutz
personenbezogener Daten sichergestellt, da der verstarkte Einsatz neuer Technologien
(insbesondere intelligente Verbrauchserfassungssysteme) verschiedene Energiedaten mit
einem hohen Handelswert generieren wird.

Wenn die Verbraucher im Zentrum des Energiemarktes stehen sollen, kommt der Uberlegung
grundlegende Bedeutung zu, wie bei der Neugestaltung des Markts sichergestellt werden
kann, dass die Schwéchsten in der Gesellschaft geschitzt werden und die Gesamtzahl der von
Energiearmut betroffenen Haushalte nicht weiter zunimmt. Da die Energiearmut zunimmt und
Unklarheit besteht tiber die Art und Weise, wie sich sozial schwache Verbraucher am besten
schutzen und Energiearmut bekdmpfen lassen, werden die Mitgliedstaaten in dem Vorschlag
fur die neue Marktorganisation verpflichtet, die Energiearmut nach EU-weit festgelegten
Grundsatzen ausreichend zu messen und regelmélRig zu beobachten. In den geanderten
Richtlinien Ober die Energieeffizienz und die Gesamtenergieeffizienz von Geb&uden sind
weitere Malnahmen zur Bekdmpfung der Energiearmut vorgesehen.

Sicherheit der Stromversorgung

In modernen Gesellschaften, die stark von Strom und internetgestiitzten Systemen abhangen,
ist die Sicherheit der Stromversorgung unabdingbar. Daher muss bewertet werden, ob das
europdische Stromsystem gentigend Erzeugungskapazitaten und Flexibilitdt bietet, um
jederzeit eine zuverldssige Stromversorgung zu gewdhrleisten (Angemessenheit der
Ressourcen). Die Gewadhrleistung der Versorgungssicherheit ist nicht nur eine nationale
Verpflichtung, sondern ein Eckpfeiler der europdischen Energiepolitik’. So kann die
Versorgungssicherheit in  einem  vollstdndig  synchronisierten  Verbundnetz — mit
funktionierenden Markten weitaus effizienter und wettbewerbsorientierter organisiert werden
als auf rein nationaler Ebene. Die Netzstabilitat einzelner Mitgliedstaaten hangt haufig stark
von den  Stromflissen aus den Nachbarlandern ab, sodass potenzielle
Versorgungssicherheitsprobleme in der Regel regionale Auswirkungen haben. Das
wirksamste Mittel zur Uberwindung nationaler Erzeugungsdefizite sind deshalb oft regionale
Losungen, die es den Mitgliedstaaten ermdglichen, von den Erzeugungstiberschiissen anderer
Lander zu profitieren. Deshalb sollte nach einer gemeinsam vereinbarten Methode eine
koordinierte Abschatzung der Angemessenheit auf europdischer Ebene eingeflhrt werden, um
unter Beriicksichtigung der Integration der Strommarkte und der potenziellen Stromfliisse aus
anderen Landern ein realistisches Bild Uber den zu erwartenden Erzeugungsbedarf zu
gewinnen. Stellt sich bei dieser koordinierten Abschétzung heraus, dass in einigen Landern
oder Regionen Kapazitdtsmechanismen notwendig sind, dann sollten diese so gestaltet
werden, dass moglichst geringe Verzerrungen im Binnenmarkt entstehen. Aus diesem Grund
sollten klare und transparente Kriterien festgelegt werden, um Verzerrungen des
grenzuberschreitenden Handels zu minimieren, die Laststeuerung optimal zu nutzen und die
Auswirkungen auf die Dekarbonisierung zu mindern, damit fragmentierte nationale

° Siehe Artikel 194 Absatz 1 Buchstabe b AEUV.
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Kapazitatsmechanismen nicht zu neuen Marktbarrieren filhren und den Wettbewerb
untergraben™.

Starkung der regionalen Zusammenarbeit

Die enge Verflechtung der EU-Mitgliedstaaten durch das gemeinsame transeuropdische
Energienetz ist einzigartig in der Welt und ein wichtiger Trumpf im Hinblick auf die
effiziente Bewidltigung des Wandels im Energiesystem. Ohne die Madglichkeit, auf die
Erzeugungs- oder Nachfrageressourcen anderer Mitgliedstaaten zurtickgreifen zu konnen,
wirden die Kosten der Energiewende fir die Verbraucher erheblich steigen. Der
grenzibergreifende Systembetrieb ist heute weitaus stdrker ausgepragt als in der
Vergangenheit. Dies ist auf einen Anstieg der variablen und dezentralen Stromerzeugung,
verbunden mit einer starkeren Integration der Markte und insbesondere der Kkirzeren
Marktintervalle zurlckzufiihren. Dies bedeutet auch, dass sich nationale Mallnahmen der
Regulierungsbehdrden oder Netzbetreiber unmittelbar auf andere EU-Mitgliedstaaten
auswirken konnen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass unkoordinierte Entscheidungen auf
nationaler Ebene erhebliche Kosten fur die européischen Verbraucher verursachen kénnen.

Die Tatsache, dass manche Verbindungsleitungen héufig wegen unkoordinierter nationaler
Beschréankungen nur zu 25 % ausgelastet sind und die Mitgliedstaaten sich nicht auf geeignete
Preiszonen einigen konnten, ist ein Beleg dafiir, dass sich die Ubertragungsnetzbetreiber
(UNB) und die Regulierungsbehorden enger miteinander abstimmen miissen. Erfolgreiche
Beispiele einer freiwilligen oder auch obligatorischen Zusammenarbeit zwischen UNB,
Regulierungsbehorden und Regierungen haben gezeigt, dass regionale Zusammenarbeit zu
besser funktionierenden Mérkten und Kosteneinsparungen filhren kann. In bestimmten
Bereichen wie etwa beim unionsweiten Marktkopplungsmechanismus ist eine
Zusammenarbeit der UNB bereits verbindlich vorgeschrieben, und das Verfahren, tber
bestimmte Fragen per Mehrheitsbeschluss zu entscheiden, hat sich in Bereichen bewahrt, in
denen regionale Probleme durch freiwillige Zusammenarbeit (bei der jeder UNB iiber ein
Vetorecht verfigt) nicht effizient gelost werden konnten. Diesem positiven Beispiel folgend
sollte die verbindliche Zusammenarbeit auch auf andere Bereiche des Regelungsrahmens
ausgedehnt werden. Die UNB konnten zu diesem Zweck im Rahmen ,Regionaler
Betriebszentren* (ROC) (ber Fragen entscheiden, bei denen sich uneinheitliche und
unkoordinierte nationale MaRnahmen negativ auf den Markt und die Verbraucher auswirken
konnten (z. B. in den Bereichen Netzbetrieb, Kapazitatsberechnung fur Verbindungsleitungen,
Versorgungssicherheit und Risikovorsorge).

Anpassung der Regulierungsaufsicht an regionale Méarkte

Sinnvollerweise sollte auch die Regulierungsaufsicht an die neuen Marktgegebenheiten
angepasst werden. Alle wichtigen regulatorischen Entscheidungen werden gegenwadrtig von
den nationalen Regulierungsbehdrden getroffen, selbst dann, wenn eine gemeinsame
regionale Losung noétig waére. Zwar bildet die ACER ein Forum, um die nationalen
Regulierungsbehdrden und ihre unterschiedlichen Interessen zu koordinieren, doch ist ihre
derzeitige Rolle hauptséchlich auf Koordinierungs-, Beratungs- und Monitoring-Téatigkeiten
beschrankt. Wahrend die Marktakteure zunehmend tber L&ndergrenzen hinweg kooperieren
und Gber bestimmte Fragen des Netzbetriebs und des Stromhandels auf regionaler oder sogar

Siehe auch den Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Risikovorsorge im Elektrizitatssektor, in der Risiken fir die Versorgungssicherheit und die
Bewaltigung von Versorgungskrisen behandelt werden.
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auf Unionsebene mit qualifizierter Mehrheit entscheiden'?, gibt es auf der Regulierungsebene
kein Verfahren, das dieser regionalen Entscheidungsfindung gleichwertig ware. Die
Regulierungsaufsicht ist somit noch immer uneinheitlich, wodurch die Gefahr besteht, dass
unterschiedliche Entscheidungen getroffen werden und unnétige Verzégerungen entstehen.
Weitergehende Befugnisse der ACER in solchen grenzubergreifenden Fragen, die
koordinierte regionale Entscheidungen erfordern, kodnnten zu einer rascheren und
wirksameren  Entscheidungsfindung  beitragen.  Dabei  wéren die  nationalen
Regulierungsbehorden, die im Rahmen der ACER Uber diese Fragen per Mehrheitsbeschluss
befinden, weiterhin an dem Prozess voll beteiligt.

Ferner erscheint es angebracht, die Rolle des ENTSO-E genauer zu definieren, um seine
Koordinierungsfunktion zu starken und seine Entscheidungsprozesse transparenter zu
machen.

Prazisierungen des Wortlauts

Dariiber hinaus wird die Neufassung der Elektrizitatsverordnung, der Agenturverordnung und
der Elektrizitatsrichtlinie zum Anlass genommen, geltende Vorschriften redaktionell zu
prazisieren und teilweise neu zu strukturieren, um die sehr technischen Bestimmungen der
drei Rechtsakte ohne inhaltliche Anderung verstandlicher zu formulieren.

. Koharenz mit anderen Vorschriften und Vorschlégen in diesem Bereich

Die Initiative zur Neugestaltung des Strommarkts steht in engem Zusammenhang mit anderen
energie- und Kklimapolitischen Legislativvorschldgen, die gleichzeitig vorgelegt werden.
Hierzu gehdren insbesondere die Initiativen zur Verbesserung der Energieeffizienz in Europa,
ein Paket zu erneuerbaren Energien sowie die Ubergeordnete Initiative Uber das Governance-
System und die Berichtsmechanismen fir die Energieunion. Alle Initiativen dienen der
Umsetzung der erforderlichen MalRnahmen, um das Ziel einer wettbewerbsfahigen, sicheren
und nachhaltigen Energieunion zu erreichen. Die Bundelung der verschiedenen Malinahmen,
die aus mehreren legislativen und anderen Initiativen bestehen, dient dem Zweck, die
grofitmogliche Kohérenz der unterschiedlichen, aber eng miteinander verknipften politischen
Vorschlage sicherzustellen.

Auch wenn die Aktualisierung der Marktvorschriften im Mittelpunkt dieses Vorschlags steht,
um die Umstellung auf saubere Energie wirtschaftlich vorteilhaft zu gestalten, so sind diese
Vorschriften gleichwohl eng mit dem (bergeordneten Rahmen fur die EU-Klima- und
Energiepolitik verknipft. Diese Verknlpfungen werden in der Folgenabschéatzung der
Kommission'? genauer dargelegt.

Der Vorschlag ist eng mit dem Vorschlag zur Anderung der Erneuerbare-Energien-Richtlinie
verbunden, mit dem ein Rahmen fiir die Erreichung des EU-Ziels fur das Jahr 2030 im
Bereich der erneuerbaren Energien geschaffen wird. Dazu geh6ren auch Grundsatze in Bezug
auf Forderregelungen fir erneuerbare Energiequellen, mit denen diese Regelungen
marktwirtschaftlicher, kosteneffizienter und stérker regional ausgerichtet wirden, falls die
Mitgliedstaaten an ihnen festhalten. Diejenigen Malnahmen, die der Marktintegration
erneuerbarer Energiequellen dienen und zuvor in der Erneuerbare-Energien-Richtlinie
enthalten waren, u. a. Bestimmungen zur Einsatzplanung, zu marktbezogenen Hindernissen

1 Siehe beispielsweise Artikel 9 der Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24. Juli 2015 zur
Festlegung einer Leitlinie fur die Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement (ABI. L 197 vom
25.7.2015, S. 24).

12 [Amt flr Veroffentlichungen: Bitte Verweis auf die Folgenabschétzung einfligen].
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fur den Eigenverbrauch und sonstige Marktzugangsregeln, wurden nun in die
Elektrizitdtsverordnung und die Elektrizitatsrichtlinie aufgenommen.

Der Vorschlag fur eine Verordnung uber das Governance-System fur die Energieunion wird
zur politischen Kohérenz beitragen, da die Planungs- und Meldepflichten der Mitgliedstaaten
gestrafft und besser auf die energie- und klimapolitischen Ziele auf EU-Ebene ausgerichtet
werden. Als neues Planungs-, Melde- und Monitoring-Instrument dient die Verordnung als
Indikator fur die Fortschritte, die die einzelnen Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der
europaweiten Marktvorschriften erzielen, die mit diesen Rechtsakten eingefuhrt werden.

Ergénzt wird dieser Vorschlag durch den Vorschlag einer Verordnung zur Risikovorsorge im
Elektrizitatssektor, die sich vor allem auf staatliche MalRnahmen zur Bewaéltigung von
Krisensituationen und Vermeidung kurzfristiger Risiken fiir das Stromsystem konzentriert.

Der vorliegende Vorschlag ist eng an der Wettbewerbspolitik der Kommission im
Energiebereich ausgerichtet. Er tragt insbesondere den Ergebnissen der von der Kommission
durchgefuhrten sektorspezifischen Untersuchung Uber Kapazitdtsmechanismen Rechnung,
sodass die vollstandige Ubereinstimmung mit der Politik der Kommission zur Durchsetzung
des Beihilferechts im Energiebereich gewéhrleistet ist.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der Vorschlag dient der Umsetzung der wichtigsten Ziele der Energieunion im Einklang mit
der Rahmenstrategie fiir eine krisenfeste Energieunion mit einer zukunftsorientierten
Klimaschutzstrategie. Wie bereits ausgefuhrt, stehen die Einzelheiten des Pakets auch mit den
jungsten globalen Zusagen der Union im Einklang, ehrgeizige Klimaziele im Rahmen der in
Paris auf der 21. Tagung der VN-Konferenz der Vertragsparteien (COP 21) getroffenen
Vereinbarung zu erreichen. Der vorliegende Vorschlag und der im Juli 2015 unterbreitete
Vorschlag zur Uberarbeitung des Emissionshandelssystems der EU stiitzen sich gegenseitig
und ergénzen einander.

Soweit die Neugestaltung des Strommarkts darauf abzielt, Europas Energiemarkt
wettbewerbsfahiger und zugénglicher fir neue Energietechnologien zu machen, tragt der
Vorschlag auch zur Verwirklichung der EU-Ziele bei, Arbeitsplatze zu schaffen und
Wachstum zu generieren. Durch die Schaffung von Marktchancen fiir neue Technologien
wird der Vorschlag die Verbreitung verschiedener Dienstleistungen und Produkte
vorantreiben, die europdischen Unternehmen angesichts der weltweiten Umstellung auf
saubere Energie Initiatorvorteile verschaffen wirden.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND
VERHALTNISMASSIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage der vorgeschlagenen MaRnahmen ist Artikel 194 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV), in dem die Zustdndigkeiten der EU im
Energiebereich klargestellt und konsolidiert wurden. Laut Artikel 194 AEUV umfassen die
wichtigsten Ziele der EU-Energiepolitik die Sicherstellung eines funktionierenden
Energiemarkts, die Gewéhrleistung der Energieversorgungssicherheit in der Union, Férderung
der Energieeffizienz und von Energieeinsparungen sowie die Entwicklung neuer und
erneuerbarer Energiequellen und die Férderung der Interkonnektion der Energienetze.

Die vorliegende Initiative stitzt sich zudem auf ein umfassendes Paket von Rechtsakten, die
in den letzten zwanzig Jahren verabschiedet und aktualisiert wurden. Zur Schaffung eines

10
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Energiebinnenmarkts hat die EU zwischen 1996 und 2009 nacheinander drei Legislativpakete
verabschiedet, deren Ubergeordnetes Ziel die Integration der Markte sowie die Liberalisierung
der nationalen Markte fiur Strom und Gas ist. Die Bestimmungen decken ein breites
Themenspektrum vom Marktzugang bis hin zu Transparenz, Verbraucherrechten und
Unabhéangigkeit der Regulierungsbehérden ab, um nur einige Beispiele zu nennen.

Mit Blick auf die geltenden Rechtsvorschriften und den allgemeinen Verlauf der
fortschreitenden Integration der Energiemérkte ist die vorliegende Initiative auch als Teil der
laufenden Bemiihungen anzusehen, die Integration und das wirksame Funktionieren der
Energiemadrkte in Europa sicherzustellen.

Die jiingsten Aufforderungen des Europaischen Rates™ und des Europaischen Parlaments, auf
EU-Ebene tatig zu werden und den europdischen Energiebinnenmarkt zu vollenden, sind
weitere Grundlagen der Initiative.

. Subsidiaritat

Die vorgeschlagenen Anderungen der Verordnung tiber die Elektrizitatsmarkte, der Richtlinie
uber gemeinsame Vorschriften fir den Elektrizitdtsbinnenmarkt und der Verordnung zur
Grindung einer Agentur fir die Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehdrden sind
notwendig, um das Ziel eines integrierten EU-Strommarkts zu verwirklichen, das auf
nationaler Ebene nicht auf ebenso effiziente Weise erreicht werden kann. Wie in der
Evaluierung zu den neugefassten Rechtsakten'® ausfiihrlich dargelegt, hat sich gezeigt, dass
isolierte nationale Ansatze zu Verzdgerungen bei der Umsetzung des Energiebinnenmarkts
und damit zu suboptimalen und widerspruchlichen RegulierungsmalRnahmen, zu unnétigen
redundanten Eingriffen sowie zu Verzdgerungen bei der Behebung von Marktineffizienzen
fuhren. Ein Energiebinnenmarkt, der wettbewerbsfahige und nachhaltige Energie fir alle
bereitstellt, kann nicht auf der Grundlage uneinheitlicher nationaler Vorschriften fur den
Energiehandel, den Betrieb des gemeinsamen Netzes und eine gewisse Vereinheitlichung der
Produkte verwirklicht werden.

Die zunehmende Vernetzung der EU-Strommadrkte erfordert eine engere Koordinierung
zwischen den nationalen Akteuren. Nationale Eingriffe in den Elektrizitatssektor haben
aufgrund der wechselseitigen Abhdangigkeiten im Energiebereich und des Stromverbunds
direkte Auswirkungen auf benachbarte Mitgliedstaaten. Der wachsende grenziiberschreitende
Handel, die Aufnahme des dezentral erzeugten Stroms und die verstdrkte Beteiligung der
Verbraucher erh6hen die Wahrscheinlichkeit von Ausstrahlungseffekten, die es zunehmend
schwieriger machen, die Stabilitit des Netzes und sein effizientes Funktionieren auf
nationaler Ebene allein zu gewéhrleisten. Kein Mitgliedstaat kann allein wirksam tatig werden
und die Folgen unilateraler MaBnahmen sind im Laufe der Zeit gravierender geworden.
Dieser generelle Grundsatz gilt fir die gesamte Bandbreite der MalRnahmen dieses
Vorschlags, gleich ob sie den Energiehandel, den Netzbetrieb oder die wirksame Beteiligung
der Verbraucher betreffen.

Da gemeinsame regionale Probleme, die einer koordinierten Entscheidung bedurfen, haufig
erhebliche wirtschaftliche Auswirkungen auf einzelne Mitgliedstaaten haben, zeigen bisherige

B Im Februar 2011 gab der Européische Rat die Ziele aus, den Energiebinnenmarkt bis 2014 zu vollenden

und die Zusammenschaltung der Netze voranzubringen, um die Isolierung bestimmter Mitgliedstaaten
bis 2015 zu beenden. Im Juni 2016 forderte der Europdische Rat auRerdem eine Binnenmarktstrategie
im Energiebereich, wobei die Kommission Aktionsplane vorschlagen soll, die bis 2018 umzusetzen
sind.

" [Amt flr Veroffentlichungen: Bitte Verweis auf die Folgenabschatzung (bewertender Teil) einfligen].
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Erfahrungen, dass technisch komplizierte Konflikte mit starken Verteilungseffekten zwischen
den Mitgliedstaaten durch eine freiwillige Zusammenarbeit, die zwar in vielen Bereichen der
zwischenstaatlichen Kooperation niitzlich sein kann, haufig nicht gelst werden kénnen®.
Bestehende freiwillige Initiativen wie das Pentalaterale Energieforum sind auch in
geografischer Hinsicht begrenzt, da sie nur Teile des EU-Strommarktes abdecken und nicht
unbedingt alle der physisch am engsten miteinander verbundenen Lander umfassen.

Dazu nur ein konkretes Beispiel: Unkoordinierte nationale Malinahmen zu den Grundsatzen
fur Verteilernetzentgelte kénnen den Binnenmarkt erheblich verfalschen und dazu fihren,
dass etwa im Bereich der dezentralen Stromerzeugung oder Energiespeicherdienstleistungen
vollig unterschiedliche Anreize fir eine Marktteilnahme entstehen. Mit der Einfihrung neuer
Technologien und  dem  zunehmenden  grenziiberschreitenden  Handel — mit
Energiedienstleistungen erzeugen die Malinahmen der EU einen erheblichen Mehrwert, da sie
gleiche Ausgangsbedingungen und effizientere Marktergebnisse fur alle Beteiligten
sicherstellen.

Die Koordinierungsfunktion der ACER wurde an die neuen Entwicklungen auf den
Energiemarkten angepasst, u.a. den hoheren Koordinierungsbedarf in Zeiten grofRerer
grenziiberschreitender Energiestrome und die zunehmende Stromerzeugung aus unsteten
erneuerbaren Energiequellen. Die unabhdngigen nationalen Regulierungsbehdrden (NRB)
spielen bei der Regulierungsaufsicht tiber den nationalen Energiesektor eine wichtige Rolle.
Ein System, das die gegenseitige Abhangigkeit zwischen den Mitgliedstaaten sowohl in
Bezug auf Markttransaktionen als auch den Netzbetrieb zunehmend verstérkt, erfordert jedoch
eine Regulierungsaufsicht, die sich Uber nationale Grenzen hinweg erstreckt. Die ACER
wurde als das fir diese Aufsicht zustandige Gremium eingerichtet, soweit es sich um mehr als
zwei Mitgliedstaaten betreffende Félle handelt. Die Hauptaufgabe der ACER, die
Mallnahmen der nationalen Regulierungsbehtérden zu koordinieren, bleibt erhalten und
begrenzte zusatzliche Kompetenzen wurden der Agentur nur in den Bereichen Ubertragen, in
denen uneinheitliche nationale Entscheidungen Uber Fragen von grenzlbergreifender
Bedeutung zu Problemen oder Unstimmigkeiten im Binnenmarkt fiihren wirden. So erfordert
beispielsweise die in der Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemalR
COM(2016) 861/2 vorgeschlagene Einrichtung regionaler Betriebszentren (ROC) eine
supranationale Kontrolle durch die ACER, da diese Zentren mehrere Mitgliedstaaten
abdecken. Analog erfordert auch die Einflhrung einer EU-weit koordinierten Abschétzung
der Angemessenheit der Ressourcen (ebd.,, COM(2016) 861/2) eine regulatorische
Genehmigung der entsprechenden Methodik und der Berechnungen, womit nur die ACER
beauftragt werden kann, da diese Abschéatzung mitgliedstaattibergreifend durchgefuhrt wird.

Infolge der neu Ubertragenen Aufgaben wird die ACER zwar mehr Personal bendétigen, doch
werden die nationalen Behorden durch die Koordinierungsfunktion der Agentur entlastet,
sodass auf nationaler Ebene Verwaltungsressourcen freigesetzt werden. Mit dem
vorgeschlagenen Ansatz werden die Regulierungsverfahren gestrafft (z. B. durch direkte
Genehmigungen im Rahmen der ACER statt 28 Einzelgenehmigungen). Durch die
koordinierte Entwicklung von Methoden (z. B. zur Abschétzung der Angemessenheit der
Ressourcen) wird die Arbeitsbelastung der nationalen Behdrden verringert und ein
zusétzlicher Arbeitsaufwand, der durch mogliche Probleme infolge nicht aufeinander
abgestimmter nationaler RegulierungsmaRnahmen entstehen kdnnte, vermieden.

Siehe z. B. die Diskussionen Uber das Engpassmanagement in Mitteleuropa, bei denen unterschiedliche
nationale Interessen das Zusammenwachsen der Mérkte erheblich verzdgert haben.

12
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. VerhaltnismaRigkeit

Mit den politischen Weichenstellungen, die Gegenstand der Elektrizitatsverordnung, der
Elektrizitatsrichtlinie und der Agenturverordnung sind, soll die Gestaltung des Strommarkts
dem steigenden Anteil der dezentralen Erzeugung und den laufenden technischen
Entwicklungen angepasst werden.

Die vorgeschlagenen Reformen sind streng darauf beschrankt, was zur Erreichung der
notwendigen Fortschritte fir den Binnenmarkt erforderlich ist, und Uberlassen den
Mitgliedstaaten, den nationalen Regulierungsbehérden und sonstigen nationalen Akteuren ein
Hochstmal an Kompetenzen und Zustandigkeiten.

Optionen, die auf eine weitergehende Harmonisierung abzielen, etwa durch eine einzige
unabh&ngige europdische Regulierungsbehdrde, einen einheitlichen integrierten européischen
Ubertragungsnetzbetreiber oder die weitergehende Untersagung staatlicher MaRnahmen,
wurden in der Folgenabschéatzung konsequent verworfen. Stattdessen zielen die Vorschldge
auf ausgewogene Ldsungen ab, bei denen die nationalen Regulierungsmaoglichkeiten nur dann
beschrankt werden, wenn durch koordiniertes Handeln eindeutig mehr Vorteile fur die
Verbraucher erzielt werden kdnnen.

Die gewéhlten Handlungsoptionen dienen der Schaffung gleicher Wettbewerbsbedingungen
fur alle Erzeugungstechnologien sowie der Beseitigung von Marktverzerrungen, damit unter
anderem erneuerbare Energiequellen unter gleichen Voraussetzungen auf dem Energiemarkt
konkurrieren konnen. Daruber hinaus sollen alle Marktteilnehmer eine finanzielle
Verantwortung flr eine ausgewogene Leistungsbilanz des Netzes tragen. Hindernisse fir
Dienstleistungen, die fir mehr Flexibilitdt im Energiesystem sorgen, beispielsweise
Laststeuerungsdienste, werden beseitigt. Ferner soll durch die Malinahmen die Liquiditdt am
Kurzfristmarkt erhoht werden, damit Preisschwankungen die Knappheit des Angebots
angemessen widerspiegeln und geeignete Anreize fur ein flexibles Netz geschaffen werden
konnen.

Auf Ebene des Endkundenmarkts werden die Mitgliedstaaten zudem dazu angehalten, die
generelle Preisregulierung, beginnend mit Unterkostenpreisen, schrittweise abzuschaffen.
Sozial schwache Verbraucher konnen durch eine befristete Preisregulierung geschtzt
werden. Zur weiteren Starkung des Wettbewerbs wird die Erhebung von
Kundigungsgebihren eingeschrankt, um Anbieterwechsel fir Kunden einfacher zu machen.
Dariiber hinaus sollen tibergeordnete Grundséatze sicherstellen, dass Energieabrechnungen klar
und leicht wverstandlich sind. Zudem wird unter Wahrung der allgemeinen
Datenschutzbestimmungen diskriminierungsfreier Zugang zu Verbraucherdaten gewahrt.

Entsprechend der Entwicklung des grenziiberschreitenden Stromhandels und der schrittweisen
Marktintegration wird der institutionelle Rahmen dem Bedarf an zusatzlicher
Zusammenarbeit im Regulierungsbereich und den neuen Aufgaben entsprechend angepasst.
Der ACER werden zusatzliche Aufgaben (bertragen, insbesondere im Hinblick auf den
regionalen Betrieb des Energiesystems, ohne dass dabei die zentrale Rolle der nationalen
Regulierungsbehorden im Bereich der Energieregulierung in Frage gestellt wird.

Alle Optionen wurden in der dem Vorschlag beigefiigten Folgenabschatzung eingehend auf
ihre VerhaltnisméaRigkeit hin untersucht. An dieser Stelle ist darauf hinzuweisen, dass die
vorgeschlagenen Malinahmen einen Kompromiss zwischen Bottom-up-Initiativen und einer
(von oben nach unten gerichteten) Top-down-Lenkung des Marktes darstellen. GemaR dem
Grundsatz der VerhadltnismaRigkeit ersetzen die MaRnahmen in keiner Weise die Rolle, die
den nationalen Regierungen, den nationalen Regulierungsbehérden und  den
Ubertragungsnetzbetreibern bei der Durchfiihrung einer Vielzahl von kritischen Funktionen
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zukommt. Die nationalen Regulierungsbehérden werden allenfalls aufgefordert, sich auf
regionaler Ebene — formell wie auch informell — wirksamer abzustimmen, um Fragen, die das
Management des Stromsystems betreffen, auf einer Ebene zu behandeln, die der Tragweite
des jeweiligen Problems angemessenen ist.

Die Malinahmen sind von einem Konzept der ,,vollstandigen Harmonisierung* weit entfernt
und haben zum Ziel, gleiche Wettbewerbsbedingungen fur alle Marktteilnehmer zu schaffen,
insbesondere wenn die Marktchancen grenzibergreifender Art sind. Eine gewisse
Vereinheitlichung der Vorschriften und Produkte ist letztlich fur einen wirksamen
grenziiberschreitenden Stromhandel von wesentlicher Bedeutung, wahrend auf der anderen
Seite Entscheidungen tber den Netzbetrieb, wenn sie einzelnen Mitgliedstaaten und isoliert
handelnden Regulierungsbehorden tberlassen blieben, zu suboptimalen Marktergebnissen
fuhren wirden. Die unmittelbaren Erfahrungen im Zusammenhang mit der Ausarbeitung und
Vereinbarung gemeinsamer Netz- und Handelsregeln (sogenannte ,,Netzkodizes* und
»Leitlinien®) seit dem dritten Energiepaket von 2009 haben gezeigt, dass ein klarer Mehrwert
entsteht, wenn Regulierungsbehérden und nationale Behdrden an einem Tisch gemeinsame
Regeln und Methoden — ibergeordneter wie auch technischer Art — vereinbaren.

Zwischen den Endkunden- und den GrolRhandelsmarkten besteht ein zunehmendes
Wettbewerbsgefalle, wobei auf den Endkundenmarkten hinsichtlich Dienstleistungsangebot
und konkreter Verbrauchervorteile noch immer erheblicher Aufholbedarf besteht. Die
vorgeschlagenen MalRnahmen sehen ein Monitoring der Energiearmut, der Transparenz und
Klarheit von Verbraucherinformationen sowie des Zugangs zu Daten vor und schranken damit
die nationalen Kompetenzen nicht tber Geblhr ein.

. Wabhl des Rechtsinstruments

Mit dem Vorschlag werden die drei wichtigsten Rechtsakte des dritten Energiepakets
geéndert, ndmlich die Elektrizitatsverordnung (Nr. 714/2009) und die Elektrizitatsrichtlinie
(2009/72/EG) sowie die Verordnung zur Grindung der Agentur fiir die Zusammenarbeit der
Energieregulierungsbehérden (ACER) (Nr. 713/2009). Die Entscheidung, eine Neufassung
dieser Rechtsakte vorzunehmen, wird die Rechtssicherheit erhéhen. Ein Anderungsrechtsakt
hatte sich fir die Einfihrung umfangreicher neuer Bestimmungen moglicherweise als
unzureichend erwiesen. Die Wahl des Instruments erfordert daher eine Uberarbeitung bereits
beschlossener und angewandter Vorschriften, was der normalen Rechtsentwicklung
entspricht.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNGEN, DER KONSULTATIONEN
DER INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN
. Ex-post-Bewertungen/Eignungsprufungen bestehender Rechtsvorschriften

Die Kommissionsdienststellen haben den derzeitigen Rechtsrahmen (,,drittes Energiepaket®)
anhand der flnf Kriterien Relevanz, Wirksamkeit, Effizienz, Kohdrenz und Zusatznutzen von
MalRnahmen auf EU-Ebene Uberprift. Die Ergebnisse dieser separaten Bewertung gingen in
die Problembeschreibung im Rahmen der Folgenabschétzung ein.

Der Bewertung zufolge wurde das dritte Energiepaket seinen Zielen— Forderung des
Wetthewerbs und Beseitigung von Hindernissen fur den grenztibergreifenden Wettbewerb auf
den Strommérkten — insgesamt gerecht. Eine aktive Durchsetzung der Rechtsvorschriften hat
positive Ergebnisse fur die Strommarkte und die Verbraucher gebracht, und die Markte
weisen heute generell eine geringere Konzentration auf und sind stéarker integriert als 2009.
Was die Endkundenmarkte betrifft, haben die mit dem dritten Energiepaket eingefiihrten
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neuen Verbraucherrechte die Stellung der Verbraucher auf den Energiemarkten deutlich
verbessert.

Hinsichtlich der Entwicklung des Elektrizitatsbinnenmarktes waren die Vorschriften des
dritten Energiepakets dagegen sowohl auf Grof3handels- als auch auf Endkundenebene in
mehreren Bereichen nur eingeschrénkt wirksam. Insgesamt zeigte die Bewertung, dass durch
einen besseren Rechtsrahmen fiir die Marktgestaltung noch immer groRe Fortschritte erzielt
werden konnten, etwa was das soziale Wohlergehen und die Vorteile fur die Verbraucher
angeht. Auf den GroRhandelsmarkten bestehen noch immer Hindernisse fur den
grenzubergreifenden Handel, und vorhandene Verbindungsleitungskapazitaten werden bislang
nur selten in vollem Umfang genutzt. Dies liegt unter anderem an einer unzureichenden
Zusammenarbeit der nationalen Netzbetreiber und Regulierungsbehdrden bei der
gemeinsamen Nutzung von Verbindungsleitungen. Die nationale Sichtweise der beteiligten
Akteure verhindert in vielen Féllen noch immer wirksame grenzibergreifende Ldsungen,
sodass grenzubergreifende Stromfliisse und deren Vorteile letztlich beschrankt bleiben. Da die
Integration auf den Day-Ahead-, Intraday- und Regelenergieméarkten jedoch unterschiedlich
stark ausgeprégt ist, zeigt sich nicht hinsichtlich aller Markte und Zeitbereiche das gleiche
Bild.

Auf den Endkundenmarkten konnte der Wettbewerb noch erheblich verstarkt werden. Die
Strompreise unterscheiden sich in den einzelnen Mitgliedstaaten aus nicht marktbedingten
Grinden noch immer betréchtlich, und die Preise flr Privathaushalte sind infolge deutlicher
Erhéhungen nicht anfechtbarer Preisbestandteile (Netzentgelte, Steuern und Abgaben) in den
letzten Jahren stark gestiegen. Was den Verbraucherschutz angeht, haben die zunehmende
Energiearmut sowie die fehlende Klarheit dartiber, welche Mittel sich zur Unterstitzung
schutzbedurftiger Verbraucher und zur Bekdmpfung von Energiearmut am besten eignen, eine
weitere Vertiefung des Energiebinnenmarkts erschwert. Mit einem Anbieterwechsel
verbundene Gebuhren, etwa fiir die Vertragskiindigung, stellen noch immer ein erhebliches
finanzielles Hindernis fur eine aktive Verbraucherrolle dar. Zahlreiche Beschwerden uber
Energieabrechnungen®® deuten zudem darauf hin, dass noch immer Verbesserungsbedarf
besteht, was die Vergleichbarkeit und Klarheit der Abrechnungsinformationen angeht.

Zu den Unzulénglichkeiten bei der Erreichung der urspriinglichen Ziele des dritten
Energiepakets kommen daruber hinaus weitere Herausforderungen hinzu, die zum Zeitpunkt
der Erarbeitung des dritten Energiepakets noch nicht absehbar waren. Wie vorstehend
erwahnt, zahlen dazu insbesondere der stark steigende Anteil des EE-Stroms, die Zunahme
staatlicher Interventionen in den Strommérkten zur Gewahrleistung der Versorgungssicherheit
sowie die technische Entwicklung. Alle diese neuen Entwicklungen haben insbesondere in
den letzten funf Jahren zu erheblichen Anderungen in der Funktionsweise des Marktes
geflihrt, sodass die positiven Auswirkungen der Reformen fir die Verbraucher nicht
vollstandig zum Tragen kommen konnten und ein ungenutztes Modernisierungspotenzial
entstanden ist. Im geltenden Rechtsrahmen ist jedoch nicht ausreichend geregelt, wie mit
diesen Entwicklungen umzugehen ist.

Im Einklang mit dem Ergebnis der Bewertung und der zugehdrigen Folgenabschétzung soll
der vorliegende Vorschlag diese Liicke schlieBen und geeignete Rahmenbedingungen

10 Europdische Kommission (2016): ,,Second Consumer Market Study on the functioning of retail

electricity markets for consumers in the EU* (Zweite Verbrauchermarktstudie zur Funktionsweise der
Endkundenstrommarkte in der EU).
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schaffen, um technischen Entwicklungen in dem Sektor sowie dem Ubergang zu neuen
Erzeugungs- und Verbrauchsmodellen in unseren Energiesystemen Rechnung zu tragen.

. Konsultationen der Interessentrager

Zur Vorbereitung der vorliegenden Initiative hat die Kommission mehrere o6ffentliche
Konsultationen durchgefiihrt. Diese standen den EU-Birgerinnen und -Blrgern, den
Behorden der Mitgliedstaaten, den Teilnehmern des Energiemarktes und ihren Verbanden
sowie allen anderen relevanten Interessengruppen offen, einschlielich KMU und
Energieverbrauchern.

Hervorzuheben sind dabei insbesondere die folgenden drei Konsultationen und ihre
Ergebnisse:

1. Bei einer offentlichen Konsultation’’ vom 15. November 2012 bis 7. Februar 2013
(,,Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms, and the internal market in
electricity*) wurden Fragen zur Angemessenheit der Ressourcen behandelt. Sie diente dazu,
die Ansichten der Interessentrager zur Gewahrleistung der Angemessenheit der Ressourcen
und der Stromversorgungssicherheit im Binnenmarkt einzuholen.

Im Rahmen der Konsultation erhielt die Kommission 148 Antworten von o6ffentlichen
Einrichtungen, der Industrie (sowohl von Energieerzeugern als auch von -verbrauchern) und
wissenschaftlichen Einrichtungen. Eine detaillierte Ubersicht tiber die Antworten im Rahmen
der Konsultation® sowie alle einzelnen Beitrage und eine Zusammenfassung der Ergebnisse
der Konsultation® finden sich im Internet.

2. Zudem fand vom 22. Januar 2014 bis zum 17. April 2014 eine 6ffentliche Konsultation zu
den Stromendkundenmarkten und -endverbrauchern® statt. Im Rahmen dieser Konsultation
gingen 237 Antworten ein, darunter rund 20 % von Energieversorgern, 14 % von
Verteilernetzbetreibern, 7 % von Verbraucherorganisationen und 4 % von NRB. Zudem
nahmen zahlreiche Burgerinnen und Burger an der Konsultation teil. Eine vollstdndige
Zusammenfassung der Antworten ist auf der Website der Kommission® abrufbar.

o Europdische Kommission (2012) ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms

and the internal market in electricity* (Konsultationspapier zur Angemessenheit der Stromerzeugung,
zu Kapazitadtsmechanismen und zum Elektrizitatsbinnenmarkt)
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207_generation_adequacy consultation_do

cument.pdf
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https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf
Europdische Kommission (2012): ,,Consultation on generation adequacy, capacity mechanisms and the
internal market in electricity* (Konsultation zur Angemessenheit der Stromerzeugung, zu
Kapazitdtsmechanismen und zum Elektrizitatsbinnenmarkt),
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-generation-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-electricity
Europdische Kommission (2014): ,,Consultation on the retail energy market“ (Konsultation zum
Energieendkundenmarkt),
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market
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https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf
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3. Vom 15. Juli 2015 bis zum 9. Oktober 2015 fand daruber hinaus eine breit angelegte
offentliche Konsultation?” zur Umgestaltung des Energiemarkts statt.

Im Rahmen dieser Konsultation erhielt die Kommission 320 Antworten. Rund 50 % davon
stammten von nationalen oder EU-weiten Industrieverbénden, 26 % von Unternehmen der
Energiebranche (Versorger, Mittler, VVerbraucher) und 9 % von Netzbetreibern. Zudem gingen
Beitrdge von 17 nationalen Regierungen und mehreren NRB ein. Daruber hinaus nahmen
zahlreiche Burgerinnen und Burger sowie wissenschaftliche Einrichtungen an der
Konsultation teil. Eine detaillierte Beschreibung der Stellungnahmen der Interessentrager zu
den einzelnen MaRnahmenoptionen findet sich in der Folgenabschatzung zur vorliegenden
Gesetzesinitiative.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Bei der Erarbeitung der vorliegenden Verordnung und der Folgenabschatzung wurde
umfangreiches Material genutzt, das in den Fulnoten der Folgenabschdtzung im Einzelnen
aufgefuhrt ist. Dazu zé&hlen knapp 30, zumeist von unabhangigen Dritten erstellte Studien und
Modellierungsinstrumente zur Bewertung bestimmter Optionen im Rahmen des vorliegenden
Vorschlags. Diese sind in Anhang V der Folgenabschatzung vollstandig aufgefiihrt. Bei den
Studien wurden unterschiedliche Methoden angewandt, insbesondere jedoch quantitative
Schétzungen fiir wirtschaftliche und soziale Kosten-Nutzen-Analysen.

Daruber hinaus fiihrte die Kommission eine Sektoruntersuchung zu nationalen
Kapazitatsmechanismen durch, deren Zwischenergebnisse unmittelbar in die Vorbereitungen
fur den vorliegenden Vorschlag?® eingingen. Die Ergebnisse dieser Studien erganzten das
vorstehend beschriebene umfangreiche Feedback der beteiligten Akteure und ermdglichten es
der Kommission, bei der Erarbeitung der vorliegenden Vorschldge auf eine umfangreiche
Evidenzgrundlage zuriickzugreifen.

. Folgenabschatzung

Alle vorgeschlagenen Mallnahmen werden durch die Folgenabschatzung gestitzt. Der
Ausschuss fur Regulierungskontrolle gab am 7. November 2016 eine positive Stellungnahme
ab. In Anhang | der Folgenabschéatzung ist beschrieben, wie den Ansichten des Ausschusses
fir Regulierungskontrolle Rechnung getragen wurde.

In der Folgenabschatzung wurde fir jeden Problembereich eine Reihe von
Malinahmenoptionen betrachtet. Diese Problembereiche und die verschiedenen Alternativen
zu ihrer Lésung werden nachstehend kurz beschrieben:

Anpassung der Marktgestaltung an den steigenden Anteil erneuerbarer Energien und die
technische Entwicklung

Wie die Folgenabschdtzung zeigt, sollten die derzeitigen Marktvorschriften Uberarbeitet
werden, um  bestehende  Marktverzerrungen  zu  beseitigen  und  gleiche
Wettbewerbsbedingungen fir alle Erzeugungstechnologien und -ressourcen zu schaffen. Dies
betrifft insbesondere Vorschriften, die zu einer Ungleichbehandlung unterschiedlicher
Ressourcen geflihrt haben und bestimmte Technologien hinsichtlich der Einspeisung in das
Netz benachteiligen oder begunstigen. Zudem wirden alle Marktteilnehmer die finanzielle
Verantwortung fir die verursachten Ungleichgewichte im Netz tragen, und die Bedingungen

2 Europdische Kommission (2015): ,,Consultation on a new Energy Market Design* (Konsultation zur

Umgestaltung des Energiemarkts), COM(2015) 340 final,
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-consultation-new-energy-market-design
Zwischenbericht der Sektoruntersuchung tber Kapazitdtsmechanismen, C(2016) 2107 final.
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fur die Vergltung wirden fur alle Ressourcen am Markt einheitlich geregelt. Ferner wirden
Hindernisse fir die Laststeuerung beseitigt. Dartber hinaus wirde die gewahlte Option die
Kurzfristmérkte stérken, die echtzeitndher wirden, sodass Flexibilitdtsanforderungen optimal
erflllt werden kdnnten und die Regelenergiemérkte effizienter wirden. Die gewéhlte Option
umfasst MalRnahmen, die dazu beitragen, alle flexiblen, dezentralen Ressourcen fur die
Stromerzeugung, -nachfrage und -speicherung Uber geeignete Anreize und besser angepasste
Rahmenbedingungen in den Markt einzubeziehen, sowie Malnahmen, die die Anreize fir
VNB erhohen.

Ein nichtlegislativer Ansatz wurde nicht weiter betrachtet, da ein solcher Ansatz nur wenig
Spielraum fir eine Verbesserung der Marktgegebenheiten und die Gewéhrleistung gleicher
Wetthewerbsbedingungen fir alle Ressourcen bieten wirde. So ist der derzeit bestehende EU-
Rechtsrahmen in den relevanten Bereichen beschrénkt und fehlt in mancher Hinsicht ganz.
Auch eine freiwillige Zusammenarbeit dirfte nicht zur erforderlichen Harmonisierung und
Sicherheit auf dem Markt fihren. Nicht weiter betrachtet wurde auch die Option einer
vollstandigen Harmonisierung der Marktvorschriften, da solche Anderungen angesichts der
aktuellen Gegebenheiten auf den europdischen Energiemarkten nicht erforderlich wéren und
gegen den Grundsatz der Verhaltnisméaligkeit verstol3en kénnten.

Kinftige Investitionen in Stromerzeugungskapazitaten und unkoordinierte
Kapazitatsmechanismen

Es wurden verschiedene Malinahmenoptionen geprift, die Uber das Ausgangsszenario
hinausgehen und sich durch den Grad der Anpassung und Koordination zwischen den
Mitgliedstaaten auf EU-Ebene sowie durch das Ausmal3, in dem sich die Marktteilnehmer auf
Energiemarktzahlungen stutzen, unterscheiden.

Die Option ,,ausschlieflich Energiemarkt” ware mit einer ausreichenden Verbesserung und
Vernetzung der europaischen Mérkte verbunden, sodass die erforderlichen Preissignale
ausgesendet wirden, um an richtiger Stelle Investitionen in neue Ressourcen zu férdern. In
einem solchen Szenario wéren keine Kapazitatsmechanismen mehr erforderlich.

Die gewahlte Option baut auf dem Szenario ,ausschliellich Energiemarkt” auf, schlief3t
jedoch die Mdglichkeit der Mitgliedstaaten zur Nutzung von Kapazitdtsmechanismen nicht
aus, sofern diese auf einer gemeinsamen Methode zur Abschéatzung der Angemessenheit der
Ressourcen beruhen, die von ENTSO-E und ACER vollstdndig transparent vorgenommen
wird. Zudem missen die Mechanismen gemeinsame Anforderungen erfillen, um eine bessere
Vereinbarkeit der nationalen  Kapazitdtsmechanismen und eine harmonisierte
grenzibergreifende Zusammenarbeit sicherzustellen. Diese Option stitzt sich auf die
Leitlinien der Européischen Kommission fir staatliche Umweltschutz- und Energiebeihilfen
2014-2020 sowie auf die Sektoruntersuchung zu Kapazitatsmechanismen.

Ein nichtlegislativer Ansatz wurde verworfen, da die derzeitigen Bestimmungen des EU-
Rechts nicht ausreichend klar und wirksam sind, um die Herausforderungen fir das
europdische Stromversorgungssystem zu bewaéltigen. Zudem wére eine freiwillige
Zusammenarbeit nicht mit der erforderlichen Harmonisierung zwischen allen Mitgliedstaaten
und der notwendigen Sicherheit fir den Markt verbunden. Diese Fragen sollten vielmehr
einheitlich durch Rechtsvorschriften geregelt werden. Die Option, in deren Rahmen ganze
Regionen oder letztlich sogar alle EU-Mitgliedstaaten verpflichtet wirden, auf der Grundlage
regionaler oder EU-weiter Abschatzungen zur Angemessenheit der Stromerzeugung
Kapazitatsmechanismen einzufiihren, wurde ebenfalls nicht weiter betrachtet, da sie nicht
verhaltnismaRig ware.
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Schlecht funktionierende Endkundenmarkte: schleppende Einflihrung neuer Dienstleistungen
und niedriges Dienstleistungsniveau

Im Rahmen der gewahlten Option beenden die Mitgliedstaaten die allgemeine
Preisregulierung schrittweise bis zu einem EU-weit verbindlich vorgegebenen Zeitpunkt,
wobei die Preise zunachst unter den Kosten liegen. Dabei ware wahrend einer Ubergangsfrist
eine Preisregulierung fiir schutzbedurftige Verbraucher gestattet. Um die Verbraucherstellung
zu starken, wird die Anwendung von Vertragskiundigungsgebihren beschrankt. Zudem
missen die nationalen Behdrden die Zuverlassigkeit von Vergleichsportalen flr Verbraucher
durch Einflihrung einer Zertifizierung starken. Durch allgemeine Grundsétze und inhaltliche
Mindestanforderungen wird ferner sichergestellt, dass Energieabrechnungen klar und leicht
verstandlich sind. Dariiber hinaus werden die Mitgliedstaaten verpflichtet, die Zahl der
Haushalte, die von Energiearmut betroffen sind, zu beobachten. Ferner wird ein
diskriminierungsfreier ~ Zugang zu Verbraucherdaten sichergestellt, damit neue
Marktteilnehmer und Energiedienstleister neue Dienstleistungen entwickeln kénnen.

Daruber hinaus wurden die folgenden Optionen in Betracht gezogen, aber letztlich verworfen:
eine vollstandige Harmonisierung der Verbrauchervorschriften, verbunden mit umfassenden
SchutzmaBnahmen fiir die Verbraucher, Ausnahmen von der Preisregulierung auf EU-Ebene
mithilfe von Verbrauchs- oder Preisschwellen, ein verbindliches Standardmodell fiir den
Umgang mit Daten, fiir das ein neutraler Marktakteur wie z. B. ein UNB zustandig wére, das
Verbot aller Wechselgebuhren einschliellich Vertragskiindigungsgebihren und eine teilweise
inhaltliche Harmonisierung der Energieabrechnungen sowie ein EU-Rahmen zur
Uberwachung der Energiearmut auf der Grundlage einer Erhebung der Mitgliedstaaten zur
Energieeffizienz des Wohnungsbestands und Praventionsmalinahmen zur Vermeidung von
Netztrennungen. Alle diese Optionen wurden aus Grunden der Subsidiaritat und
VerhéltnismaRigkeit verworfen. Auch eine Beibehaltung des Status quo wére nach Ansicht
nahezu aller konsultierten Interessengruppen nicht zielfuhrend.

Verbesserung des institutionellen Rahmens und der Rolle der Agentur

Der institutionelle Rahmen des dritten Energiepakets sollte die Zusammenarbeit der NRB
sowie der UNB starken. So spielen ACER, ENTSOG und ENTSO-E seit ihrer Griindung
beim Aufbau eines funktionierenden Energiebinnenmarktes eine zentrale Rolle. Die aktuellen
Entwicklungen in den européischen Energiemarkten, die der vorliegenden Folgenabschéatzung
und den darauf basierenden Vorschldgen der Marktdesigninitiative zugrunde liegen, machen
es jedoch erforderlich, den institutionellen Rahmen anzupassen. Zudem wurde bei der
Anwendung des dritten Energiepakets deutlich, dass in bestimmten Bereichen des
Rechtsrahmens fir ACER, ENTSOG und ENTSO-E noch Verbesserungsspielraum besteht.
Was die Optionen zur Reform des institutionellen Rahmens betrifft, wurde das Szenario
,Business as wusual“ verworfen, da es mit einer lickenhaften Regulierung und
Marktiberwachung einhergeht, zumal an anderer Stelle dieses Vorschlags neue
Marktvorschriften eingefiihrt werden und sich auch das EU-Sekundarrecht kontinuierlich
weiterentwickelt.

Darilber hinaus wurde ein nichtlegislativer Ansatz der ,,strengeren Durchsetzung“ sowie der
freiwilligen Zusammenarbeit, bei dem keine neuen, zusétzlichen Mallnahmen zur Anpassung
des institutionellen Rahmens getroffen wirden, in Betracht gezogen. Bei einer verbesserten
Durchsetzung bestehender Rechtsvorschriften wirde das dritte Energiepaket weiterhin
angewandt, und alle Netzkodizes und -leitlinien wiirden — gemél3 der Beschreibung fur das
Szenario ,,Business as usual*“ - vollstandig durchgefiihrt und verstarkt durchgesetzt. Eine
starkere Durchsetzung alleine wirde den derzeitigen institutionellen Rahmen jedoch nicht
verbessern.
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Eine legislative Option, in deren Rahmen die ACER eine Rolle erhalt, die der einer
europaweiten Regulierungsbehdrde nahekommt, wurde ebenfalls in Betracht gezogen, aber
letztlich verworfen. Damit die Agentur eine solche Rolle Gbernehmen kann, mussten ihre
finanziellen und personellen Ressourcen erheblich aufgestockt werden, da sie dazu zahlreiche
interne  Sachverstdndige bendétigt. Zudem erscheint es sinnvoll, die nationalen
Regulierungsbehorden weiterhin an der Beschlussfassung der Agentur zu beteiligen und
Mehrheitsentscheidungen der nationalen Regulierungsbehdrden nicht systematisch durch
Entscheidungen des Direktors/der Direktorin zu ersetzen.

Daher wurden legislative Optionen betrachtet, die die ACER auf der Grundlage des
bestehenden Rahmens starken. Die von der Folgenabschédtzung gestiitzte Option ermdglicht
es, den institutionellen Rahmen der EU an die neuen Verhdltnisse im Elektrizitatssystem
anzupassen. Sie tragt zudem der damit verbundenen Notwendigkeit Rechnung, die regionale
Zusammenarbeit zu stdrken und die bestehenden und zu erwartenden Regulierungsliicken im
Energiemarkt zu schliefen. Durch die Kombination eines Bottom-up- und eines Top-down-
Ansatzes bietet sie so die erforderliche Flexibilitat.

Um die bestehende Regelungsliicke hinsichtlich der Regulierungsfunktionen der NRB auf
regionaler Ebene zu schlieBen, sehen die politischen Initiativen im Rahmen dieser Option
dartiber hinaus einen flexiblen regionalen Regulierungsrahmen zur Starkung der regionalen
Koordination und Beschlussfassung der NRB vor. So wird ein System geschaffen, in dem die
Entscheidungen der NRB und die Aufsicht Uber bestimmte Bereiche regional koordiniert
werden (z. B. durch regionale Betriebszentren und sonstige Einrichtungen im Rahmen der
vorgesehenen Marktdesigninitiativen), wéhrend die ACER mit der Wahrung des EU-
Interesses betraut wird.

Grundrechte

Durch den Vorschlag kénnten sich Auswirkungen auf eine Reihe von Grundrechten ergeben,
die in der EU-Grundrechtecharta niedergelegt sind, darunter insbesondere die Achtung des
Privat- und Familienlebens (Artikel 7), das Recht auf Schutz personenbezogener Daten
(Artikel 8), das Verbot der Diskriminierung (Artikel 21), das Recht auf soziale Unterstiitzung
(Artikel 34), der Zugang zu Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichen Interesse
(Artikel 36), die Integration eines hohen Umweltschutzniveaus (Artikel 37) und das Recht auf
wirksame Beschwerde (Artikel 47).

Im Hinblick darauf wurden eine Reihe von Bestimmungen zu den Themen
Verbraucherschutz, Energiearmut, Schutz schutzbedirftiger Kunden, Zugang zu
Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichen Interesse, Datenschutz und Privatsphare
festgelegt.

Eine Zusammenfassung der Folgenabschdtzung sowie die positive Stellungnahme des
Ausschusses fiir Regulierungskontrolle finden sich auf der Website der Kommission®*.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Durch den Vorschlag konnte sich der Verwaltungsaufwand erhohen, dies jedoch nur in
begrenztem Ausmal. Da gleiche Wettbewerbsbedingungen fir die vollstandige Einbeziehung
aller Technologien in die Energiemarkte geschaffen werden, missten diese Technologien eine
Reihe von Konformitatsbestimmungen erfiillen, was mit einem gewissen administrativen
Aufwand verbunden sind kann.

o [Amt fir Veroffentlichungen: Bitte Link zur Folgenabschatzung einfligen]
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Die vorgesehenen MaRnahmen zur Steigerung der Liquiditdt und Integration der
Energiemarkte konnten ebenfalls kurzfristige Auswirkungen auf Unternehmen haben, da
diese sich an neue Regelungen fir den Energiehandel anpassen mussten. Diese sind jedoch im
Vergleich zum Ausgangsszenario (keine Malinahmen) als minimal anzusehen, da die
wirtschaftlichen Vorteile der Reform die Nachteile einer kurz- oder langfristigen
administrativen Neuorganisation weit tibersteigen wirden.

Ebenso mussen die NRB aufgrund der schrittweisen Beendigung der Preisregulierung in den
Mitgliedstaaten ihre Bemuhungen zur Marktiberwachung, zur Gewahrleistung eines
wirksamen Wettbewerbs und zur Sicherstellung des Verbraucherschutzes verstarken. Diesen
Auswirkungen steht jedoch eine starkere Verbraucherbeteiligung gegenlber, die den
Wetthewerb auf dem Markt erhoht.

Dariiber hinaus ist der aktualisierte institutionelle Rahmen mit neuen Anforderungen an die
administrative Beteiligung nationaler Regulierungsbehorden und Ubertragungsnetzbetreiber
verbunden. Dazu zahlt die Teilnahme im Rahmen der ACER und an der Beschlussfassung zur
Vereinbarung von Methoden und Verfahren fur einen reibungslosen grenzibergreifenden
Energiehandel.

Die administrativen und wirtschaftlichen Auswirkungen auf Unternehmen und Behdrden
werden in Kapitel 6 der Folgenabschatzung fir jede Malinahmenoption detailliert
beschrieben.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Der Vorschlag hat Auswirkungen auf den Haushalt der Agentur fur die Zusammenarbeit der
Energieregulierungsbehérden (ACER), die im Finanzbogen zum Vorschlag der Kommission
fur eine Neufassung der Verordnung zur Grindung der ACER beschrieben sind. Aufgrund der
neuen Aufgaben der ACER - insbesondere der Abschétzung zur Angemessenheit des Systems
und der Einrichtung regionaler Betriebszentren — mussten bis 2020 im Wesentlichen nach und
nach bis zu 18 weitere VZA geschaffen und die entsprechenden Finanzmittel bereitgestellt
werden.

S. SONSTIGE ELEMENTE

. Durchfihrungsplane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Die Kommission wird die Umsetzung und Einhaltung der endgultig verabschiedeten
MaRnahmen durch die Mitgliedstaaten und sonstigen Akteure {berwachen und
DurchsetzungsmalRnahmen treffen, wenn und soweit dies erforderlich ist. Wie bereits im
Rahmen der Durchfuhrung des dritten Energiepakets wird die Kommission dartiber hinaus
Leitfaden zur Anwendung der verabschiedeten MalRnahmen erstellen.

Hinsichtlich der Uberwachung und Anwendung wird die Kommission insbesondere von der
ACER unterstutzt. So sieht die vorliegenden Initiative eine jahrliche Berichterstattung durch
die Agentur, parallele Bewertungen durch die Kommission sowie die Berichterstattung durch
die Koordinierungsgruppe ,,Strom“ vor. Die Agentur wird aufgefordert, ihre
Uberwachungsindikatoren weiter zu uberarbeiten, um sicherzustellen, dass sie fir die
Uberwachung der Fortschritte bei der Erreichung der Ziele der vorliegenden Vorschlage
relevant bleiben und die jahrlichen Marktiiberwachungsberichte der ACER diese Ziele somit
widerspiegeln.
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Neben den vorliegenden Initiativen wird die Kommission eine Initiative zum Governance-
System der Energieunion vorlegen, in dem die Planungs-, Berichterstattungs- und
Uberwachungsbestimmungen gestrafft werden. Auf der Grundlage der Initiative zum
Governance-System der Energieunion werden die im dritten Energiepaket festgelegten
Uberwachungs- und Berichterstattungspflichten der Kommission und der Mitgliedstaaten in
Fortschritts- und Uberwachungsberichte integriert, die mehrere Themen betreffen. Weitere
Informationen zur Straffung der Uberwachungs- und Berichterstattungspflichten finden sich
in der Folgenabschéatzung zum Governance-System der Energieunion.

In Kapitel 8 der Folgenabschatzung werden die Uberwachungsmechanismen und Benchmark-
Indikatoren genauer beschrieben.

6. ERLAUTERUNG EINZELNER BESTIMMUNGEN DER VORSCHLAGE

. Vorschlag fur eine Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Vorschriften fur den Elektrizitatsbinnenmarkt (Neufassung)

Kapitel | des Richtlinienvorschlags enthélt einige Klarstellungen zum Gegenstand und
Anwendungsbereich der Richtlinie, wobei die zentrale Rolle der Verbraucher sowie die
Bedeutung des Binnenmarktes und seiner zentralen Grundsatze hervorgehoben werden.
Zudem werden die wichtigsten Begriffsbestimmungen der Richtlinie aktualisiert.

In Kapitel Il ist der allgemeine Grundsatz festgelegt, dass die Mitgliedstaaten fir einen
wettbewerbsorientierten, verbraucherzentrierten, flexiblen und diskriminierungsfreien EU-
Strommarkt sorgen muissen. Es wird hervorgehoben, dass nationale Malinahmen
grenzibergreifende Stromflisse, die Verbraucherbeteiligung oder die Investitionen nicht
unangemessen beeintrachtigen duarfen. Ein weiterer Grundsatz besteht darin, dass die
Versorgungspreise auler in angemessen begrindeten Ausnahmeféllen marktbasiert sein
missen. Zudem werden in diesem Kapitel einige Grundsétze zur Funktionsweise der EU-
Strommarkte, wie das Recht auf Anbieterwahl, geklart. Darlber hinaus werden die
Bestimmungen zu mdoglichen gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen aktualisiert, die die
Mitgliedstaaten Energieunternehmen unter bestimmten Umstanden auferlegen kénnen.

In Kapitel 111 des Richtlinienvorschlags werden bestehende Verbraucherrechte gestarkt und
neue Rechte eingefihrt, die den Verbraucher in das Zentrum des Energiemarktes riicken, da
sie seine Stellung stdrken und seinen Schutz erweitern. Zudem werden Vorschriften zu
klareren Abrechnungsinformationen und zertifizierten Vergleichsinstrumenten festgelegt. Es
wird sichergestellt, dass die Verbraucher ihre Versorger oder Aggregatoren frei wahlen und
wechseln kdnnen, Anspruch auf Vertrage mit dynamischer Preisgestaltung haben, sich an der
Laststeuerung beteiligen und Strom selbst erzeugen und verbrauchen koénnen. Jeder
Verbraucher soll einen intelligenten Z&hler anfordern konnen, der bestimmte
Mindestfunktionen bietet. Zudem werden bestehende Vorschriften prazisiert, die die
Mdglichkeit der Verbraucher zum Austausch ihrer Daten mit Versorgern und Dienstleistern
betreffen. Dazu wird die Rolle der fir die Datenverwaltung zustandigen Stellen geklért und
ein gemeinsames européisches Datenformat eingefiihrt, das die Kommission im Rahmen eines
Durchfiihrungsrechtsakts entwickeln wird. Ferner soll sichergestellt werden, dass die
Mitgliedstaaten gegen Energiearmut vorgehen. Daruber hinaus werden die Mitgliedstaaten
verpflichtet, einen Rahmen fiir unabhéngige Aggregatoren und die Laststeuerung nach
Grundsatzen zu entwickeln, die diesen eine umfassende Marktbeteiligung ermdglichen. Es
wird ein Rahmen fir lokale Energiegemeinschaften geschaffen, die sich an der lokalen
Energieerzeugung, -verteilung, -aggregierung, -speicherung und -versorgung oder an
Energieeffizienzdiensten beteiligen kénnen. Ferner werden einige bestehende Bestimmungen
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zu intelligenten Z&hlern, zentralen Ansprechstellen und Rechten auf aulergerichtliche
Streitbeilegung sowie zum Universaldienst und zu schutzbedurftigen Verbrauchern geklart.

Kapitel IV des Richtlinienvorschlags enthalt einige Klarstellungen zu den Aufgaben der
VNB, insbesondere was ihre Tatigkeiten zur Inanspruchnahme von Netzdienstleistungen, mit
denen die Flexibilitdt gewahrleistet wird, die Integration von Elektrofahrzeugen und das
Datenmanagement betrifft. Zudem wird Kklargestellt, welche Aufgaben die VNB hinsichtlich
der Speicherung und der Ladepunkte fur Elektrofahrzeuge erfillen miissen.

Kapitel V des Richtlinienvorschlags enthdlt eine Zusammenfassung der allgemeinen
Bestimmungen fir UNB, die weitgehend auf dem bisherigen Text beruhen und lediglich
einige Klarstellungen zu Hilfsdiensten und den neuen regionalen Betriebszentren umfassen.

Kapitel VI des Richtlinienvorschlags, in dem die Vorschriften des dritten Energiepakets zur
Entflechtung enthalten sind, bleibt hinsichtlich der wichtigsten materiellen Bestimmungen zur
Entflechtung, insbesondere der drei Grundsatze fiir UNB (eigentumsrechtliche Entflechtung,
unabhangiger Netzbetreiber und unabhangiger Ubertragungsnetzbetreiber), sowie hinsichtlich
der Bestimmungen zur Benennung und Zertifizierung von UNB unverandert. Dariiber hinaus
wird die Moglichkeit die UNB zur eigenen Speicherung oder zur Erbringung von
Systemdienstleistungen geklart.

Kapitel VII des Richtlinienvorschlags enthélt VVorschriften zur Einrichtung der unabhéngigen
nationalen Energieregulierungsbehérden sowie zu deren Befugnissen, Aufgaben und
Funktionsweise. Insbesondere wird betont, dass die Regulierungsbehdrden bei Fragen von
grenziibergreifender Bedeutung mit benachbarten Regulierungsbehdrden und der ACER
zusammenarbeiten mussen, und die Aufgaben der Regulierungsbehdrden werden unter
anderem hinsichtlich der Aufsicht Uber die neu geschaffenen regionalen Betriebszentren
aktualisiert.

In Kapitel VIII des Richtlinienvorschlags werden einige allgemeine Bestimmungen geédndert,
die unter anderem Ausnahmen von der Richtlinie, die Ausubung der auf die Kommission
Ubertragenen Befugnisse und den Ausschuss betreffen, der gemal der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 nach den Regeln fur das Ausschussverfahren eingerichtet wurde.

In den neuen Anhédngen des Richtlinienvorschlags sind weitere Anforderungen an
Vergleichsinstrumente sowie an die Abrechnung und die Abrechnungsinformationen und
geédnderte Bestimmungen zu intelligenten Zahlern und deren Einfihrung enthalten.

. Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates Uber
den Elektrizitatsbinnenmarkt (Neufassung)

In Kapitel I des Verordnungsvorschlags sind Gegenstand und Anwendungsbereich sowie die
Begriffsbestimmungen festgelegt. Es wird hervorgehoben, wie bedeutend unverfalschte
Marktsignale sind, um die Flexibilitdt zu erh6hen, die Dekarbonisierung zu fordern und fir
Innovationen zu sorgen; zudem werden die wichtigsten Begriffsbestimmungen der
Verordnung aktualisiert und erganzt.

In Kapitel Il des Verordnungsvorschlags wird ein neuer Artikel mit den zentralen
Grundsatzen eingefiihrt, denen die nationalen Rechtsvorschriften fur den Energiebereich
entsprechen missen, um einen funktionierenden Elektrizitdtsbinnenmarkt sicherzustellen.
Zudem werden die wichtigsten Rechtsgrundsétze fir die Stromhandelsvorschriften innerhalb
unterschiedlicher ~ Zeitbereiche (Regelenergie-, Intraday-, Day-Ahead-Markte und
Strommaérkte fur langfristige Kapazitat) auch fur die Preisbildung festgelegt. Der Grundsatz
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der Zustdndigkeit fur den Bilanzausgleich wird geklart, und es wird ein Rahmen fir
marktkompatiblere Regelungen fir die Einsatzplanung (Dispatch) und die Verringerung der
Stromerzeugung sowie die Laststeuerung, einschlielich der Bedingungen fir
Ausnahmeregelungen, geschaffen.

In Kapitel 111 des Verordnungsvorschlags wird das Verfahren zur koordinierten Abgrenzung
von Gebotszonen im Einklang mit dem Uberprifungsverfahren beschrieben, das in der
Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission zur Festlegung einer Leitlinie fir die
Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement®™ dargelegt ist. Mit Blick auf das
fortdauernde Problem erheblicher nationaler Beschrankungen fur grenziberschreitende
Stromflisse werden die Bedingungen fir solche nur ausnahmsweise zuléssigen
Beschrankungen geklart, insbesondere indem sichergestellt wird, dass nationale Akteure
Stromimporte und -exporte nicht aus wirtschaftlichen Griinden beschranken dirfen. Zudem
sieht dieses Kapitel Anderungen an den geltenden Grundsitzen fir Ubertragungs- und
Verteilernetzentgelte vor und enthalt ein Verfahren, mit dem die Methoden zur Berechnung
der Ubertragungs- und Verteilernetzentgelte einander schrittweise angenahert werden sollen.
Ferner enthélt es gednderte Bestimmungen zur Nutzung von Engpasserldsen.

In Kapitel IV des Verordnungsvorschlags sind neue allgemeine Grundsatze festgelegt, mit
denen Bedenken der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Angemessenheit der Ressourcen auf
koordinierte Weise behoben werden sollen. Es sient Grundsatze und ein Verfahren zur
Entwicklung einer européischen Abschédtzung zur Angemessenheit der Ressourcen vor, mit
der besser beurteilt werden soll, ob Kapazitatsmechanismen erforderlich sind und ob die
Mitgliedstaaten Zuverlassigkeitsstandards festlegen sollten. Es wird geklart, wie und unter
welchen Bedingungen Kapazitdtsmechanismen auf marktkompatible Weise eingefiihrt werden
kdnnen. Zudem werden marktkompatible Gestaltungsprinzipien fur Kapazitdtsmechanismen
beschrieben, darunter Bestimmungen fir die Einbeziehung von Kapazitaten, die sich in
anderen Mitgliedstaaten befinden, und fur die Nutzung von Verbindungsleitungen. Dariiber
hinaus wird festgelegt, wie die regionalen Betriebszentren, die nationalen UNB, ENTSO-E
und die nationalen Regulierungsbehérden tber die ACER in die Entwicklung technischer
Parameter fur die Nutzung von Kapazitaten, die sich in einem anderen Mitgliedstaaten
befinden, einbezogen werden; zudem sind betriebliche Regelungen fir ihre Teilnahme
enthalten.

In Kapitel V des Verordnungsvorschlags werden die Aufgaben und Zustandigkeiten von
ENTSO-E sowie die entsprechenden Uberwachungsaufgaben der ACER festgelegt, und es
wird Klargestellt, dass die ACER unabhéngig und im européischen Interesse handeln muss.
Ferner werden die Aufgaben der regionalen Betriebszentren beschrieben. Zudem werden die
Kriterien und ein Verfahren zur Abgrenzung der Netzbetriebsregionen, fir die die einzelnen
regionalen Betriebszentrum zustandig sind, und die Koordinierungsaufgaben dieser Zentren
festgelegt. Weitere Bestimmungen betreffen die Arbeitsweise und Organisation,
Konsultationsanforderungen, Anforderungen und Verfahren fiir die Beschlussfassung und die
Abgabe von Empfehlungen und deren Uberpriifung, die Zusammensetzung und
Zusténdigkeiten des Verwaltungsrates sowie die Haftung der regionalen Betriebszentren.
Dariuiber hinaus umfasst das Kapitel Bestimmungen zum Netzanschluss von KWK-BIldcken,
die zuvor in der Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 zur Energieeffizienz enthalten waren. Die Bestimmungen Uber einen
Zehnjahres-Netzentwicklungsplan sowie Uber die Ausgleichsmechanismen zwischen

2 Verordnung (EU) 2015/1222 der Kommission vom 24. Juli 2015 zur Festlegung einer Leitlinie fur die

Kapazitatsvergabe und das Engpassmanagement (ABI. L 197 vom 25.7.2015, S. 24).
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Ubertragungsnetzbetreibern, den Informationsaustausch und die Zertifizierung bleiben
weitgehend unveréandert.

Kapitel VI des Verordnungsvorschlags sieht eine europdische Organisation zur Vertretung der
VNB vor. Dazu enthélt es ein Verfahren flr deren Griindung sowie eine Beschreibung ihrer
Aufgaben, auch hinsichtlich der Konsultation von Interessentragern. Darliber hinaus sind in
diesem Kapitel detaillierte Bestimmungen zur Zusammenarbeit zwischen VNB und UNB
festgelegt, was die Netzplanung und den Netzbetrieb betrifft.

In Kapitel VII des Verordnungsvorschlags sind die bestehenden Befugnisse fiir den Erlass
von delegierten Rechtsakten in Form von Netzkodizes und -leitlinien durch die Kommission
und die dazugehorigen Bestimmungen dargelegt. Das Kapitel enthélt Klarstellungen zur
Rechtsnatur und zur Verabschiedung von Netzkodizes und -leitlinien und erweitert ihren
inhaltlichen Anwendungsbereich auf Themen wie z. B. Entgeltstrukturen fir Verteilernetze,
die Erbringung von nicht frequenzbezogenen Systemdienstleistungen, die Laststeuerung,
Energiespeicherung und Lastbeschrankung, die Cybersicherheit, regionale Betriebszentren
sowie die Einschrankung der Stromerzeugung und das Redispatch von Stromerzeugung und
Verbrauch. Das Verfahren zur Erstellung von Stromnetzkodizes wird vereinfacht und
gestrafft, und die nationalen Regulierungsbehdrden erhalten die Mdglichkeit, im Rahmen der
ACER Entscheidungen hinsichtlich der Anwendung von Netzkodizes und -leitlinien zu
treffen. Zudem werden die europdische Vertreterorganisation der VNB und weitere beteiligte
Akteure stérker in das Verfahren zur Entwicklung von Vorschlagen fur Stromnetzkodizes
einbezogen.

In Kapitel VIII des Verordnungsvorschlags sind die Schlussbestimmungen festgelegt. Dazu
zahlen die bereits  vorhandenen Bestimmungen zur  Aushahme neuer
Gleichstromverbindungsleitungen von bestimmten Vorschriften der Elektrizitatsrichtlinie und
der Elektrizitatsverordnung sowie einige Klarstellungen hinsichtlich des Verfahrens fir
spatere Anderungen durch NRB.

Im Anhang des Verordnungsvorschlags werden die Aufgaben der in der Verordnung
vorgesehenen regionalen Betriebszentren genauer erldutert.

. Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Griundung einer Agentur der Europaischen Union flr die Zusammenarbeit der
Energieregulierungsbehdrden (Neufassung)

Grundsatzlich wird vorgeschlagen, die Bestimmungen zur ACER mit dem gemeinsamen
Konzept des Europdischen Parlaments, des Rates und der Kommission zu den dezentralen
Agenturen der EU (,,gemeinsames Konzept“)® in Einklang zu bringen. Allerdings sind im
Falle der ACER derzeit noch einige kleinere Abweichungen von diesem gemeinsamen
Konzept angezeigt.

In Kapitel 1 des Verordnungsvorschlags werden Rolle, Ziele und Aufgaben der ACER sowie
die Art der Rechtsakte, die sie erlassen kann, beschrieben und Bestimmungen zu
Konsultationen und zur Uberwachung festgelegt. Die Aufgabenbeschreibung wird
aktualisiert, da Aufgaben im Bereich der Uberwachung des GroRhandelsmarktes und der
grenziibergreifenden Infrastrukturen erganzt werden, die der ACER nach der Verabschiedung
der Verordnung tbertragen wurden.

% Siehe die Gemeinsame Erklarung des Européischen Parlaments, des Rates der EU und der Europdischen

Kommission vom 19.7.2012 zu den dezentralen Agenturen.
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Hinsichtlich der Elektrizitatsnetzkodizes erhélt die ACER mehr Verantwortung bei der
Erarbeitung und Einreichung der endgiltigen Vorschlage fir Netzkodizes bei der
Kommission, wobei ENTSO-E jedoch seine Rolle als technisches Sachverstandigengremium
beibehalt. Angesichts der zunehmenden Verantwortung der VNB sieht der VVorschlag zudem
eine formelle Vertretung der VNB auf EU-Ebene vor, insbesondere bei der Entwicklung der
Vorschlage fur Netzkodizes. Die Agentur soll Entscheidungskompetenzen hinsichtlich der
Bestimmungen, Methoden und Algorithmen bei der Durchfiihrung von Stromnetzkodizes und
-leitlinien erhalten.

Fur Aufgaben auf regionaler Ebene, an denen nur eine begrenzte Anzahl nationaler
Regulierungsbehorden beteiligt ist, wird ein regionales Beschlussfassungsverfahren
eingeflihrt. Danach miusste sich der Direktor/die Direktorin zu der Frage duf3ern, ob die
Angelegenheit in erster Linie regional von Bedeutung ist. Stimmt der Regulierungsrat zu,
sollte ein regionaler Unterausschuss des Regulierungsrates die betreffende Entscheidung
vorbereiten, die anschlieBend vom Regulierungsrat gefasst oder abgelehnt wird. Ansonsten
entscheidet der Regulierungsrat ohne Beteiligung eines regionalen Unterausschusses.

Zudem werden der ACER in diesem Kapitel eine Reihe neuer Aufgaben Ubertragen, die die
Koordination bestimmter Funktionen im Zusammenhang mit den regionalen Betriebszentren,
die Aufsicht Gber die nominierten Strommarktbetreiber und die Genehmigung von Methoden
und Vorschlagen zur Angemessenheit der Stromerzeugung und zur Risikovorsorge betreffen.

Kapitel Il des Verordnungsvorschlags enthédlt organisatorische Bestimmungen flr den
Verwaltungsrat, den Regulierungsrat, den Direktor/die Direktorin, den Beschwerdeausschuss
und nun zuséatzlich auch fur die Arbeitsgruppen der Agentur. Wenngleich mehrere einzelne
Bestimmungen an das gemeinsame Konzept fir die dezentralen Agenturen der EU angepasst
werden, bleiben die wichtigsten Merkmale der bestehenden Leitungsstruktur, insbesondere
hinsichtlich des Regulierungsrates, bestehen.

Diese Abweichung der ACER vom gemeinsamen Konzept ist aus folgenden Griinden
gerechtfertigt:

Die wichtigsten Ziele der européischen Stromversorgungsstrategie — Versorgungssicherheit,
Bezahlbarkeit von Elektrizitdt und Dekarbonisierung — lassen sich am kostenwirksamsten
Uber einen integrierten europdischen Strommarkt erreichen. Dies bedeutet, dass die
Ubertragungsnetzinfrastruktur ~ schrittweise  vernetzt wird, der grenzibergreifende
Stromhandel zunimmt, Erzeugungskapazititen auf europdischer Ebene verstarkt gemeinsam
genutzt werden und beim Betrieb des Ubertragungsnetzes regionale und grenziibergreifende
Aspekte zu bericksichtigen sind. Durch die vorliegenden Gesetzespakete werden diese
Entwicklungen weiter verstarkt, was im Interesse der européischen Kunden zu
Effizienzsteigerungen fuhren durfte.

Eine Voraussetzung fiir den Aufbau eines Elektrizitatsbinnenmarktes ist die Offnung fiir den
Wettbewerb. Wie in anderen Sektoren waren zur Offnung des Strommarktes neue
Vorschriften erforderlich, insbesondere was die Ubertragungs- und Verteilernetze sowie die
regulatorische  Aufsicht betrifft. Dazu wurden unabhdngige Regulierungsbehdrden
eingerichtet. Diese Behorden tragen gemdaR nationalen und européischen Bestimmungen
weiterhin eine besondere Verantwortung fur die Aufsicht tiber den Elektrizitatssektor.

Angesichts des zunehmenden grenziibergreifenden Handels und Netzbetriebs und unter
Berlcksichtigung des regionalen und europdischen Umfelds mussten die NRB ihre
MaRnahmen jedoch zunehmend mit den NRB anderer Mitgliedstaaten abstimmen. Als
Plattform flr diese Interaktion wurde die ACER eingerichtet, die diese Aufgabe seit ihrer
Grundung 2011 erflllt. Der Regulierungsrat, der sich aus hochrangigen Vertreter(innen) der
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NRB und einem/einer nicht stimmberechtigten Vertreter(in) der Kommission zusammensetzt,
ist daher auch das Gremium innerhalb der Agentur, das zusammen mit den Mitarbeitern der
ACER die meisten Stellungnahmen, Empfehlungen und Beschliisse der Agentur erarbeitet.
Wie sich in den ersten Jahren seit der Grindung der Agentur gezeigt hat, konnte der
Regulierungsrat wirksam zur Erfullung der Aufgaben der Agentur beitragen.

Da die Energiemarkte immer noch weitgehend auf nationaler Ebene reguliert werden, sind die
nationalen Regulierungsbehdrden fir die Energieméarkte von zentraler Bedeutung. Die
Hauptaufgabe der ACER besteht dabei nicht darin, delegierte Aufsichtsaufgaben der
Kommission auszufiihren, sondern die Regulierungsentscheidungen der unabhéngigen
nationalen Regulierungsbehérden zu koordinieren. Diese Rollenverteilung wird im
vorliegenden  Gesetzesvorschlag weitgehend beibehalten. Die derzeitige  Struktur
gewahrleistet ein gut austariertes Kréftegleichgewicht zwischen den einzelnen Akteuren und
tragt den besonderen Merkmalen des sich entwickelnden Energiebinnenmarktes Rechnung.
Eine Anderung dieses Gleichgewichts zum jetzigen Zeitpunkt kénnte die Umsetzung
politischer Initiativen im Rahmen der Legislativvorschlage gefahrden und Hindernisse fur die
weitere Integration des Energiemarktes — das Hauptziel des vorliegenden Vorschlags — nach
sich ziehen. Es erscheint daher verfriht, Entscheidungsbefugnisse auf einen Verwaltungsrat
im Sinne des gemeinsamen Konzepts (,,Management Board) zu Ubertragen. Vielmehr sollte
die jetzige Struktur beibehalten werden, da mit ihr sichergestellt wird, dass die nationalen
Regulierungsbehorden in bestimmten Angelegenheiten ohne direkte Intervention der EU-
Organe oder Mitgliedstaaten handeln konnen. Gleichzeitig ist fur die Arbeit der
Regulierungsbehorden insgesamt jedoch die Zustimmung der EU-Organe erforderlich, da sie
ihre Programmplanungs-, Haushalts- und Strategiedokumente vorlegen missen. Dartiber
hinaus sind die EU-Organe auch in administrative Angelegenheiten involviert. Daher ist keine
Anderung an der Struktur und Arbeitsweise des Regulierungsrates vorgesehen.

Auch eine Anpassung des Konzepts des Verwaltungsrates (,,Administrative Board“) der
ACER an das Modell des Verwaltungsrates (,,Management Board“) nach dem gemeinsamen
Konzept ist nicht geplant. Der Verwaltungsrat der Agentur hat sich in seiner derzeitigen
Zusammensetzung in den letzten Jahren als besonders wirksam und effizient erwiesen. Fur
seine Arbeit sorgen Vertreterinnen und Vertretern des Europdischen Parlaments, des Rates
und der Kommission.

Wenngleich es nach Ansicht der Kommission zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht sinnvoll ist,
die Leitungsstruktur der Agentur vollstandig mit dem gemeinsamen Konzept in Einklang zu
bringen, wird sie weiterhin beobachten, ob die beschriebenen Abweichungen vom
gemeinsamen Konzept nach wie vor gerechtfertigt sind. Dies wird 2021 zum né&chsten Mal
Uberprift, wobei neben den Zielen, Aufgaben und dem Auftrag der Agentur insbesondere die
Leitungsstruktur im Mittelpunkt stehen wird.

In Kapitel 111 des Verordnungsvorschlags sind Finanzbestimmungen festgelegt. Dabei werden
einige Vorschriften mit dem gemeinsamen Konzept fiir dezentrale Agenturen in Einklang
gebracht.

In Kapitel IV des Verordnungsvorschlags werden mehrere einzelne Bestimmungen dem
gemeinsamen Konzept entsprechend aktualisiert, wahrend die Vorschriften zum Personal und
zur Haftung weitgehend unverandert bleiben.
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| ¥ 2009/72/EG (angepasst) |
2016/0380 (COD)

Vorschlag fir eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

gber O mit X1 gemeinsamen Vorschrlften fur den Elektr|2|tatsb|nnenmarkt#a%%laﬁE

(Neufassung)

(Text von Bedeutung fur den EWR)

| ¥ 2009/72/EG (angepasst) |

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den %

= X> Vertrag Uber die

Arbeitsweise der Europalschen Unlon <Xl msbesondere auf Arnkd%#éa%a%%
Artikel55-4nd-05 X> 194 Absatz 2 <XI,

auf Vorschlag der X> Europdischen <X Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen®,

geman

dem Lerfahren——des—Artikels 261 EC\ertragld ordentlichen

Gesetzgebungsverfahren <X,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

(1)

|8 neu

An der Richtlinie 2009/72/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®® sind
mehrere Anderungen vorzunehmen. Aus Grinden der Klarheit empfiehlt es sich, die
genannte Richtlinie neu zu fassen.

27
28

ABI. C 211 vom 19.8.2008, S. 23.
ABI. C 172 vom 5.7.2008, S. 55.

28 DE



DE

-29- Drucksache 187/17

)

WV 2009/72/EG (angepasst)
Erwédgungsgrund 1
= neu

Der Elektrizitatsbinnenmarkt, der seit 1999 in der Gemeiasehaft X> Union <XI
schrittweise geschaffen wird, soll allen privaten und gewerblichen Verbrauchern in der
Européischen Union = durch die Gestaltung durch Wettbewerb gepragter
grenziberschreitender  Strommérkte < eine echte Wahl ermdglichen neue
Geschaftschancen fur die Unternehmen eroffnen :

: : : Wettbewerbsfahlge Prelse
= eff|2|ente Invest|t|0n35|gnale = und hohere Dlenstlelstungsstandards bewirken und
zu mehr Versorgungssicherheit und Nachhaltigkeit beitragen.

(3)

WV 2009/72/EG (angepasst)
Erwédgungsgrund 2
= neu

D|e Rlchtllnle 2003/54/EG des Europalschen Parlaments und des Rates %%6%%#
* = und die
Rlchtllnle 2009/72/EG des Europalschen Parlaments und des Rates<= waren ein
wichtiger Beitrag zur Schaffung des Elektrizitatsbinnenmarktes. = Das européische
Energiesystem durchlebt allerdings zurzeit tiefgreifende Verdnderungen. Mit dem
gemeinsamen Ziel der Dekarbonisierung des Energiesystems ergeben sich fur die
Marktteilnehmer neue Chancen und Herausforderungen. Gleichzeitig entstehen durch
technologische Entwicklungen neue Formen der Beteiligung der Verbraucher und der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit. Die Marktvorschriften der Union missen den
neuen Marktgegebenheiten angepasst werden <.

(4)

| 8 neu |

Mit der Rahmenstrategie fur die Energieunion soll eine Energieunion geschaffen
werden, in deren Mittelpunkt die Burgerinnen und Birger stehen, die Verantwortung
fiir die Umstellung des Energiesystems ibernehmen, neue Technologien zur Senkung
ihrer Energiekosten nutzen, aktiv am Markt teilnehmen und, soweit sie sich in prekarer
Situation befinden, Schutz geniel3en.

(5)

{4 neu

In der Mitteilung der Kommission ,Verbesserte Mdoglichkeiten fir die
Energieverbraucher vom 15. Juli 2015%" werden die Vorstellungen der Kommission
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von einem Endkundenmarkt dargelegt, der den Bedirfnissen der Energieverbraucher
u. a. durch eine bessere Verknupfung von Grof3handels- und Endkundenmarkt besser
gerecht wird. Mithilfe neuer Technologien sollen neue und innovative
Energiedienstleistungsunternehmen alle Verbraucher in die Lage versetzen, sich
umfassend an den Umstellungen im Energiebereich zu beteiligen und ihren Verbrauch
so zu steuern, dass energieeffiziente Losungen erzielt werden, durch die sie Geld
sparen und die insgesamt dazu beitragen, den Energieverbrauch zu senken.

(6)

4 neu

In ihrer Mitteilung ,,Einleitung des Prozesses der offentlichen Konsultation zur
Umgestaltung des Energiemarktes“*? vom 15. Juli 2015 betonte die Kommission, dass
die Abkehr von der Stromerzeugung in zentralen GroRRkraftwerken hin zu einer
dezentralen Erzeugung aus erneuerbaren Energiequellen und kohlenstoffarmen
Markten eine Anpassung der geltenden Vorschriften fir den Stromhandel sowie
Anderungen der bestehenden Marktrollen erfordert. Ferner wurde die Notwendigkeit
unterstrichen, die Strommarkte flexibler zu gestalten und alle Akteure — darunter die
Erzeuger von Energie aus erneuerbaren Quellen, neue
Energiedienstleistungsunternehmen, Speicherbetreiber und Lastmanager — vollstandig
einzubinden.

(7)

| 3 neu

Neben der Bewaltigung der neuen Herausforderungen dient die Richtlinie auch dazu,
die nach wie vor bestehenden Hindernisse fir die Vollendung des
Elektrizitatsbinnenmarkts zu beseitigen. Durch eine Prazisierung des Rechtsrahmens
soll die derzeitige Fragmentierung der nationalen Mérkte, die h&ufig noch immer
durch ein hohes MaR an regulatorischen Eingriffen gekennzeichnet sind, tiberwunden
werden. Eingriffe dieser Art haben zu Hindernissen fir den Verkauf von Strom zu
gleichen Bedingungen sowie zu hoheren Kosten gefiihrt im Vergleich zu Lésungen,
die auf grenziberschreitender Zusammenarbeit und  marktwirtschaftlichen
Grundsétzen basieren.

(8)

{4 neu

Die Verbraucher spielen eine zentrale Rolle, um die notwendige Flexibilitat zur
Anpassung des Elektrizitatsnetzes an die variable dezentrale Erzeugung von Strom aus
erneuerbaren  Quellen zu erreichen.  Technologische  Fortschritte  beim
Netzmanagement und der Stromerzeugung aus erneuerbaren Quellen haben den
Verbrauchern viele Mdglichkeiten eréffnet, und ein gesunder Wettbewerb auf den
Endkundenmarkten wird eine grundlegende Voraussetzung fur die marktorientierte
Einfihrung neuer, innovativer Dienstleistungen sein, die den sich wandelnden
Bedurfnissen und Fahigkeiten der Verbraucher bei gleichzeitiger Erhdhung der
Systemflexibilitat gerecht werden. Indem die Verbraucher die Mdglichkeit erhalten,
sich starker und auf neuen Wegen am Energiemarkt zu beteiligen, sollen die
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Burgerinnen und Birger vom Elektrizitatsbinnenmarkt profitieren und die Unionsziele
fiir erneuerbare Energien erreicht werden.

9)

| 2009/72/EG Erwagungsgrund 3

Die Freiheiten, die der Vertrag den Birgern der Union garantiert, =— unter anderem
der freie  Warenverkehr, die  Niederlassungsfreineit —und der freie
Dienstleistungsverkehr, sind nur in einem vollstandig gedffneten Markt erreichbar, der
allen Verbrauchern die freie Wahl ihrer Heferanten Anbieter und allen Anbietern die
freie Belieferung ihrer Kunden gestattet.

(10)

W 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 57

Fur die Mitgliedstaaten sollte es die oberste Prioritét sein, den falren Wettbewerb und
einen frelen Marktzugang fir die elnzelnen Versorger &4 ;

g gea zu fordern, damit d|e Verbraucher d|e
Vorzuge eines IlberaIIS|erten Elektr|2|tatsb|nnenmarkts im vollen Umfang nutzen
kdnnen.

1)

W 2009/72/EG Erwéagungsgrund 8
= neu

Um den Wettbewerb zu gewadhrleisten und die Stromversorgung zu den
wettbewerbsfahigsten Preisen sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten und die
nationalen Regulierungsbehorden den grenziberschreitenden Zugang sowohl flr neue
Stromversorger aus unterschiedlichen Energiequellen als auch fur Stromversorger, die
innovative Erzeugungstechnologien anwenden, = sowie fur Speicherbetreiber und
Lastmanager <=5 begunstigen.

(12)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 60

Auch die Sicherstellung gemeinsamer Regeln  fir einen  wirklichen
Elektrizitditsbinnenmarkt  und  eine  umfassende, allgemein  zugéangliche
Energieversorgung sollten zu den zentralen Zielen dieser Richtlinie gehoren.
Unverzerrte Marktpreise wirden in diesem Zusammenhang einen Anreiz fir den
Aufbau grenzuberschreitender Verbindungsleitungen und fir Investitionen in neue
Erzeugungsanlagen bieten und dabei langfristig zu einer Konvergenz der Preise
fiihren.
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(13)

WV 2009/72/EG
Erwadgungsgrund 56

Die Marktpreise sollten die richtigen Impulse fiir den Ausbau des Netzes und fir
Investitionen in neue Stromerzeugungsanlagen setzen.

(14)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 22 (angepasst)

Es gibt es=verschiedene Arten der Marktorganisation
fur den Energlebmnenmarkt Die Malnahmen, die die Mitgliedstaaten gemal dieser
Richtlinie treffen kdnnten, um gleiche Ausgangsbedingungen zu gewahrleisten, sollten
auf zwingenden Grinden des Allgemeininteresses beruhen. Die Kommission sollte zur
Frage der Vereinbarkeit der Mallnahmen mit dem Vertrag und dem
Gemeinsehaftsrecht X> Unionsrecht <X1 gehort werden.

(15)

{4 neu

Die Mitgliedstaaten sollten bei der Auferlegung gemeinwirtschaftlicher
Verpflichtungen fir die Elektrizitatsunternehmen zur Verfolgung von Zielen von
allgemeinem  wirtschaftlichem  Interesse  weiterhin  Uber einen  breiten
Ermessensspielraum verfigen. Die Mitgliedstaaten sollten dafiir Sorge tragen, dass
Haushaltskunden und, soweit die Mitgliedstaaten dies flir angezeigt halten,
Kleinunternehmen das Recht auf VVersorgung mit Strom einer bestimmten Qualitat zu
leicht vergleichbaren, transparenten und wettbewerbsfdhigen Preisen haben.
Gleichwonhl stellen gemeinwirtschaftliche Verpflichtungen in Form einer Regulierung
der Lieferpreise eine grundsatzlich wettbewerbsverzerrende Mallnahme dar, die oft zu
einer Kumulierung von Defiziten bei den Stromtarifen, eingeschrankten
Wahlmaoglichkeiten flr die Verbraucher, weniger Anreizen fir Investitionen in
Energieeinsparungen und Energieeffizienz, geringerer Dienstleistungsqualitat, einem
geringeren Mall an Engagement und Zufriedenheit der Verbraucher, einer
Einschrankung des Wettbewerbs sowie einem geringeren Umfang an innovativen
Produkten und Dienstleistungen auf dem Markt fiihrt. Die Mitgliedstaaten sollten
daher andere politische Instrumente und insbesondere gezielte sozialpolitische
MaBnahmen anwenden, um den Birgerinnen und Birgern weiterhin eine
erschwingliche Stromversorgung zu gewahrleisten. Eingriffe in die Preisbildung
sollten nur in begrenzten Ausnahmeféllen vorgenommen werden. Der Preiswettbewerb
wie auch der Wettbewerb im nichtpreislichen Bereich zwischen den vorhandenen
Anbietern wirden durch einen vollstandig liberalisierten Endkundenstrommarkt
gefordert und es wirden Anreize fir neue Markteintritte geschaffen, sodass die
Wahlmaoglichkeiten fur die Verbraucher und die Verbraucherzufriedenheit zundhmen.
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WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 45 (angepasst)

anspa und-ang i aben- Damlt gewahrlelstet |st dass dle

Qualitat gemeinwirtschaftlicher Leistungen in der [X> Union <XI Gemeiasehaft
weiterhin hohen Standards entspricht, sollten die Mitgliedstaaten die Kommission
regelmaRig Uber alle zur Erreichung der Ziele dieser Richtlinie getroffenen
MaBnahmen unterrichten. Die Kommission sollte regelmaBig einen Bericht
veroffentlichen, in dem die Malnahmen der Mitgliedstaaten zur Erreichung
gemeinwirtschaftlicher Ziele untersucht und in ihrer Wirksamkeit verglichen werden,
um Empfehlungen fiir MaBnahmen auszusprechen, die auf einzelstaatlicher Ebene zur
Gewaéhrleistung elner hohen Qualitat der gememwwtschafthchen Lelstungen zu
ergrelfen smd : :

17)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 47

Es sollte den Mitgliedstaaten mdglich sein, einen Versorger letzter Instanz zu
benennen. Hierbei kann es sich um die Verkaufsabteilung eines vertikal integrierten
Unternehmens handeln, das auch die Tatigkeit der Verteilung austibt, sofern die
Entflechtungsanforderungen erfillt sind.

(18)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 48 (angepasst)

Die von den Mitgliedstaaten zur Erreichung der Ziele des sozialen und
wirtschaftlichen Zusammenhalts ergriffenen MalRnahmen koénnen insbesondere die
Schaffung geeigneter wirtschaftlicher Anreize, gegebenenfalls unter Einsatz aller auf
einzelstaatlicher Ebene oder Gemelrsehafisebene [X> Unionsebene <X vorhandenen
Instrumente, umfassen. Zu solchen Instrumenten kénnen auch Haftungsregelungen zur
Absicherung der erforderlichen Investitionen zéhlen.
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(19)

WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 49 (angepasst)

Soweit die von den Mitgliedstaaten zur Erflllung gemeinwirtschaftlicher
Verpflichtungen getroffenen Mallinahmen staatliche Beihilfen nach Artikel 8%
X> 107 <X] Absatz 1 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union
darstellen, sind sie der Kommission gemaR Artikel 88 [X> 108 <XI Absatz 3 des
Vertrags mitzuteilen.

(20)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 52 (angepasst)
= neu

Die Verbraucher sollten klar und verstandlich ber ihre Rechte gegenlber dem
Energiesektor informiert werden. Die Kommission selte X> hat <X nach Absprache
mit den relevanten Interessentragern, einschliellich der Mitgliedstaaten, nationalen
Regullerungsbehorden Verbraucherorgan|sat|onen und Elektrizitdtsunternehmen, eine
s Checkliste fur Energieverbraucher erstelen
IZ> erstellt <ZI dle praktlsche Informationen fir die Verbraucher ber ihre Rechte
enthalt. Diese Checkliste sollte = auf dem neuesten Stand gehalten, < allen
Verbrauchern zur Verfugung gestellt und 6ffentlich zuganglich gemacht werden.

(21)

| 8 neu |

Mehrere Faktoren erschweren derzeit den Verbrauchern den Zugang, das Verstandnis
und die Nutzung der verschiedenen, ihnen zur Verfugung stehenden Quellen von
Marktinformationen. Aus diesem Grund sollten die Angebote vergleichbarer gestaltet
und die Hindernisse fur einen Anbieterwechsel auf ein Mindestmal} reduziert werden,
ohne dadurch die Wahlmdglichkeiten fir die Verbraucher iberméRig einzuschrénken.

(22)

| 8 neu |

Nach einem Wechsel des Stromanbieters werden den Kunden nach wie vor eine
Vielzahl von Gebiihren direkt oder indirekt in Rechnung gestellt. Solche Gebihren
erschweren die Berechnung des besten Produkts oder der besten Dienstleistung und
schmalern den sich aus einem Anbieterwechsel ergebenden unmittelbaren finanziellen
Vorteil. Wenngleich die WahImdglichkeiten der Verbraucher durch eine Aufhebung
dieser Geblhren moglicherweise dadurch eingeschrankt werden, dass Produkte zur
Kundenbindung vom Markt verschwinden, diirften weitere Gebihrenbeschrankungen
dem Wohl und der Einbeziehung der Verbraucher sowie dem Marktwettbewerb
zugutekommen.
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(23)

| 3 neu |

Unabhangige Vergleichsinstrumente wie z. B. Websites sind wirksame Mittel, die den
Kunden eine Beurteilung der Vorteile verschiedener am Markt verfligbarer
Energieangebote ermdglichen. Der Suchaufwand ist geringer, da die Informationen
nicht mehr von den einzelnen Anbietern und Dienstleistern zusammengetragen werden
mussen. Diese Instrumente konnen sowohl dem Bedarf an klaren und knappen wie
auch an vollstdndigen und umfassenden Informationen gerecht werden. Sie sollten
darauf abzielen, ein mdglichst breites Angebotsspektrum zu erfassen und den Markt so
umfassend wie moglich abzudecken, um den Kunden einen reprasentativen Uberblick
zu geben. Die Uber solche Instrumente bereitgestellten Informationen mussen
unbedingt vertrauenswirdig, unparteiisch und transparent sein.

(24)

WV 2009/72/EG
Erwagungsgrund 54

Ein besserer Verbraucherschutz ist gewahrleistet, wenn fur alle Verbraucher ein
Zugang zu wirksamen Streitbeilegungsverfahren besteht. Die Mitgliedstaaten sollten
Verfahren zur schnellen und wirksamen Behandlung von Beschwerden einrichten.

(25)

(26)

4 neu

Alle Verbraucher sollten unmittelbar am Markt teilnehmen kdénnen, insbesondere
indem sie ihren Verbrauch den Marktsignalen anpassen und im Gegenzug in den
Genuss von niedrigeren Strompreisen oder von Anreizzahlungen kommen. Die
Vorzuge dieser aktiven Teilnahme dlrften im Laufe der Zeit mit steigender
Wettbewerbsfahigkeit von Elektrofahrzeugen, Wéarmepumpen und anderen flexiblen
Lasten zunehmen. Die Verbraucher sollten sich an allen Formen der Laststeuerung
beteiligen koénnen und deshalb die Mdoglichkeit haben, sich fir intelligente
Messsysteme und Elektrizitatsvertrdge mit dynamischen Stromtarifen zu entscheiden.
Dadurch sollen sie in die Lage versetzt werden, ihren Verbrauch den Echtzeit-
Preissignalen, die den Wert und die Kosten von Strom oder dessen Transport in
unterschiedlichen Zeitrdumen widerspiegeln, anzupassen, wéhrend die Mitgliedstaaten
fur eine angemessene  Exposition der Verbraucher  gegeniiber dem
GroRhandelspreisrisiko sorgen sollten. Die Mitgliedstaaten sollten auch sicherstellen,
dass diejenigen Verbraucher, die sich nicht aktiv am Markt beteiligen wollen, keine
Nachteile erfahren und ihnen vielmehr fundierte Entscheidungen Uber die ihnen zur
Verfugung stehenden Mdglichkeiten in einer Weise erleichtert werden, die den
Bedingungen des inlandischen Marktes am besten gerecht wird.

Alle Kundengruppen (Industrie, Gewerbe und Haushalte) sollten Zugang zu den
Energiemdrkten haben und ihre Flexibilitdt und ihren selbst erzeugten Strom
vermarkten konnen. Die Kunden sollten die Vorteile, die mit der grolrdumigen
Aggregierung von Erzeugung und Versorgung verbunden sind, in vollem Umfang
nutzen und vom grenzuberschreitenden Wettbewerb profitieren kdnnen. Aggregatoren
werden voraussichtlich eine wichtige Rolle als Vermittler zwischen den
Kundengruppen und dem Markt spielen. Damit unabhangige Aggregatoren diese
Aufgabe Ubernehmen konnen, sollten transparente und faire Regeln geschaffen
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(27)

(28)

(29)

(30)

werden. Die Produkte sollten auf allen organisierten Energiemérkten, einschliellich
Maéarkten fir Hilfsdienste und Kapazitaten, definiert werden, um die Teilnahme an der
Laststeuerung zu fordern.

In der Mitteilung Uber eine europaische Strategie fiir emissionsarme Mobilitat*® wird
die Notwendigkeit der Umstellung auf einen CO,-armen Verkehrssektor unterstrichen
und betont, dass die verkehrsbedingten Emissionen vor allem in stadtischen Gebieten
reduziert werden mussen. Dabei wird auf den wichtigen Beitrag hingewiesen, den die
Elektromobilitat bei der Verwirklichung dieser Ziele leisten kann. Darlber hinaus ist
der Ausbau der Elektromobilitat ein wichtiger Bestandteil der Energiewende. Die in
dieser Richtlinie enthaltenen Marktvorschriften sollten deshalb zur Schaffung
gunstiger Bedingungen fir alle Arten von Elektrofahrzeugen beitragen. Sie sollten
insbesondere den wirksamen Ausbau von o6ffentlich zuganglichen und privaten
Ladepunkten fir Elektrofahrzeuge sowie die effiziente Integration der
Fahrzeugaufladung in den Systembetrieb gewahrleisten.

Die Laststeuerung wird eine zentrale Rolle spielen, um intelligente Wege fir das
Laden von Elektrofahrzeugen und damit deren effiziente Integration in das Stromnetz
zu ermdoglichen, was wiederum fir die Verwirklichung eines COj-armen
Verkehrssektors von entscheidender Bedeutung sein wird.

Die Verbraucher sollten in der Lage sein, selbst erzeugten Strom entweder zu
verbrauchen, zu speichern und/oder zu vermarkten. Diese Aktivitdten werden in
Zukunft durch neue technische Entwicklungen erleichtert. Allerdings bestehen nach
wie vor rechtliche und kommerzielle Hindernisse, z. B. unverhaltnismaRige Gebihren
fir selbst verbrauchten Strom, die Verpflichtung, selbst erzeugten Strom in das
Energiesystem einzuspeisen, oder birokratische Erschwernisse, etwa dass
Selbsterzeuger bei der Vermarktung ihres Stroms die fir Lieferanten geltenden
Anforderungen erfullen missen, etc. Alle diese Hemmnisse, die die Verbraucher
davon abhalten, Strom selbst zu erzeugen und entweder selbst zu verbrauchen, zu
speichern oder zu vermarkten, sollten beseitigt werden, und es sollte daftir gesorgt
werden, dass Verbraucher, die selbst Strom erzeugen, sich an den Systemkosten
angemessen beteiligen.

Dank der Technologien zur dezentralen Energieerzeugung und der Starkung der
Verbraucher sind Birgerenergie und Energiegenossenschaften zu wirksamen und
kosteneffizienten Instrumenten geworden, um den Bedurfnissen und Erwartungen der
Birger in Bezug auf Energiequellen, Dienstleistungen und lokale Beteiligung zu
entsprechen. Die Burgerenergie bietet allen Verbrauchern eine umfassende
Madglichkeit, unmittelbar an der Erzeugung, dem Verbrauch oder dem Austausch von
Energie in einem geografisch begrenzten gemeinschaftlichen Netz mitzuwirken, das
entweder eigenstandig betrieben wird oder an das offentliche Verteilungsnetz
angeschlossen ist. Gemeinschaftsinitiativen im Energiebereich dienen in erster Linie
dazu, ihren Mitgliedern oder Anteilseignern bezahlbare Energie einer bestimmten Art,
z.B. aus erneuerbaren Quellen, bereitzustellen, und sind weniger auf die
Gewinnerzielung wie bei einem traditionellen Energieunternehmen ausgerichtet.
Durch die direkte Einbindung der Verbraucher stellen solche Energiegemeinschaften
ihr Potenzial unter Beweis, die Verbreitung neuer Technologien und
Verbrauchsmuster, einschlieBlich intelligenter Verteilernetze und Laststeuerung, in
integrierter Weise zu fordern. Mithilfe der Burgerenergie kann auch die
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Energieeffizienz auf der Ebene der Privathaushalte verbessert und zur Bekampfung
der  Energiearmut durch  geringeren  Energieverbrauch  und  niedrigere
Versorgungstarife beigetragen werden. Die Burgerenergie erdffnet bestimmten
Gruppen von Privatverbrauchern auch den Zugang zum Energiemarkt, der ihnen
andernfalls versperrt bliebe. Erfolgreiche Initiativen dieser Art generieren einen
wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Mehrwert fiir das Gemeinwesen, der Gber
die Vorteile der bloRen Bereitstellung von Energiedienstleistungen hinausgeht.
Lokalen Energiegemeinschaften sollte es gestattet werden, zu gleichen Bedingungen
und ohne Verzerrung des Wettbewerbs auf dem Markt tatig zu werden.
Privatverbraucher sollten sich auf freiwilliger Basis an Gemeinschaftsinitiativen im
Energiebereich beteiligen und diese auch wieder verlassen kdnnen, ohne den Zugang
zu dem von der Gemeinschaft betriebenen Netz zu verlieren oder ihre Rechte als
Verbraucher einzubiiRen. Der Zugang zu dem Netz einer lokalen Energiegemeinschaft
sollte zu fairen und kostenorientierten Bedingungen gewéhrt werden.

Die Energieabrechnungen und jahrlichen Ubersichten sind wichtige Instrumente zur
Information der Kunden. Neben den Daten zum Energieverbrauch und den Kosten
konnen sie auch noch andere Informationen enthalten, die den Verbrauchern helfen,
ihren aktuellen Vertrag mit anderen Angeboten zu vergleichen. Da die Abrechnungen
aber haufig Anlass fur Kundenbeschwerden sind und dies zu anhaltend geringer
Verbraucherzufriedenheit und mangelndem Engagement im Energiesektor beitragt, ist
es notwendig, die Energieabrechnungen und Jahrestbersichten transparenter und
verstandlicher zu gestalten und sicherzustellen, dass in den Rechnungen alle Angaben
enthalten sind, die es den Verbrauchern ermdglichen, ihren Energieverbrauch zu
regulieren, Angebote miteinander zu vergleichen und den Anbieter zu wechseln.

(32)

WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 27

Die Mitgliedstaaten unterstiitzen die Modernisierung der Verteilernetze -
beispielsweise durch Einfihrung intelligenter Netze — die so gestaltet werden sollten,
dass dezentrale Energieerzeugung und Energieeffizienz gefordert werden.

(33)

4 neu

Zur FoOrderung des Engagements der Verbraucher sind geeignete Anreize und
Technologien wie intelligente Messsysteme erforderlich. Intelligente Messsysteme
starken die Position der Verbraucher, da sie ihnen die Mdglichkeit geben, echtzeitnah
prazise Rickmeldungen tber ihren Energieverbrauch oder ihre Energieerzeugung zu
bekommen und diese so besser zu steuern, sich an Programmen zur Laststeuerung und
anderen Diensten zu beteiligen und davon zu profitieren sowie ihre Stromrechnung zu
senken. Darlber hinaus verschaffen intelligente Verbrauchsmesssysteme den
Verteilernetzbetreibern einen besseren Uberblick Gber ihre Netze, sodass sie ihre
Betriebs- und Instandhaltungskosten verringern und die daraus resultierenden
Einsparungen auf die Verteilernetzentgelte umlegen konnen, die letztlich von den
Verbrauchern getragen werden.
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(34)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 55
= neu

= Entscheidungen auf nationaler Ebene uber & Ddie Einfiihrung intelligenter
Messsysteme sollten nach wirtschaftlichen Erwagungen erfolgen konnen. Fuhren diese
Erwédgungen zu dem Schluss, dass die Einflihrung solcher Messsysteme nur im Falle
von Verbrauchern mit einem bestimmten Mindeststromverbrauch wirtschaftlich
vernlnftig und kostengunstig ist, sollten die Mitgliedstaaten dies bei der Einflihrung
intelligenter Messsysteme berticksichtigen kénnen.

(35)

(36)

| 8 neu

Die Mitgliedstaaten, die intelligente Messsysteme nicht systematisch einfuihren, sollten
den Verbrauchern die Mdoglichkeit geben, auf Verlangen und zu fairen und
angemessenen Bedingungen sowie unter Bereitstellung aller relevanten Informationen
intelligente Stromzéhler zu installieren. Verbraucher, die (ber keine intelligenten
Stromzahler verflgen, sollten Anspruch auf Z&hler haben, die die zur Bereitstellung
der in dieser Richtlinie geforderten Abrechnungsinformationen notwendigen
Mindestanforderungen erfullen.

Um die aktive Teilnahme der Verbraucher am Energiemarkt zu unterstiitzen, sollten
die von den Mitgliedstaaten in ihrem Hoheitsgebiet einzufiihrenden intelligenten
Messsysteme interoperabel sein, einem Anbieterwechsel nicht im Wege stehen und
mit zweckdienlichen Funktionen ausgestattet werden, die es den Verbrauchern
ermoglichen, echtzeitnah auf ihre  Verbrauchsdaten zuzugreifen, ihren
Energieverbrauch zu differenzieren und, soweit die entsprechende Infrastruktur dies
zulésst, ihre Flexibilitat dem Netz und Energiedienstleistungsunternehmen zur
Verfligung zu stellen, dafiir vergltet zu werden und ihre Stromrechnung zu senken.

(37)

WV 2009/72/EG
Erwégungsgrund 50 (angepasst)
= neu

verdar Eln zentraler Aspekt in der Versorgung der Kunden ist
der Zugang zu objektlven und transparenten Verbrauchsdaten. Deshalb sollten die
Verbraucher Zugang zu ihren Verbrauchsdaten und den damit verbundenen Preisen
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und Dienstleistungskosten haben, so dass sie die Wettbewerber auffordern kénnen, ein
Angebot auf der Grundlage dieser Daten zu unterbreiten. Auch sollten die Verbraucher
Anspruch darauf haben, in angemessener Form (ber ihren Energieverbrauch
informiert zu werden. Vorauszahlungen soIIten = die Nutzer nlcht unangemessen
benachteiligen < 2 s s und die
unterschiedlichen Zahlungssysteme sollten dlskrlmlnlerungsfrel sein. Sofern die
Verbraucher ausreichend hdufig tber die Energiekosten informiert werden, schafft
dies Anreize fiir Energieeinsparungen, da die Kunden auf diese Weise eine direkte
Rickmeldung Uber die Auswirkungen von Investitionen in die Energieeffizienz wie
auch von Verhaltensanderungen erhalten In dleser Hinsicht wird die voIIstandlge
Umsetzung der i M

IZ> D|rect|ve 2012/27/EU of the Eurogean Parllament and of the Councn35 <ZI _den
Verbrauchern helfen, ihre Energiekosten zu senken.

(38)

| 3 neu

Nach der Einfuhrung intelligenter Messsysteme wurden in den Mitgliedstaaten
verschiedene Modelle fur die Datenverwaltung entwickelt oder befinden sich in der
Entwicklung. Unabhangig vom Datenverwaltungsmodell ist es wichtig, dass die
Mitgliedstaaten transparente Regeln schaffen, nach denen auf die Daten unter
diskriminierungsfreien Bedingungen zugegriffen werden kann, und ein Hochstmal} an
Cybersicherheit und Datenschutz sowie die Unparteilichkeit der datenverarbeitenden
Stellen gewéhrleisten.

(39)

WV 2009/72/EG

Erwdgungsgrund 45 (angepasst)
= neu

ReHIW : H .Dle Mltglledstaaten
sollten d|e erforderllchen MaBnahmen zum Schutz benachteiligter = und von
Energiearmut betroffener < Kunden auf dem Elektrizitatsbinnenmarkt treffen. Die

34
35

Rlchtllnle 2012/27/EU des Eurogalschen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur
Energieeffizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der
Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG (ABI. L 315 vom 14.11.2012, S. 1).
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MaBnahmen koénnen nach den jeweiligen Gegebenheiten in den entsprechenden
Mitgliedstaaten  unterschiedlich  sein  und  spezibseke = sozial- oder
energlepolltlsche@ MaBnahmen far die Beglelchung von Stromrechnungen edes
ms, = flr Investitionen
in d|e Energleeff|2|enz von Prlvathaushalten oder den Verbraucherschutz z. B. Schutz
vor Stromsperren, << beinhalten. Wird die Grundversorgung auch kleinen
Unternehmen angeboten, so koénnen die MaBnahmen zur Gewahrleistung dieses
Angebots unterschiedlich ausfallen, je nachdem, ob sie fir Haushalts-Kunden und
kleine Unternehmen gedacht sind.

(40)

| 8 neu |

Energiedienstleistungen sind flr das Wohlergehen der Birgerinnen und Biirger in der
Union von grundlegender Bedeutung. Eine angemessene Energieversorgung fir
Heizung, Kihlung und Beleuchtung sowie den Betrieb von Haushaltsgeraten ist
entscheidend flr einen angemessenen Lebensstandard und die Gesundheit der
Birgerinnen und Burger. Der Zugang zu diesen Energiedienstleistungen ermdglicht es
auBerdem, dass die europaischen Burgerinnen und Birger ihre Moglichkeiten voll
ausschopfen koénnen und der soziale Zusammenhalt verbessert wird. Die von
Energiearmut betroffenen Haushalte sind bedingt durch eine Kombination aus
niedrigem Einkommen, hohen Energiekosten und geringer Energieeffizienz ihrer
H&user nicht in der Lage, diese Energiedienstleistungen zu bezahlen. Die
Mitgliedstaaten sollten geeignete Informationen erfassen, um die Zahl der von
Energiearmut betroffenen Haushalte zu beobachten. Dank genauer Messungen sollte
es den Mitgliedstaaten maglich sein, die von Energiearmut betroffenen Haushalte zu
bestimmen und so gezielte Hilfe zu leisten. Die Kommission sollte die Durchfiihrung
der Bestimmungen Uber die Energiearmut aktiv unterstiitzen, indem sie den Austausch
bewdhrter Praktiken zwischen den Mitgliedstaaten fordert.

(41)

WV 2009/72/EG

Erwdgungsgrund 53 (angepasst)
= neu

: 22 : AL - Mitgliedstaaten,
d|e %@ﬁ -:> von Energlearmut = betroffen sind, soIIten deshalb, falls dies noch nicht
geschehen ist, nationale Aktionsplane oder einen anderen geeigneten Rahmen zur
Bekampfung = dieses Problems < derEnrergicarmut schaffen, die zum Ziel haben,
die Zahl der darunter leidenden Menschen zu verringern. = Niedrige Einkommen,
hohen Energiekosten und geringe Energieeffizienz der Hauser sind wichtige Faktoren
bei der Bestimmung von Indikatoren zur Messung von Energiearmut. < Die
Mitgliedstaaten sollten in jedem Fall eine ausreichende Energieversorgung fur
schutzbedurftige = und von Energiearmut betroffene < Kunden gewahrleisten. Dazu
konnte auf ein umfassendes Gesamtkonzept, beispielsweise im Rahmen der
= Energie- und < Sozialpolitik, zurlickgegriffen werden, und es konnten
sozialpolitische MaRRnahmen oder MalRnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
von Wohngeb&uden getroffen werden. Zumindest sollte mit dieser Richtlinie die
Madglichkeit dafiir geschaffen werden, dass schutzbedirftige = und von Energiearmut
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betroffene <= Kunden durch politische Mallnahmen auf nationaler Ebene beglnstigt
werden.

(42)

| 3 neu

Verteilernetzbetreiber missen neue Formen der Stromerzeugung, insbesondere
Erzeugungsanlagen, in denen erneuerbare Energietrager eingesetzt werden, sowie neue
Lasten wie Warmepumpen und Elektrofahrzeuge kosteneffizient integrieren. Zu
diesem Zweck sollten die Verteilernetzbetreiber die Mdoglichkeit und Anreize erhalten,
auf der Grundlage von Marktverfahren die Dienste dezentraler Energieressourcen wie
Laststeuerung und Energiespeicherung in Anspruch zu nehmen, um ihre Netze
effizient zu betreiben und einen kostspieligen Netzausbau zu vermeiden. Die
Mitgliedstaaten sollten geeignete MaRnahmen wie nationale Netzkodizes und
Marktvorschriften umsetzen und den Verteilernetzbetreibern Anreize bieten mittels
Netzentgelten, die der Flexibilitat oder der Verbesserung der Energieeffizienz im Netz
nicht im Wege stehen. Die Mitgliedstaaten sollten auf’erdem Netzentwicklungspléne
fir die Verteilernetze aufstellen, um die Integration von Erzeugungsanlagen, die
erneuerbare Energiequellen nutzen, zu unterstiitzen, den Ausbau von Speicheranlagen
und die Elektrifizierung des Verkehrssektors zu férdern und den Netznutzern
geeignete Informationen Uber geplante Netzerweiterungen oder -modernisierungen
bereitzustellen, da in den meisten Mitgliedstaaten derzeit keine entsprechenden
Verfahren existieren.

(43)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 26

Ein nichtdiskriminierender Zugang zum Verteilernetz ist Voraussetzung fur den
nachgelagerten Zugang zu den Endkunden <

P : A Mlt Blick auf die Schaffung glelcher Bedmgungen auf
der Ebene der Endkunden sollten die Aktivitaten der Verteilernetzbetreiber tiberwacht
werden, damit sie ihre vertikale Integration nicht dazu nutzen, ihre
Wettbewerbsposition auf dem Markt, insbesondere bei Haushalts- und kleinen
Nichthaushaltskunden, zu starken.
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(44)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 30

Wo im Interesse der optimalen Effizienz integrierter Energieversorgung ein
geschlossenes Verteilernetz betrieben wird und besondere Betriebsnormen erforderlich
sind oder ein geschlossenes Verteilernetz in erster Linie fiur die Zwecke des
Netzeigentimers  betrieben wird, sollte die Maoglichkeit bestehen, den
Verteilernetzbetreiber von Verpflichtungen zu befreien, die bei ihm — aufgrund der
besonderen Art der Beziehung zwischen dem Verteilernetzbetreiber und den
Netzbenutzern — einen unndtigen Verwaltungsaufwand verursachen wiirden. Bei
Industrie- oder Gewerbegebieten oder Gebieten, in denen Leistungen gemeinsam
genutzt werden, wie Bahnhofsgebduden, Flughéfen, Krankenhdusern, grof3en
Campingplétzen mit integrierten Anlagen oder Standorten der Chemieindustrie kdnnen
aufgrund der besonderen Art der Betriebsabldufe geschlossene Verteilernetze
bestehen.

(45)

|V 2009/72/EG Erwagungsgrund 8

Um den Wettbewerb zu gewadhrleisten und die Stromversorgung zu den
wettbewerbsfahigsten Preisen sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten und die
nationalen Regulierungsbehorden den grenziberschreitenden Zugang sowohl flr neue
Stromversorger aus unterschiedlichen Energiequellen als auch fur Stromversorger, die
innovative Erzeugungstechnologien anwenden, beglnstigen.

(46)

| ¥ 2009/72/EG Erwagungsgrund 9

Ohne eine wirksame Trennung des Netzbetriebs von der Erzeugung und Versorgung
(,,wirksame Entflechtung®) besteht zwangsléufig die Gefahr einer Diskriminierung
nicht nur in der Ausubung des Netzgeschafts, sondern auch in Bezug auf die
Schaffung von Anreizen fir vertikal integrierte Unternehmen, ausreichend in ihre
Netze zu investieren.

(47)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 11

Nur durch Beseitigung der flr vertikal integrierte Unternehmen bestehenden Anreize,
Wettbewerber in Bezug auf den Netzzugang und auf Investitionen zu diskriminieren,
kann eine tatséchliche Entflechtung gewéhrleistet werden. Eine eigentumsrechtliche
Entflechtung, die darin besteht, dass der Netzeigentiimer als Netzbetreiber benannt
wird, und unabhédngig von Versorgungs- und Erzeugungsinteressen ist, ist zweifellos
ein wirksamer und stabiler Weg, um den inhérenten Interessenkonflikt zu l6sen und
die Versorgungssicherheit zu gewdhrleisten. Daher bezeichnete das Europaische
Parlament in seiner EntschlieBung vom 10. Juli 2007 zu den Aussichten fir den
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Erdgas- und den Elektrizitatsbinnenmarkt®® eine eigentumsrechtliche Entflechtung der
Ubertragungs- und Fernleitungsnetze als das wirksamste Instrument, um in
nichtdiskriminierender Weise Investitionen in die Infrastrukturen, einen fairen
Netzzugang fiir neue Anbieter und Transparenz des Marktes zu fordern. Im Rahmen
der eigentumsrechtlichen Entflechtung sollten die Mitgliedstaaten daher dazu
verpflichtet werden, zu gewéhrleisten, dass nicht ein und dieselbe(n) Person(en) die
Kontrolle Uber ein Erzeugungs- oder Versorgungsunternehmen ausiben und
gleichzeitig die Kontrolle tiber oder Rechte an einem Ubertragungsnetzbetreiber oder
einem Ubertragungsnetz ausiiben kann (kénnen). Umgekehrt sollte die Kontrolle tiber
ein  Ubertragungsnetz oder einen Ubertragungsnetzbetreiber die Mdglichkeit
ausschlieRBen, die Kontrolle tber ein Erzeugungs- oder Versorgungsunternehmen oder
Rechte an einem Erzeugungs- oder Versorgungsunternehmen auszutiben. Im Rahmen
dieser Beschrankungen sollte ein Erzeugungs- oder Versorgungsunternehmen einen
Minderheitsanteil an einem Ubertragungsnetzbetreiber oder Ubertragungsnetz halten
dirfen.

DE

(48)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 12

Jedes Entflechtungssystem sollte die Interessenkonflikte zwischen Erzeugern,
Lieferanten und Fernleitungs- bzw. Ubertragungsnetzbetreibern wirksam losen, um
Anreize flr die notwendigen Investitionen zu schaffen und den Zugang von
Markteinsteigern durch einen transparenten und wirksamen Rechtsrahmen zu
gewahrleisten, und den nationalen Regulierungsbehdrden keine zu schwerfalligen
Regulierungsvorschriften auferlegen.

(49)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 14

Da die eigentumsrechtliche Entflechtung in einigen Fallen die Umstrukturierung von
Unternehmen voraussetzt, sollte den Mitgliedstaaten, die sich fur eine
eigentumsrechtliche  Entflechtung entscheiden, fur die Umsetzung dieser
Bestimmungen der Richtlinie mehr Zeit eingerdumt werden. Wegen der vertikalen
Verbindungen zwischen dem Elektrizitatssektor und dem Erdgassektor sollten die
Entflechtungsvorschriften fir beide Sektoren gelten.

(50)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 15

Im Rahmen der eigentumsrechtlichen Entflechtung sollte, um die vollstandige
Unabhéngigkeit des Netzbetriebs von Versorgungs- und Erzeugungsinteressen zu
gewahrleisten und den Austausch vertraulicher Informationen zu verhindern, ein und
dieselbe Person nicht gleichzeitig Mitglied des Leitungsgremium eines
Ubertragungsnetzbetreibers oder eines Ubertragungsnetzes und eines Unternehmens
sein, das eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt. Aus demselben

36
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Grund sollte es nicht gestattet sein, dass ein und dieselbe Person Mitglieder des
Leitungsgremiums eines Ubertragungsnetzbetreibers oder eines Ubertragungsnetzes
bestellt und die Kontrolle Uber ein Erzeugungs- oder Versorgungsunternehmen oder
Rechte daran ausubt.

(51)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 16

Die Einrichtung eines Netzbetreibers oder eines Ubertragungsnetzbetreibers, der
unabhéangig von Versorgungs- und Erzeugungsinteressen ist, sollte es vertikal
integrierten Unternehmen ermoglichen, Eigentimer der Vermdgenswerte des Netzes
zu bleiben und gleichzeitig eine wirksame Trennung der Interessen sicherzustellen,
sofern  dieser  unabhdngige  Netzbetreiber ~ oder  dieser  unabhangige
Ubertragungsnetzbetreiber samtliche Funktionen eines Netzbetreibers wahrnimmt und
sofern eine detaillierte Regulierung und umfassende
Regulierungskontrollmechanismen gewéhrleistet sind.

(52)

WV 2009/72/EG (angepasst)
Erwédgungsgrund 17

st DO War <X1 das Unternehmen, das Eigentiimer eines Ubertragungsnetzes ist, am
3. September 2009 Teil eines vertikal integrierten Unternehmens, sollten die
Mitgliedstaaten daher die Mdoglichkeit haben, zwischen einer eigentumsrechtlichen
Entflechtung und der Einrichtung eines  Netzbetreibers oder eines
Ubertragungsnetzbetreibers, der unabhangig  von Versorgungs- und
Erzeugungsinteressen ist, zu wahlen.

DE

(53)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 18

Damit die Interessen der Anteilseigner von vertikal integrierten Unternehmen in
vollem Umfang gewahrt bleiben, sollten die Mitgliedstaaten wéhlen kénnen zwischen
einer eigentumsrechtlichen Entflechtung durch direkte VerduRBerung und einer
eigentumsrechtlichen Entflechtung durch Aufteilung der Anteile des integrierten
Unternehmens in Anteile des Netzunternehmens und Anteile des verbleibenden
Stromversorgungs- und  Stromerzeugungsunternehmens, sofern die mit der
eigentumsrechtlichen Entflechtung verbundenen Anforderungen erfullt werden.

(54)

WV 2009/72/EG
Erwégungsgrund 19

Dabei sollte die volle Effektivitdt der Ldsung in Form des unabhangigen
Netzbetreibers (1ISO) oder des unabhangigen Ubertragungsnetzbetreibers (ITO) durch
spezifische zusatzliche Vorschriften sichergestellt werden. Die Vorschriften fiir den
unabhingigen Ubertragungsnetzbetreiber bieten einen geeigneten Regelungsrahmen,
der fir einen gerechten Wettbewerb, hinreichende Investitionen, den Zugang neuer
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Marktteilnehmer und die Integration der Strommérkte sorgt. Eine wirksame
Entflechtung mittels der Vorschriften fiir die unabhangigen Ubertragungsnetzbetreiber
sollte sich auf den Pfeiler der MaBnahmen zur Organisation und Verwaltung der
Ubertragungsnetzbetreiber und den Pfeiler der MaRnahmen im Bereich der
Investitionen, des Netzanschlusses zusatzlicher Erzeugungskapazitdaten und der
Integration der Markte durch regionale Zusammenarbeit stiitzen. Die Unabhangigkeit
des Ubertragungsnetzbetreibers sollte ferner unter anderem durch bestimmte
»Karenzzeiten* sichergestellt werden, in denen in dem vertikal integrierten
Unternehmen keine Leitungsfunktion ausgelibt wird oder keine sonstige wichtige
Funktion wahrgenommen wird, d|e Zugang zu den glelchen Informatlonen Wle elne
leitende Posmon eroffnen : atsachlic

(55)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 21

Ein Mitgliedstaat hat das Recht, sich fir eine vollstandige eigentumsrechtliche
Entflechtung in seinem Hoheitsgebiet zu entscheiden. Hat ein Mitgliedstaat dieses
Recht ausgelibt, so ist ein Unternehmen nicht berechtigt, einen unabhéngigen
Netzbetreiber oder einen unabhangigen Fernleitungsnetzbetreiber zu errichten.
Aulerdem kann ein Unternehmen, das eine der Funktionen Erzeugung oder
Versorgung wahrnimmt, nicht direkt oder indirekt die Kontrolle Uber einen
Ubertragungsnetzbetreiber aus einem Mitgliedstaat, der sich fur die vollstdndige
eigentumsrechtliche Entflechtung entschieden hat, oder Rechte an einem solchen
Ubertragungsnetzbetreiber ausiiben.

(56)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 23

Bei der tatséchlichen Entflechtung sollte dem Grundsatz der Nichtdiskriminierung
zwischen offentlichem und privatem Sektor Rechnung getragen werden. Um dies zu
erreichen, sollte nicht ein und dieselbe Person die Mdglichkeit haben, allein oder
zusammen mit anderen Personen unter Verletzung der eigentumsrechtlichen
Entflechtung oder der Mdoglichkeit der Benennung eines unabhéngigen Netzbetreibers
die Kontrolle oder Rechte in Bezug auf die Zusammensetzung, das
Abstimmungsverhalten oder die Beschlussfassung der Organe sowohl der
Ubertragungsnetzbetreiber oder Ubertragungsnetze als auch der Erzeugungs- oder
Versorgungsunternehmen  auszuiiben.  Hinsichtlich  der  eigentumsrechtlichen
Entflechtung und der Unabh&ngigkeit des Netzbetreibers sollte es, sofern der
betreffende Mitgliedstaat nachweisen kann, dass diese Anforderung erfullt ist, zulassig
sein, dass zwei voneinander getrennte 6ffentliche Einrichtungen die Kontrolle tber die
Erzeugungs- und Versorgungsaktivitaten einerseits und die Ubertragungsaktivitaten
andererseits austben.
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(57)

WV 2009/72/EG (angepasst)
Erwédgungsgrund 24

Der Grundsatz der tatsachlichen Trennung der Netzaktivitaten von den Versorgungs-
und Erzeugungsakﬂwtaten sollte in der gesamten Gemetasehatt [X> Union <X sowohl
fur S = X> Unionsunternehmen <1 als auch  fir

emeinsehafisy > Nichtunionsunternehmen <xI  gelten. Um
SICherzusteIIen, dass die Netzaktivititen und die Versorgungs- und
Erzeugungsaktivitaten in der gesamten Gemeiasshaft [X> Union <X] unabhéngig
voneinander bleiben, sollten die Regulierungsbehtérden die Befugnis erhalten,
Ubertragungsnetzbetreibern, die die Entflechtungsvorschriften nicht erfiillen, eine
Zertifizierung zu  verweigern. Um eine Kkohdrente, gerseinschafisweite
> unionsweite <X Anwendung dieser Vorschriften sicherzustellen, sollten die
Regulierungsbehorden bei Entscheidungen tber die Zertifizierung der Stellungnahme
der Kommission so weit wie moglich Rechnung tragen. Um ferner die Einhaltung der
internationalen Verpflichtungen der Gemetnsehatt X> Union <X] sowie die Solidaritat
und die Energiesicherheit in der Gemekasehaft X> Union <] zu gewaéhrleisten, sollte
die Kommission die Befugnis haben, eine Stellungnahme zur Zertifizierung in Bezug
auf einen Ubertragungsnetzeigentiimer oder -betreiber, der von einer oder mehreren
Personen aus einem oder mehreren Drittlandern kontrolliert wird, abzugeben.

(58)

W 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 31

Die Genehmigungsverfahren sollten nicht zu einem Verwaltungsaufwand fiihren, der
in keinem Verhéltnis zur GroRe und zur moglichen Wirkung der Elektrizitatserzeuger
steht. Unangemessen lange Genehmigungsverfahren konnen ein Zugangshindernis fir
neue Marktteilnehmer bilden.

(59)

WV 2009/72/EG
Erwagungsgrund 34

Damit der Elektrizitatsbinnenmarkt ordnungsgemaR funktionieren kann, missen die
Regulierungsbehdrden Entscheidungen in allen relevanten
Regulierungsangelegenheiten treffen kénnen und vollig unabhdngig von anderen
Offentlichen oder privaten Interessen sein. Dies steht weder einer gerichtlichen
Uberpriifung noch einer parlamentarischen Kontrolle nach dem Verfassungsrecht der
Mitgliedstaaten entgegen. AuRerdem sollte die Zustimmung des nationalen
Gesetzgebers zum Haushaltsplan der Regulierungsbehdrden die Haushaltsautonomie
nicht beeintrachtigen. Die Bestimmungen bezuglich der Autonomie bei der
Ausfihrung des der Regulierungsbehdrde zugewiesenen Haushalts sollten geméal dem
Rechtsrahmen der einzelstaatlichen Haushaltsvorschriften und -regeln angewandt
werden. Die Mitgliedstaaten tragen zur Unabhéngigkeit der nationalen
Regulierungsbehorde von jeglicher Einflussnahme aus Politik oder Wirtschaft durch
ein geeignetes Rotationsverfahren bei, sollten aber die Mdglichkeit haben, der
Verflgbarkeit personeller Ressourcen und der Grof3e des Gremiums jedoch gebihrend
Rechnung zu tragen.
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(60)

WV 2009/72/EG
Erwadgungsgrund 36

Die nationalen Regulierungsbehdrden sollten die Mdéglichkeit haben, die Tarife oder
die Tarifberechnungsmethoden auf der Grundlage eines Vorschlags des
Ubertragungsnetzbetreibers oder des (der) Verteilernetzbetreiber(s) oder auf der
Grundlage eines zwischen diesen Betreibern und den Netzbenutzern abgestimmten
Vorschlags festzusetzen oder zu genehmigen. Dabei sollten die nationalen
Regulierungsbehdrden sicherstellen, dass die Tarife fiir die Ubertragung und
Verteilung nichtdiskriminierend und kostenorientiert sind und die langfristig durch
dezentrale  Elektrizitatserzeugung  und Nachfragesteuerung  vermiedenen
Netzgrenzkosten berlicksichtigen.

(61)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 37 (angepasst)
=, 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 38

Die Regulierungsbehdrden sollten (ber die Befugnis verfiigen, Entscheidungen zu
erlassen, die fur die Elektrizitatsunternehmen bindend sind, und wirksame,
verhaltnismaRige und abschreckende Sanktionen gegen Elektrizitatsunternehmen, die
ihren Verpflichtungen nicht nachkommen, entweder selbst zu verhédngen oder einem
zustandigen Gericht die Verhdngung solcher Sanktionen gegen solche Unternehmen
vorzuschlagen. =, B> Zu diesem Zweck <X] Dariiber—hinaus—sollten die
Regulierungsbehdrden B> in der Lage <Xlbefugt sein, alle relevanten Informationen
von Elektrizitatsunternehmen anzufordern, angemessene und ausreichende
Untersuchungen vorzunehmen und Streitigkeiten zu schlichten. € Auch sollte den
Regulierungsbehorden die Befugnis zuerkannt werden, unabhéngig von der
Anwendung der Wettbewerbsregeln iber geeignete MaRRnahmen zu entscheiden, die
durch Forderung eines wirksamen Wettbewerbs als Voraussetzung flr einen
ordnungsgemaB funktlonlerenden Energleblnnenmarkt Vortelle far dle Kunden
herbelfuhren <
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WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 37 (angepasst)

Regulierungsbehorden sollten ferner tber die Befugnis verfligen, dazu beizutragen,
hohe Standards bei der Gewahrleistung der Grundversorgung und der Erflllung
gemeinwirtschaftlicher Verpflichtungen in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen
einer Markt6ffnung, den Schutz benachteiligter Kunden und die volle Wirksamkeit der
zum Schutz der Kunden ergriffenen Malinahmen zu gewahrleisten. Diese Vorschriften
sollten weder die Befugnisse der Kommission bezlglich der Anwendung der
Wettbewerbsregeln, einschlieBlich der Prifung von
Unternehmenszusammenschlissen, die eine gemetasehaftliche DX unionsweite <X
Dimension aufweisen, noch die Binnenmarktregeln, etwa die Vorschriften zum freien
Kapitalverkehr, beriihren. Die unabhangige Stelle, bei der eine von einer Entscheidung
einer nationalen Regulierungsbehdrde betroffene Partei Rechtsbehelfe einlegen kann,
kann ein Gericht oder eine andere gerichtliche Stelle sein, die erméchtigt ist, eine
gerichtliche Uberpriifung durchzufiihren.

(63)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 63
= neu

Im Einklang mit der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemaB
COM(2016) 861/2] ; :

Netzkodlzes & erlassen um das erforderllche Maf an Harmonisierung zu bewirken.
Solche Leitlinien = oder Netzkodizes <, bei denen es sich um bindende
DurchfiihrungsmaBnahmen handelt, sind, auch im Hinblick auf bestimmte
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Bestimmungen der Richtlinie, ein nitzliches Instrument, das im Bedarfsfall schnell
angepasst werden kann.

(64)

(65)

| 3 neu

Die Mitgliedstaaten und die Vertragsparteien der Energiegemeinschaft sollten in allen
die Entwicklung einer integrierten Stromhandelsregion betreffenden Fragen eng
zusammenarbeiten und keine Malinahmen ergreifen, die die weitere Integration der
Strommérkte oder die Versorgungssicherheit der Mitgliedstaaten und der
Vertragsparteien gefahrden.

Diese Richtlinie steht im Zusammenhang mit der [Neufassung der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 geméal COM(2016) 861/2], in der die wichtigsten Grundsétze des neu
gestalteten Strommarkts festgelegt werden, die eine bessere Vergitung fir Flexibilitét
sowie geeignete Preissignale vorsehen und die Entwicklung funktionierender
integrierter Kurzfristmérkte sicherstellen werden. Dariiber hinaus enthélt die
[Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemal? COM(2016) 861/2] neue
Vorschriften fir verschiedene andere Bereiche, u. a. Kapazitatsmechanismen und die
Zusammenarbeit zwischen den Ubertragungsnetzbetreibern.

(66)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 62 (angepasst)

Da das Ziel dieser Richtlinie, namlich die Schaffung eines voll funktionierenden
Elektrizitatsbinnenmarktes, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kann und daher besser auf Gemetrschaftsebene
> Unionsebene <XI zu verwirklichen ist, kann die Semetasehaft > Union <X] im
Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags X> Gber die Europdische Union <X]
niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben
Artikel genannten Grundsatz der VerhéltnismaRigkeit geht diese Richtlinie nicht Gber
das fir die Erreichung dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

DE

(67)

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 68

Die vorliegende Richtlinie

im Einklang mit den Grundrechten und Grundsatzen die lnsbesondere mlt der Charta
der Grundrechte der Euro alschen Un|on anerkannt wurdeni d arts

(68)

| 8 neu |

Damit das Mindestmald an Harmonisierung gewahrleistet wird, das erforderlich ist, um
das Ziel dieser Richtlinie zu erreichen, sollte der Kommission die Befugnis tibertragen
werden, gemall Artikel 290 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen
Union Rechtsakte zu erlassen, um Leitlinien dafir aufzustellen, inwieweit die
Regulierungsbehdrden zur Zusammenarbeit untereinander und mit der Agentur fir die
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(69)

(70)

(71)

Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehérden (ACER) (im Folgenden die
»Agentur®) verpflichtet sind, und die Einzelheiten des Verfahrens festzulegen. Es ist
besonders wichtig, dass die Kommission im Zuge der Vorarbeiten geeignete
Konsultationen, auch auf Expertenebene, durchfuhrt und dass diese Konsultationen
nach den Grundsitzen der Interinstitutionellen Vereinbarung (ber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016%" erfolgen. Damit das Europaische Parlament und
der Rat gleichberechtigt an der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte beteiligt sind,
erhalten sie insbesondere alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Experten der
Mitgliedstaaten und haben ihre Experten systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Expertengruppen der Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte befasst sind.

Zur Gewadhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Richtlinie
sollten der Kommission Durchfuhrungsbefugnisse zur Festlegung eines gemeinsamen
europdischen Datenformats und nichtdiskriminierender, transparenter Verfahren fir
den Zugang zu Mess- und Verbrauchsdaten sowie zu den fiir einen Anbieterwechsel
erforderlichen Daten Ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten nach MaRgabe der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates®
ausgeubt werden.

Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in nationales Recht sollte nur jene
Bestimmungen betreffen, die im Vergleich zur bisherigen Richtlinie inhaltlich
geéndert wurden. Die Verpflichtung zur Umsetzung der inhaltlich unverdnderten
Bestimmungen ergibt sich aus der bisherigen Richtlinie.

Gemall der Gemeinsamen Politischen Erklarung der Mitgliedstaaten und der
Kommission vom 28. September 2011 zu erlauternden Dokumenten®® haben sich die
Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fallen zusétzlich zur Mitteilung ihrer
UmsetzungsmaBnahmen ein oder mehrere Dokumente zu Ubermitteln, in denen der
Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden
Teilen nationaler Umsetzungsinstrumente erldutert wird. In Bezug auf diese Richtlinie
halt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger Dokumente fiir gerechtfertigt.

(72)

{4 neu

Die vorliegende Richtlinie sollte die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten hinsichtlich
der in Anhang IV genannten Frist fur die Umsetzung der dort genannten Richtlinie in
nationales Recht und des Zeitpunkts ihrer Anwendung unberihrt lassen.

37
38

39

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
ABI. C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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WV 2009/72/EG

Erwdgungsgrund 67

WV 2009/72/EG

Erwédgungsgrund 59
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W 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 41

WV 2009/72/EG
Erwégungsgrund 32

WV 2009/72/EG
Erwagungsgrund 20

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 51
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WV 2009/72/EG

Erwédgungsgrund 29

WV 2009/72/EG

Erwégungsgrund 28
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WV 2009/72/EG

Erwagungsgrund 10

htLina Aom A a

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 13
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Erwédgungsgrund 43
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WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 33

WV 2009/72/EG
Erwdgungsgrund 38

WV 2009/72/EG
Erwédgungsgrund 61
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WV 2009/72/EG

Erwdgungsgrund 42

WV 2009/72/EG

Erwagungsgrund 45
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Erwégungsgrund 46
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WV 2009/72/EG

Erwédgungsgrund 50
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WV 2009/72/EG
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WV 2009/72/EG

Erwagungsgrund 35
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V¥ 2009/72/EG
Erwagungsgrund 44

WV 2009/72/EG
Erwégungsgrund 58

DE

WV 2009/72/EG Artikel 1
(angepasst)
= neu

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
KAPITEL I

Artikel 1
Gegenstand-ure-Geltungsbereich

Mit dieser Richtlinie werden gemeinsame Vorschriften fur die Elektrizitatserzeugung, -
Ubertragung, -verteilung = , -speicherung <= und -versorgung sowie Vorschriften im Bereich
des Verbraucherschutzes erlassen, um in der Gemeksehaft [ Union X1 fur die
Merbesserung—tnd ategration—von = Schaffung wirklich integrierter, < durch Wettbewerb
gepragter =, verbraucherorientierter und flexibler < Strommaérkte zu sorgen. = Die
Richtlinie dient dazu, unter Nutzung der Vorteile eines integrierten Marktes erschwingliche
Energiepreise fir die Verbraucher, ein hohes MalR an Versorgungssicherheit und einen
reibungslosen Ubergang zu einem dekarbonisierten Energiesystem zu gewahrleisten <. Sie
regelt enthdlt = grundsétzliche <= Bestimmungen (ber die Organisation und Funktionsweise
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des X> européischen <X] Elektrizitatssektors, = insbesondere Vorschriften zur Starkung und
zum Schutz der Verbraucher, uber < den freien MarktzugargZugang zum = integrierten <
Markt, = Uber den Zugang Dritter zur Ubertragungs- und Verteilungsinfrastruktur,
Entflechtungsvorschrlften SOWIe uber unabhanglge natlonale Energleregul|erungsbehorden <=

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

dm-SinneFir die Zwecke dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck
1. ,,Kundeg“ einen Grolthandler oder Endkunden, die Elektrizitat kaufen;

82. ,,GroRhandler* eine natirliche oder juristische Person, die Elektrizitat zum Zwecke des
Weiterverkaufs innerhalb oder auRerhalb des Netzes, in dem sie ansassig ist, kauft;

93. ,,Endkundes” einen Kunden, der Elektrizitat fur den eigenen Verbrauch kauft;

104. ,Haushaltskunde=Kunde™ einen Kunden, der Elektrizitdt fur den Eigenverbrauch im
Haushalt kauft; dies schlie8t gewerbliche und berufliche Tatigkeiten nicht mit ein;

415. ,,Nichthaushaltskunde* eine natlrliche oder juristische Person, die Elektrizitét fir andere
Zwecke als den Eigenverbrauch im Haushalt kauft; hierzu zéhlen auch Erzeuger =,
Industriekunden, kleine und mittlere Unternehmen, Betriebe <= und Gro3handler;

3 neu |

6. ,,aktiver Kunde* einen Kunden oder eine Gruppe gemeinsam handelnder Kunden, die von
ihnen selbst erzeugten Strom verbrauchen, speichern oder verkaufen, auch ber Aggregatoren,
oder die an Laststeuerungs- oder Energieeffizienzprogrammen teilnehmen, sofern es sich
dabei nicht um ihre vorrangige gewerbliche oder berufliche Tatigkeit handelt;

7. ,lokale Energiegemeinschaft* eine Vereinigung, Kooperative, Partnerschaft, gemeinnitzige
Organisation oder andere Rechtsperson, die von lokalen Anteilseignern oder Mitgliedern
tatséchlich kontrolliert wird, in der Regel werte- statt gewinnorientiert und an der dezentralen
Stromerzeugung beteiligt ist sowie die Téatigkeiten eines Verteilernetzbetreibers, Anbieters
oder Aggregators auf lokaler Ebene, auch grenziiberschreitend, austibt;

|\ 2009/72/EG

498. ,Versorgung“ den Verkauf einschlieBlich des Weiterverkaufs von Elektrizitat an
Kunden;

329. ,.Elektrizitatsversorgungsvertrag” einen Vertrag Uber die Lieferung von Elektrizitat, mit
Ausnahme von Elektrizitatsderivaten;
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3310. ,,Elektrizitatsderivat“ ein in Abschnitt C Nummern 5, 6 oder 7 des Anhangs | der
Rlchtllnle 2004/39/EG des Europalschen Parlaments und des Rates vem=21-AprH-2004-Gber
' 6 genanntes Finanzinstrument, sofern dieses Instrument

Elektr|2|tat betrlfft

4 neu

11. ,Elektrizitatsvertrag mit dynamischen Stromtarifen* einen Stromliefervertrag zwischen
einem Anbieter und einem Endkunden, der den Preis auf dem Spotmarkt, einschlielich Day-
Ahead-Markt, in Intervallen widerspiegelt, die mindestens den Abrechnungsintervallen des
betreffenden Marktes entsprechen;

12. ,,Kindigungsgebihren® jede Abgabe oder Strafzahlung, die Anbieter oder Aggregatoren
ihren  Kunden fiir den Rdicktritt von einem Elektrizitatsliefervertrag  oder
Dienstleistungsvertrag auferlegen;

13. ,,Gebihren bei einem Anbieterwechsel* jede Abgabe oder Strafzahlung, die Anbieter oder
Netzbetreiber ihren Kunden direkt oder indirekt fur einen Anbieterwechsel auferlegen,
einschlieBlich Kiindigungsgebihren;

14. ,,Aggregator einen Marktteilnehmer, der mehrere Kundenlasten oder erzeugten Strom
zum Kauf, Verkauf oder zur Versteigerung auf einem organisierten Energiemarkt bundelt;

15. ,,unabhéngiger Aggregator” einen Aggregator, der mit keinem Anbieter oder sonstigen
Marktteilnehmer verbunden ist;

16. ,,Laststeuerung® eine Abweichung der Endkunden von ihren Ublichen oder aktuellen
Stromverbrauchsmustern als Reaktion auf Marktsignale, etwa zeitabhéngige Strompreise oder
Anreizzahlungen, oder als Reaktion auf das angenommene Angebot eines Endkunden, eine
allein erzeugte oder aggregierte Nachfrageverringerung oder -erhéhung zu einem bestimmten
Preis auf organisierten Strommarkten im Sinne der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 1348/2014 der Kommission*’ zu verkaufen;

17. ,konventioneller Zahler” einen analogen oder elektronischen Z&hler, der Daten nicht
sowohl tbermitteln als auch empfangen kann;

18. ,intelligentes Messsystem® ein elektronisches System zur Messung des
Energieverbrauchs, das mehr Informationen liefert als ein herkdmmlicher Zahler sowie
mittels  elektronischer Kommunikation Daten zu Informations-, Kontroll- und
Steuerungszwecken (bertragen und empfangen kann;

19. ,,Interoperabilitat* im Zusammenhang mit intelligenter Verbrauchsmessung die Fahigkeit
von zwei oder mehr Energie- oder Kommunikationsnetzen, Systemen, Geraten,
Anwendungen oder Komponenten, miteinander zu kommunizieren, Informationen
auszutauschen und zu verwenden, um vorgeschriebene Funktionen auszufiihren;

46 Richtlinie 2004/39/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 iiber Markte fiir
Finanzinstrumente (ABI. L 145 vom 30.4.2004, S. 1).
B Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1348/2014 der Kommission vom 17. Dezember 2014 (ber die

Datenmeldung gemaR Artikel 8 Absétze 2 und 6 der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates Uber die Integritat und Transparenz des Energiegrohandelsmarkts (ABI.
L 363 vom 18.12.2014, S. 121).
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20. ,,Echtzeitngdhe* im Zusammenhang mit intelligenter Verbrauchsmessung die Zeit, in der
Regel Sekunden, die zwischen der Erfassung von Daten und ihrer automatischen
Verarbeitung und Ubertragung zu Informationszwecken vergeht;

21. ,beste verfiighare Techniken* im Zusammenhang mit Datenschutz und -sicherheit auf
dem Gebiet der intelligenten Verbrauchsmessung den effizientesten und fortschrittlichsten
Entwicklungsstand von Tatigkeiten und entsprechenden Betriebsmethoden, bei dem
gewahrleistet ist, dass spezielle Techniken, die zur Vorbeugung oder Minderung von Risiken
fur die Privatsphare, fir personenbezogene Daten und flr die Sicherheit konzipiert sind, in der
Praxis geeignet sind, grundsatzlich als Grundlage fur die Einhaltung des Datenschutzrechts
der Union zu dienen;

WV 2009/72/EG
= neu

(822) ,Verteilung* den Transport von Elektrizitit mit hoher, mittlerer oder niedriger
Spannung Uber Verteilernetze zum Zwecke der Belieferung von Kunden, jedoch mit
Ausnahme der Versorgung;

(823) ,,Verteilernetzbetreiber” eine natirliche oder juristische Person, die verantwortlich ist
fur den Betrieb, die Wartung sowie erforderlichenfalls den Ausbau des Verteilernetzes in
einem bestimmten Gebiet und gegebenenfalls der Verbindungsleitungen zu anderen Netzen
sowie fur die Sicherstellung der langfristigen Fahigkeit des Netzes, eine angemessene
Nachfrage nach Verteilung von Elektrizitat zu decken;

(2924) ,.EnergieeffizienzNachfragesteterung” = das Verhaltnis zwischen dem Ertrag an
Lelstung, Dlenstlelstungen Waren oder Energle und dem Energleemsatz < a#g%%&l%%ae

(8925) ,,= Energie aus < erneuerbaren guellen%%%“ = Energie aus < eire
erneuerbaren, nichtfossilen Enrergieguele Quellen, = insbesondere < Wind, Sonne

= (Solarthermie und Fotovoltaik) <=, Erdwérme, = Umgebungswéarme, Wasserkraft und
Gezeitenenergie, Meereswellenenergie <—=Welen und = erneuerbare  Brennstoffe:
Biokraftstoffe, fliissige Blobrennstoffe Blogas feste Blobrennstoffe und brennbare Abfalle
aus erneuerbaren Quellen < E

ynd-Biogas),

26. ,dezentrale Erzeugungsanlage* eine an das Verteilernetz angeschlossene

Erzeugungsanlage;

| 8 neu

27. ,,Ladepunkt* eine Schnittstelle, an der zur selben Zeit nur ein Elektrofahrzeug aufgeladen
oder nur eine Batterie eines Elektrofahrzeugs ausgetauscht werden kann;
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W 2009/72/EG (angepasst)
= neu

(828) ,,Ubertragung“ den Transport von Elektrizitat Gber ein Hochstspannungs- und
Hochspannungsverbundnetz zum Zwecke der Belieferung von Endkunden oder Verteilern,
jedoch mit Ausnahme der Versorgung;

429. ,,Ubertragungsnetzbetreiber” eine natiirliche oder juristische Person, die verantwortlich
ist fur den Betrieb, die Wartung sowie erforderlichenfalls den Ausbau des Ubertragungsnetzes
in einem bestimmten Gebiet und gegebenenfalls der Verbindungsleitungen zu anderen Netzen
sowie fur die Sicherstellung der langfristigen F&higkeit des Netzes, eine angemessene
Nachfrage nach Ubertragung von Elektrizitat zu decken;

4830. ,,Netzbenutzer” eine naturliche oder juristische Person, die Elektrizitat in ein
Ubertragungs- oder Verteilernetz einspeisen oder daraus versorgt werden;

431. ,,Erzeugung” die Produktion von Elektrizitat;
232. ,,Erzeuger” eine natlrliche oder juristische Person, die Elektrizitat erzeugt;

4333. ,,Verbindungsleitung“ = eine Fernleitung, die eine Grenze zwischen Gebotszonen,
zwischen Mitgliedstaaten oder, bis zur EU- AurSengrenze ZW|schen Mltglledstaaten und
Drlttlandern quert oder uberspannt < ' : :

£

3434. ,Verbundnetz* eine Anzahl von Ubertragungs- und Verteilernetzen, die durch eine oder
mehrere Verbindungsleitungen miteinander verbunden sind;

4535. ,,Direktleitung” entweder eine Leitung, die einen einzelnen Produktionsstandort mit
einem einzelnen Kunden verbindet, oder eine Leitung, die einen Elektrizitatserzeuger und ein
Elektrizitatsversorgungsunternehmen zum Zwecke der direkten VVersorgung mit ihrer eigenen
Betriebsstatte, Tochterunternehmen und zugetasserer Kunden verbindet;

2636. ,,kleines, isoliertes Netz“ ein Netz mit einem Verbrauch von weniger als 3000 GWh im
Jahr 1996, das bis zu einem Wert von weniger als 5 % seines Jahresverbrauchs mit anderen
Netzen in Verbund geschaltet werden kann;

1737. Hilfsdienst“ einen zum Betrieb eines Ubertragungs- oder Verteilernetzes
erforderlichen Dienst= , einschlieBlich Ausgleichsleistungen und nicht frequenzgebundener
Hilfsdienste, jedoch unter Ausnahme des Engpassmanagements <
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| 8 neu |

38. ,nicht frequenzgebundener Hilfsdienst* einen von  Ubertragungs-  oder
Verteilernetzbetreibern genutzten Dienst fiir statische Spannungsregelung, die Einspeisung
von dynamischem Blindstrom, Tragheit und Schwarzstartfahigkeit;

39. ,regionales Betriebszentrum® ein regionales Betriebszentrum im Sinne von Artikel 32 der
[Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemall COM(2016) 861/2];

|V 2009/72/EG

2040. integriertes Elektrizitatsunternehmen® ein vertikal oder horizontal integriertes
Unternehmen;

2141, ,vertikal integriertes Unternehmen® ein Elektrizitdtsunternehmen oder eine Gruppe von
Elektrizitdtsunternehmen, in der ein und dieselbe(n) Person(en) berechtigt ist (sind), direkt
oder indirekt Kontrolle auszutiben, wobei das betreffende Unternehmen bzw. die betreffende
Gruppe von Unternehmen mindestens eine der Funktionen Ubertragung oder Verteilung und
mindestens eine der Funktionen Erzeugung von oder Versorgung mit Elektrizitat wahrnimmt;

2242. ,verbundenes Unternehmen® verbundenes Unternehmen im Sinne von Artikel2
Absatz 12 der Rlchtllnle 2013/34/EU des Eurogalschen Parlaments und des Rates

Unternehmen, die denselben Aktionéren gehoren;

2343. ,horizontal integriertes Unternehmen® ein Unternehmen, das mindestens eine der
Funktionen kommerzielle Erzeugung, Ubertragung, Verteilung von oder Versorgung mit
Elektrizitdt wahrnimmt und das auflerdem eine weitere Tatigkeit auflerhalb des
Elektrizitatsbereichs ausibt;

3444. ,Kontrolle“ Rechte, Vertrdge oder andere Mittel, die einzeln oder zusammen unter
Berlcksichtigung aller tatsachlichen oder rechtlichen Umstande die Mdglichkeit gewahren,
einen bestimmenden Einfluss auf die Téatigkeit eines Unternehmens auszuliben, insbesondere
durch

(@) Eigentums- oder Nutzungsrechte an der Gesamtheit oder an Teilen des
Vermdogens des Unternehmens;

(b) Rechte oder Vertrdge, die einen bestimmenden Einfluss auf die
Zusammensetzung, die Beratungen oder Beschlisse der Organe des
Unternehmens gewahren;

3645. ,Elektrizitatsunternehmen® eine natlrliche oder juristische Person, die mindestens eine
der Funktionen Erzeugung, Ubertragung, Verteilung, Lieferung oder Kauf von Elektrizitét

48

Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26.Juni 2013 (ber den
Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen

bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI.

L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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wahrnimmt und die kommerzielle, technische und/oder wartungsbezogene Aufgaben im
Zusammenhang mit diesen Funktionen erfullt, mit Ausnahme der Endkunden.

2846. ,,Sicherheit” sowohl die Sicherheit der Elektrizitatsversorgung und -bereitstellung als
auch die Betriebssicherheit;

| 8 neu |

47. ,Energiespeicherung” auf das Elektrizitatsnetz bezogen das Speichern einer erzeugten
Strommenge zur spateren Nutzung, entweder als Endenergie oder umgewandelt in eine andere
Energieform.

|\ 2009/72/EG |

KAPITEL Il

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN FUR DIE ORGANISATION
DES SEKTORS

| 8 neu

Artikel 3
Wettbewerbsféahiger, verbraucherorientierter, flexibler und nichtdiskriminierender
Elektrizitatsmarkt

1. Die Mitgliedstaaten sorgen daflr, dass ihre nationalen Rechtsvorschriften die
grenzliberschreitenden Stromflusse, die Beteiligung der Verbraucher, auch durch
Laststeuerung, sowie Investitionen in die flexible Energieerzeugung, die
Energiespeicherung und den Ausbau der Elektromobilitdit oder in neue
Verbindungsleitungen nicht (berméRig behindern und dass die Strompreise
Nachfrage und Angebot tatsachlich widerspiegeln.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Marktzutritt und -austritt von
Stromerzeugern und Stromanbietern nicht unnotig behindert werden.

65

DE



Drucksache 187/17 -66-

WV 2009/72/EG Artikel 33
= neu

Artikel 433
= Freie Wahl des Stromanbieters <

+———Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass feltgere :
= alle Kunden Strom vom Anbieter ihrer Wahl be2|ehen konnen &

| 3 neu

Artikel 5
Marktorientierte Lieferpreise

1. Den Stromanbietern steht es frei, den Preis, zu dem sie ihre Kunden mit Strom
beliefern, frei zu bestimmen. Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete MaRnahmen,
um einen wirksamen Wettbewerb zwischen den Stromanbietern zu gewéhrleisten.

2. Die Mitgliedstaaten sorgen auf andere Weise als durch 6ffentliche Eingriffe in die
Festsetzung der Stromversorgungspreise gezielt fur den Schutz von Energiearmut
betroffener oder schutzbedurftiger Kunden.

3. Abweichend von den Absatzen 1 und 2 kénnen Mitgliedstaaten, die am [Datum des
Inkrafttretens  dieser  Richtlinie  einsetzen] in  die  Festsetzung  der
Stromversorgungspreise fur von Energiearmut betroffene oder schutzbedirftige
Haushaltskunden eingreifen, diese Eingriffe bis zum [Datum einsetzen — flinf Jahre
ab dem Inkrafttreten dieser Richtlinie] fortsetzen. Offentliche Eingriffe dieser Art
muissen einem allgemeinen wirtschaftlichen Interesse dienen, klar festgelegt,
transparent, nichtdiskriminierend und Uberprifbar sein und den gleichberechtigten
Zugang von Elektrizitatsunternehmen in der Union zu den Kunden sicherstellen. Die
Eingriffe durfen nicht ber das hinausgehen, was zur Verfolgung des allgemeinen
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wirtschaftlichen Interesses, dem sie dienen, erforderlich ist, missen zeitlich begrenzt
und in Bezug auf die Beginstigten verhaltnismaRig sein.

Nach dem [Datum einsetzen — funf Jahre ab dem Inkrafttreten dieser Richtlinie]
konnen die Mitgliedstaaten weiterhin offentliche Eingriffe in die Festsetzung der
Stromversorgungspreise fir schutzbedurftige Haushaltskunden vornehmen, soweit
zwingende Griunde dies erfordern. Diese Eingriffe missen den Bedingungen in
Absatz 3 entsprechen.

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission die gemaR Unterabsatz 1
ergriffenen MalRnahmen innerhalb eines Monats nach ihrer Annahme und diirfen sie
sofort anwenden. Der Notifizierung wird eine Erldauterung beigeftigt, warum andere
Instrumente nicht ausreichten, um ausreichend Abhilfe zu schaffen, und wie die
Beglnstigten sowie die Dauer der Malnahme bestimmt wurden. Die Notifizierung
gilt als vollstandig, wenn die Kommission innerhalb von zwei Monaten nach ihrem
Eingang oder nach Eingang gegebenenfalls angeforderter zusétzlicher Informationen
keine weiteren Auskunfte anfordert.

Die Kommission kann innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der vollstandigen
Notifizierung einen Beschluss fassen, mit dem die nationalen Behdrden aufgefordert
werden, die MalRnahmen zu andern oder zuriickzuziehen, wenn sie der Auffassung
ist, dass die Anforderungen in Unterabsatz 1 nicht erfullt sind. Die Frist fur den
Erlass dieses Beschlusses kann mit Zustimmung der Kommission und des
betreffenden Mitgliedstaats verlangert werden.

Der aufgrund dieses Absatzes vorgenommene Offentliche Eingriff gilt als zuldssig,
solange die Kommission keinen Beschluss gefasst hat, mit dem die nationalen
Behorden aufgefordert werden, die Malinahme zu andern oder zurlickzuziehen.

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 632
Zugang Dritter

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten die Einfiihrung eines Systems fur den Zugang
Dritter zu den Ubertragungs- und Verteilernetzen auf der Grundlage veroffentlichter
Tarife; die Zugangsregelung gilt fir alle zugelasseren Kunden und wird nach
objektiven Kriterien und ohne Diskriminierung zwischen den Netzbenutzern
angewandt. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass diese Tarife oder die Methoden
zu ihrer Berechnung vor deren Inkrafttreten gemaR Artikel 59 3% genehmigt werden
und dass die Tarife und — soweit nur die Methoden einer Genehmigung unterliegen
— die Methoden vor ihrem Inkrafttreten verdffentlicht werden.

Der Ubertragungs- oder Verteilernetzbetreiber kann den Netzzugang verweigern,
wenn er nicht Gber die notige Kapazitat verfugt. Die Verweigerung ist B wird <X
hinreichend substanziiert z4 begrindets, insbesondere unter Beriicksichtigung des
Artikels 9 3, und suss-> beruht <X] auf objektiven und technisch und wirtschaftlich
begriindeten Kriterienskerhen. Die Mitgliedstaaten oder, wenn die Mitgliedstaaten
dies vorsehen, die Regulierungsbehdrden gewahrleisten, dass diese Kriterien
einheitlich Anwendung finden und die Netzbenutzer, denen der Netzzugang
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(b)

(©)

(@)

verweigert wurde, ein Streitbeilegungsverfahren in Anspruch nehmen kénnen. Die
nationalen Regulierungsbehdrden stellen ferner gegebenenfalls sicher, dass der
Ubertragungs- bzw. Verteilernetzbetreiber bei einer Verweigerung des Netzzugangs
aussagekraftige Informationen dariiber bereitstellt, welche Malknahmen zur
Verstarkung des Netzes erforderlich waren. = Diese Informationen werden in allen
Féllen bereitgestellt, in denen der Zugang zu Ladepunkten verweigert wurde. < Der
um solche Informationen ersuchenden Partei kann eine angemessene Gebihr in
Rechnung gestellt werden, die die Kosten fir die Bereitstellung dieser Informationen
widerspiegelt.

Artikel 734Direktleitungen

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, damit

alle Elektrizitatserzeuger und alle Elektrizitatsversorgungsunternehmen, die in ihrem
Hoheitsgebiet ansassig sind, ihre eigenen Betriebsstédtten, Tochterunternehmen und
zugelassenen Kunden ber eine Direktleitung versorgen konnen; g4ad

alle zugelasseren Kunden in ihrem Hoheitsgebiet von einem Erzeuger- und einem
Versorgungsunternehmen tber eine Direktleitung versorgt werden kdnnen.

Die Mitgliedstaaten legen die Kriterien fiir die Erteilung von Genehmigungen fur den
Bau von Direktleitungen in ihrem Hoheitsgebiet fest. Diese Kriterien missen
objektiv und nichtdiskriminierend sein.

Die Mdglichkeit der Elektrizitatsversorgung Uber eine Direktleitung geméald Absatz 1
beruhrt nicht die Mdoglichkeit, Elektrizitatsliefervertrage gemall Artikel 632 zu
schlieRen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen die Genehmigung zur Errichtung einer Direktleitung
entweder von der Verweigerung des Netzzugangs auf der Grundlage — soweit
anwendbar — des Artikels632 oder von der Einleitung eines
Streitbeilegungsverfahrens geméal Artikel 60 3% abhéngig machen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen die Genehmigung zur Errichtung einer Direktleitung
verweigern, wenn die Erteilung einer solchen Genehmigung gea X> der Anwendung
der <XI Bestimmungen X> (iber gemeinwirtschaftliche Verpflichtungen nach <XI des
Artikels 9 3 zuwiderlaufen wirde. Die Verweigerung ist hinreichend substanziiert zu
begrinden.

Artikel 8%
Genehmigungsverfahren fur neue Kapazitaten

Fur den Bau neuer Erzeugungsanlagen beschlieBen die Mitgliedstaaten ein
Genehmigungsverfahren, das nach objektiven, transparenten und
nichtdiskriminierenden Kriterien anzuwenden ist.

Die Mitgliedstaaten legen die Kriterien fur die Erteilung von Genehmigungen zum
Bau von Erzeugungsanlagen in ihrem Hoheitsgebiet fest. Bei der Festlegung
geeigneter Kriterien tragen die Mitgliedstaaten folgenden Aspekten Rechnung:

Sicherheit und Sicherung des elektrischen Netzes der Anlagen und zugehdrigen
Ausristungen,
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Schutz der Gesundheit der Bevolkerung und der 6ffentlichen Sicherheit,
Umweltschutz,

Flachennutzung und Standortwahl,

Gebrauch von 6ffentlichem Grund und Boden,

Energieeffizienz,

Art der Primérenergietréager,

spezifische Merkmale des Antragstellers, wie technische, wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit,

Einhaltung der nach Artikel 93 getroffenen MaRnahmen;

Beitrag der Erzeugungskapazitaten zum Erreichen des in Artikel 3 Absatz 1 der
Richtlinie 2009/28/EG des Europalschen Parlaments und des Rates w
dor Nutzung won-Eneraio oy : ¥ genannten
gem%ﬁ%m IZ> Unionsziels <ZI bis 2020 mmdestens 20% des
Bruttoendenergieverbrauchs der Gemeirsehaft [X> Union <XI durch Energie aus
erneuerbaren Quellen zu decken, und

l&-Beitrag von Erzeugungskapazitaten zur Verringerung der Emissionen.

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, dass fur kleine dezentrale und/oder an das
Verteilernetz angeschlossene Erzeugungsanlagen besondere Genehmigungsverfahren
gelten, die der begrenzten GroRe und der moglichen Auswirkung dieser Anlagen
Rechnung tragen.

Die Mitgliedstaaten konnen fir dieses konkrete Genehmigungsverfahren Leitlinien
festlegen. Die nationalen Regulierungsbehdrden oder sonstige zustandige nationale
Behorden einschlieBlich der fur die Planung zustédndigen Stellen Uberprifen diese
Leitlinien und kénnen Anderungen empfehlen.

Wo die Mitgliedstaaten gesonderte Genehmigungsverfahren fur die Fldchennutzung
eingefiihrt haben, die fur neue Grol3projekte im Bereich Infrastruktur bei
Erzeugungskapazitdten gelten, wenden die Mitgliedstaaten diese Verfahren
gegebenenfalls auch auf die Errichtung neuer Erzeugungskapazitaten an, wobei die
Verfahren diskriminierungsfrei und in einem angemessenen Zeitraum Anwendung
finden missen.

Die Genehmigungsverfahren und die Kriterien werden offentlich bekannt gemacht.
Die Grinde fur die Verweigerung einer Genehmigung sind dem Antragsteller
mitzuteilen. Diese Grunde missen objektiv, nichtdiskriminierend, stichhaltig und
hinreichend belegt sein. Dem Antragsteller missen Rechtsmittel zur Verfligung
stehen.

49

DE

Richtlinie 2009/28/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 zur Férderung
der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 16).
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| 3 neu

Artikel 9
Gemeinwirtschaftliche Verpflichtungen

|\ 2009/72/EG Artikel 3 Absatz 1

Die Mitgliedstaaten gewaéhrleisten entsprechend ihrem institutionellen Aufbau und
unter Beachtung des Subsidiaritatsprinzips, dass Elektrizitdtsunternehmen
unbeschadet des Absatzes 2 nach den in dieser Richtlinie festgelegten Grundsétzen
und im Hinblick auf die Errichtung eines wettbewerbsbestimmten, sicheren und unter
Okologischen Aspekten nachhaltigen Elektrizitatsmarkts betrieben werden und dass
diese Unternehmen hinsichtlich der Rechte und Pflichten nicht diskriminiert werden.

WV 2009/72/EG Artikel 3 Absatz 2
(angepasst)
= neu

Die Mitgliedstaaten konnen unter uneingeschrénkter Beachtung der einschlagigen
Bestimmungen des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
insbesondere des Artikels86 [X> 106 <XI, den Elektrizitatsunternehmen im
allgemeinen wirtschaftlichen Interesse Verpflichtungen auferlegen, die sich auf
Sicherheit, einschlieBlich Versorgungssicherheit, RegelmaRigkeit, Qualitadt und Preis
der Versorgung sowie Umweltschutz, einschlie3lich Energieeffizienz, Energie aus
erneuerbaren Quellen und Klimaschutz, beziehen kénnen. Solche Verpflichtungen
mussen Klar festgelegt, transparent, nichtdiskriminierend und Uberprifbar sein und
den gleichberechtigten Zugang von Elektrizitdtsunternehmen der Gemetrschaft
IZ> Un|0n<ZI zu den natlonalen Verbrauchern swherstellen %B%Hg#u%e

N%epha%%eué% = Gememwwtschafthche Verpfllchtungen dle die Festsetzung
der Stromversorgungspreise betreffen, missen den Anforderungen des Artikels 5
entsprechen. <

WV 2009/72/EG Artikel 3 Absatz 6
(angepasst)

Wenn ein Mitgliedstaat fur die Erfullung der Verpflichtungen nach gen-Absdtzen2
ynd3 Absatz X> 2 oder fir die Bereitstellung der Grundversorgung geméR
Artikel 27 <X] einen finanziellen Ausgleich, andere Arten von Gegenleistungen oder
Alleinrechte gewahrt, muss dies auf nichtdiskriminierende, transparente Weise
geschehen.
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WV 2009/72/EG Artikel 3

Absatz 15

15. Bei der Umsetzung dieser Richtlinie unterrichten die Mitgliedstaaten die
Kommission tber alle MaRnahmen, die sie zur Gewéhrleistung der Grundversorgung
und Erfallung gemeinwirtschaftlicher  Verpflichtungen, einschlieflich  des
Verbraucher- und des Umweltschutzes, getroffen haben, und deren mdogliche
Auswirkungen auf den nationalen und internationalen Wettbewerb, und zwar
unabhangig davon, ob fur diese MaBnahmen eine Ausnahme von dieser Richtlinie
erforderlich ist oder nicht. Sie unterrichten die Kommission anschlieend alle zwei
Jahre (iber Anderungen der MaRnahmen unabhangig davon, ob fiir diese Manahmen
eine Ausnahme von dieser Richtlinie erforderlich ist oder nicht.

WV 2009/72/EG Artikel 3
Absatz 14 (angepasst)

Die Mitgliedstaaten kdnnen beschlielRen, die Artikel 6, 7 und 8 £=8-=32-undfoder 34
nicht anzuwenden, soweit ihre Anwendung die Erfillung der den
Elektrizitdtsunternehmen (bertragenen gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen de
jure oder de facto verhindern wirde und soweit die Entwicklung des
Handelsverkehrs nicht in einem Ausmal} beeintrachtigt wird, das den Interessen der
B Union X1 Gemelnsehaft  zuwiderlduft. Im  Interesse der Gemeinsshaft
B> Union X liegt unter anderem der Wetthewerb um zugelasseae Kunden in
Ubereinstimmung mit dieser Richtlinie und Artikel 86 X> 106 <XI des Vertrags lber

die Arbeitsweise der Européischen Union.

|\ 2009/72/EG

KAPHEHH

ERZEUGUNG

|\ 2009/72/EG
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STARKUNG UND SCHUTZ DER VERBRAUCHER

| ¥ 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 10Absatz3
X>Grundlegende vertragliche Rechte<x]

4=Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle Kunden das Recht haben, von einem
LieferantenAnbieter — sofern dieser zustimmt — mit Strom versorgt zu werden,
unabhéngig davon, in welchem Mitgliedstaat dieser als &eferantAnbieter zugelassen
ist, sofern der LeferantAnbieter die geltenden Regeln im Bereich Handel &aé
Ausgleteh einhalt. In diesem Zusammenhang ergreifen die Mitgliedstaaten alle
notwendigen Malnahmen, damit durch die Verwaltungsverfahren keine
Versorgungsunternehmen diskriminiert werden, die bereits in einem anderen
Mitgliedstaat als HeferantAnbieter zugelassen sind.

2.

(@)

WV 2009/72/EG Anhang |
Nummer 1 (angepasst)
= neu

Unbeschadet der Verbraucherschutzvorschrlften der x> Un|on X %ememseh%
lnsbesondere der

E%FH%% I:>R|chtI|n|e 2011/83/EU des Europalschen Parlaments und des
Rates5°<:und der Rlchtllnle 93/13/EWG des Rates wom 5 April 1003 ibor
4 = stellen  die

Mltglledstaaten = S|cher 22
sichergestelliwerden, dass die Kunden

Anspruch auf einen Vertrag mit ihren Anbietern von
ElektrizitatsStromdienstleistungen haben, in dem Folgendes festgelegt ist:

Name und Anschrift des Anbieters,

50
51

ABI. L 304 vom 22.11.2011, S. 64.
ABI. L 95 vom 21.4.1993, S. 29.
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

erbrachte Leistungen und angebotene Qualitatsstufen sowie Zeitpunkt fir den
Erstanschluss,

die Art der angebotenen Wartungsdienste,

Art und Weise, wie aktuelle Informationen uber alle geltenden Tarife und
Wartungsentgelte erhaltlich sind,

Vertragsdauer, Bedingungen fiir elne Verlangerung und Beendlgung der Lelstungen
und des Vertragsverhaltnisses,-ghe—Frs e . ;

zuldssig-st.

etwaige Entschadigungs- und Erstattungsregelungen bei Nichteinhaltung der
vertraglich vereinbarten Leistungsqualitat, einschlieBlich ungenauer und verspateter
Abrechnung,

Vorgehen zur Einleitung von Streitbeilegungsverfahren geman
Artikel 26Buchstabe-f,

Bereitstellung eindeutiger Informationen zu den Verbraucherrechten, auch zur
Behandlung von Beschwerden und einschlieRlich aller in diesem Buchstaben
genannten Informationen, im Rahmen der Abrechnung sowie auf der Website des
Elektrizitdtsunternehmens.

Die Bedingungen mussen gerecht und im Voraus bekannt sein. Diese Informationen
sollten in jedem Fall vor Abschluss oder Bestatigung des Vertrags bereitgestellt
werden. Auch bei Abschluss des Vertrags durch Vermittler miissen die in diesem
Buchstaben genannten Informationen vor Vertragsabschluss bereitgestellt werden;

rechtzeitig ber eine beabsichtigte Anderung der Vertragsbedingungen und dabei
Uber ihr Ruaektettsrecht Recht= , den Vertrag aufzulosen, < unterrichtet werden.
Die Bienstleister = Anbieter <= teilen ihren Kunden direkt und auf transparente und
verstandliche Weise jede Sebihrenerhdhung = Anderung des Lieferpreises sowie
deren Anlass, Voraussetzungen und Umfang < mit angemessener Frist mit, auf
jeden Fall jedoch vor Ablauf der normalen Abrechnungsperlode = die der
Anderung vorausgeht < die—g gt. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass es den Kunden frelsteht den Vertrag zu Iosen wenn sie die neuen
=Vertrags&bBedingungen oder = Anderungen des Lieferpreises <& nicht
akzeptieren, die ihnen ihr ElektrdzitétsStrom= anbieter < eienstleister mitgeteilt hat;

transparente Informationen (ber geltende Preise und Tarife sowie Uber die
Standardbedingungen fir den Zugang zu ElektrziétsStromdienstleistungen und
deren Inanspruchnahme erhalten;

Uber ein breites Spektrum an Zahlungsmodalitaten verfugen konnen durch d|e sie
nlcht unangemessen benachtelllgt werden. AHeMera H

: - Die Unterschlede in
e splegeln d|e => entsprechenden =

den => Zahlungsgebuhren <= £ertragsh
Kosten = des Anbieters <= wider—gie—dem

22 = durch die Vorauszahlungssysteme im Vergleich
zum durchschnlttllchen Marktpreis nicht tberméafiig benachteiligt werden; <

Bie—> Angebote m|t falren und transparenten < allgemeinen Vertragsbedingungen
= erhalten & . Sie Die = Vertragsbedingungen <
mussen Klar und verstandllch abgefasst sein und durfen keine aullervertraglichen
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Hindernisse enthalten, durch die die Kunden an der Austibung ihrer Rechte gehindert
werden, zum Beispiel eine berméaRige Zahl an Vertragsunterlagen. Die Kunden
mussen gegen unfaire oder irrefiihrende Verkaufsmethoden geschitzt sein;

(9)

dargelegten Grundsa gea:=> Anspruch auf eine gute Dienstleistungsqualitat
und die Behandlung ihrer Beschwerden durch ihren Anbieter von
Stromdienstleistungen haben. Die Stromdienstleister behandeln Beschwerden auf
einfache, gerechte und ziigige Weise; <

(h) beim Zugang zur Grundversorgung geméalR den von den Mitgliedstaaten nach
Artikel 273-Absatz3 erlassenen Bestimmungen Uber ihre Rechte in Bezug auf die
Grundversorgung informiert werden;

() = angemessen und rechtzeitig vor dem geplanten Termin einer Stromsperre Uber
Alternativen informiert werden. Bei diesen Alternativen, die den Kunden keine
Mehrkosten verursachen sollten, kann es sich um Hilfsangebote zur Vermeidung
einer Stromsperre, alternative Zahlungsplane, Schuldnerberatung oder einen
Aufschub der Stromsperre handeln; <

() spéatestens sechs Wochen nach einem Wechsel des
StromanbietersElektrizititslicferanten eine Abschlussrechnung erhalten.
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4 neu

Artikel 11
Anspruch auf Vertrage mit dynamischen Stromtarifen

1. Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass alle Endkunden das Recht haben, auf Antrag
von ihren Anbietern einen Elektrizitatsvertrag mit dynamischen Stromtarifen zu
erhalten.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Endkunden von den Anbietern umfassend

uber die Chancen und Risiken solcher Elektrizitatsvertrdge mit dynamischen
Stromtarifen informiert werden.

3. Die Mitgliedstaaten berwachen durch ihre nationalen Regulierungsbehorden tber
einen Zeitraum von mindestens zehn Jahren, sobald solche Vertrage verfugbar sind,
die wichtigsten damit verbundenen Entwicklungen, darunter das Marktangebot, die
Auswirkungen auf die Kosten fir die Verbraucher und im Besonderen auf die
Preisvolatilitat sowie auf die Sensitivitat der Verbraucher gegeniiber der Hohe des
finanziellen Risikos, und erstatten dartber j&hrlich Bericht.

Artikel 12
Recht auf Wechsel des Anbieters und Bestimmungen tber Gebuhren bei einem
Anbieterwechsel

1. Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass Kunden, die den Anbieter wechseln mdchten,
das Recht haben, den Wechsel unter Einhaltung der Vertragsbedingungen innerhalb
von drei Wochen vorzunehmen.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass den Kunden keine Gebiihren bei einem
Anbieterwechsel in Rechnung gestellt werden.

3. Abweichend von Absatz 2 kénnen die Mitgliedstaaten beschlieBen, dass Anbieter
den Kunden, die einen befristeten Liefervertrag willentlich vorzeitig kindigen,
Kindigungsgebihren berechnen durfen. Solche Gebihren dirfen nur berechnet
werden, wenn den Kunden aus diesen Vertrdgen ein messbarer Vorteil entsteht. Die
Geblhren dirfen nicht hoéher sein als der dem Anbieter infolge der
Vertragskiindigung unmittelbar entstehende wirtschaftliche Verlust, einschliel3lich
der Kosten etwaiger gebiindelter Investitionen oder Dienstleistungen, die dem
Endkunden im Rahmen des Vertrags bereits erbracht wurden.

4. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Recht auf Wechsel des Anbieters allen
Kunden ohne Diskriminierung beztglich der Kosten, des Aufwands und der Dauer
gewahrt wird.
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Artikel 13
Vertrag mit einem Aggregator

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass Endkunden, die einen Vertrag mit einem
Aggregator schlieen mdchten, dies ohne die Zustimmung ihres Anbieters tun
konnen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Endkunden, die den Vertrag mit einem
Aggregator kiindigen méchten, das Recht haben, die Kiindigung unter Einhaltung der
Vertragsbedingungen innerhalb von drei Wochen vorzunehmen.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass Endkunden bei vorzeitiger Kundigung eines
befristeten Liefervertrags mit einem Aggregator keine Kiindigungsgebihren
berechnet werden, die hoher sind als der dem Aggregator infolge der
Vertragskiindigung unmittelbar entstehende wirtschaftliche Verlust, einschliel3lich
der Kosten etwaiger gebiindelter Investitionen oder Dienstleistungen, die dem
Endkunden im Rahmen des Vertrags bereits erbracht wurden.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass alle Endkunden das Recht haben, mindestens
einmal jahrlich samtliche sie betreffenden Laststeuerungsdaten oder Daten Uber den
gelieferten und verkauften Strom zu erhalten.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in den Absétzen 1, 2, 3 und 4 genannten
Rechte allen Endkunden ohne Diskriminierung beziglich der Kosten, des Aufwands
und der Dauer gewahrt werden.

Artikel 14
Vergleichsinstrumente

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kunden unentgeltlich Zugang zu
mindestens einem Instrument fir den Vergleich von Angeboten verschiedener
Anbieter erhalten, das den Zertifizierungskriterien in Anhang | entspricht. Die
Vergleichsinstrumente kdnnen von einer beliebigen Einrichtung, insbesondere von
privaten Unternehmen und o6ffentlichen Verwaltungen oder Stellen, betrieben
werden. Die Kunden sollten Uber die Verfligbarkeit dieser Instrumente unterrichtet
werden.

Die Mitgliedstaaten benennen eine unabh&ngige zustdndige Behorde, die fur die
Zertifizierung der Vergleichsinstrumente verantwortlich ist und sicherstellt, dass
zertifizierte Vergleichsinstrumente die in Anhang | aufgefiihrten Kiriterien
fortlaufend erfillen.

Die Mitgliedstaaten konnen vorschreiben, dass die in Absatz1 genannten
Vergleichsinstrumente Vergleichsfaktoren in Bezug auf die Art der von den
Anbietern gebotenen Dienstleistungen enthalten.

Fur jedes Instrument, das die Angebote verschiedener Anbieter miteinander
vergleicht, kann auf freiwilliger und nichtdiskriminierender Basis eine Zertifizierung
im Sinne dieses Artikels beantragt werden.

Artikel 15
Aktive Kunden

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass Endkunden
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(@)

(b)

(@)
()
(©
(d)

(@)
(b)

(©)
(d)

(€)
(f)

(@)

das Recht haben, Strom zu erzeugen, zu speichern und zu verbrauchen und selbst
erzeugten Strom entweder einzeln oder durch Aggregierung auf allen organisierten
Mérkten zu verkaufen, ohne durch unverhéltnismalig aufwéndige Verfahren und
nicht kostenorientierte Entgelte belastet zu werden;

kostenorientierten, transparenten und nichtdiskriminierenden  Netzentgelten
unterliegen, bei denen der in das Verteilernetz eingespeiste Strom und der aus dem
Verteilernetz bezogene Strom gemal Artikel 59 Absatz 8 getrennt ausgewiesen
werden.

Die fur die Tatigkeiten aktiver Kunden erforderliche Energieanlage kann hinsichtlich
Einrichtung und Betrieb, einschlieflich Messung und Wartung, durch einen Dritten
betreut werden.

Artikel 16
Lokale Energiegemeinschaften

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass lokale Energiegemeinschaften

das Recht haben, gemeinschaftliche Netze zu besitzen, einzurichten oder zu mieten
und autonom zu verwalten;

entweder direkt oder Uber Aggregatoren oder Anbieter nichtdiskriminierenden
Zugang zu allen organisierten Mérkten erhalten;

in Bezug auf ihre Tatigkeiten, Rechte und Pflichten als Endkunden, Erzeuger,
Verteilernetzbetreiber oder Aggregatoren ohne Diskriminierung behandelt werden;

fairen, verhaltnisméRigen und transparenten Verfahren und kostenorientierten
Entgelten unterliegen.

Die Mitgliedstaaten bieten einen fir lokale Energiegemeinschaften glinstigen
Regulierungsrahmen, der gewéhrleistet, dass

die Teilnahme an lokalen Energiegemeinschaften freiwillig ist;

Anteilseigner oder Mitglieder lokaler Energiegemeinschaften ihre Rechte als
Haushaltskunden oder aktive Kunden nicht verlieren;

Anteilseigner oder Mitglieder lokaler Energiegemeinschaften diese wieder verlassen
dirfen; in solchen Féllen findet Artikel 12 Anwendung;

Artikel 8 Absatz 3 flir die Erzeugungskapazitét lokaler Energiegemeinschaften gilt,
sofern diese Kapazitat als kleine dezentrale oder an das Verteilernetz angeschlossene
Erzeugungsanlage angesehen werden kann;

die Bestimmungen des Kapitels IV flr lokale Energiegemeinschaften gelten, die die
Tatigkeiten eines Verteilernetzbetreibers ausiben;

lokale Energiegemeinschaften mit dem Verteilernetzbetreiber, an dessen Netz sie
angeschlossen sind, gegebenenfalls Vereinbarungen (ber den Betrieb ihres Netzes
schlieRen kénnen;

Netznutzern, die nicht  Anteilseigner oder  Mitglieder der lokalen
Energiegemeinschaft sind, die an das von einer lokalen Energiegemeinschaft
betriebene Verteilernetz angeschlossen ist, faire und kostenorientierte Netzentgelte
berechnet werden. Kann zwischen den Netznutzern und den lokalen
Energiegemeinschaften keine Einigung Uber die Netzentgelte erzielt werden, so
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konnen beide Parteien die Regulierungsbehorde auffordern, die HOhe der
Netzentgelte in einer entsprechenden Entscheidung festzulegen;

lokalen Energiegemeinschaften gegebenenfalls an den Anschlusspunkten des
gemeinschaftlichen Netzes an das Verteilernetz auBerhalb der Energiegemeinschaft
angemessene Netzentgelte berechnet werden. In den Netzentgelten werden der in das
Verteilernetz eingespeiste Strom und der aus dem Verteilernetz auBerhalb der
lokalen Energiegemeinschaft bezogene Strom im Einklang mit Artikel 59 Absatz 8
getrennt ausgewiesen.

Artikel 17
Laststeuerung

Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass die nationalen Regulierungsbehérden den
Endkunden, auch denjenigen, die iber Aggregatoren eine Laststeuerung bereitstellen,
Anreize bieten, zusammen mit Erzeugern an allen organisierten Markten ohne
Diskriminierung teilzunehmen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber
bei der Erbringung von Hilfsdiensten Lastmanager, einschlieBlich unabhéngiger
Aggregatoren, auf der Grundlage ihrer technischen Fahigkeiten diskriminierungsfrei
behandeln.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafur, dass ihr Regulierungsrahmen die Teilnahme von
Aggregatoren am Endkundenmarkt begunstigt und mindestens die folgenden
Elemente enthalt:

das Recht jedes Aggregators, ohne Zustimmung der anderen Marktteilnehmer auf
den Markt zu gelangen;

transparente Regeln, in denen die Aufgaben und Zustadndigkeiten aller
Marktteilnehmer Klar festgelegt sind;

transparente Regeln und Verfahren fir den Datenaustausch zwischen den
Marktteilnehmern, die einen leichten Zugang zu Daten unter einheitlichen und
nichtdiskriminierenden Bedingungen und zugleich den umfassenden Schutz
geschaftlicher Daten gewahrleisten;

die Bedingung, dass Aggregatoren nicht verpflichtet sind, Ausgleichszahlungen an
Anbieter oder Erzeuger zu leisten;

einen Mechanismus fur die Beilegung von Streitigkeiten zwischen den
Marktteilnehmern.

Um zu gewdhrleisten, dass die Ausgleichskosten und die durch Aggregatoren
entstehenden Vorteile gerecht auf die Marktteilnehmer verteilt werden, kénnen die
Mitgliedstaaten ausnahmsweise die Leistung von Ausgleichszahlungen zwischen
Aggregatoren und Bilanzkreisverantwortlichen genehmigen. Solche
Ausgleichszahlungen sind auf Situationen zu beschranken, in denen ein
Marktteilnehmer Ungleichgewichte bei einem anderen Marktteilnehmer verursacht,
die zu einer finanziellen Belastung fuhren.

Aulergewohnliche Ausgleichszahlungen bedilrfen der Genehmigung durch die
nationalen Regulierungsbehorden und werden von der Agentur tiberwacht.
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Die Mitgliedstaaten gewahrleisten in allen organisierten Markten den Zugang zur
Laststeuerung und fordern die Teilnahme daran, auch (ber unabhéngige
Aggregatoren. Die Mitgliedstaaten sorgen dafur, dass die nationalen
Regulierungsbehorden oder, falls in ihren nationalen Rechtssystemen so vorgesehen,
die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber in enger Zusammenarbeit mit den
Laststeuerungs-Dienstleistern und Endkunden auf der Grundlage der technischen
Anforderungen dieser Markte und der Laststeuerungsmoglichkeiten technische
Spezifikationen fiir die Teilnahme an diesen Markten festlegen. In diesen
Spezifikationen wird auch die Teilnahme von Aggregatoren berticksichtigt.

Artikel 18
Abrechnung und Abrechnungsinformationen

Die  Mitgliedstaaten  stellen  sicher, dass die  Abrechnungen den
Mindestanforderungen an die Erstellung von Abrechnungen und die darin
enthaltenen Informationen gemé&R Anhang Il geniigen. Die in den Abrechnungen
enthaltenen Informationen missen korrekt, klar und pragnant sein und in einer Weise
dargestellt werden, die den Verbrauchern einen Vergleich erleichtert.

Die  Mitgliedstaaten ~ sorgen  dafur, dass die  Endkunden  alle
Stromverbrauchsabrechnungen und diesbeztglichen Informationen kostenfrei
erhalten und die Abrechnungen klar, prézise und leicht verstandlich sind.

Die Abrechnungen werden auf der Grundlage des tatsachlichen Verbrauchs
mindestens einmal jahrlich erstellt. Abrechnungsinformationen werden auf
Verlangen oder wenn die Endkunden sich fir die Zustellung der Abrechnung auf
elektronischem Wege entschieden haben, mindestens vierteljahrlich und ansonsten
halbjahrlich zur Verfligung gestellt.

Dieser Verpflichtung kann durch ein System der regelméBigen Selbstablesung
nachgekommen werden, bei dem die Endkunden ihre Zahlerwerte dem Anbieter
mitteilen. Nur wenn der Endkunde fir einen bestimmten Abrechnungszeitraum keine
Zahlerablesewerte mitgeteilt hat, kann die Abrechnung auf der Grundlage einer
Verbrauchsschatzung oder eines Pauschaltarifs erfolgen.

Verfligen die Endkunden Uber Zéhler, die eine Fernablesung durch den Betreiber
ermoglichen, so  werden mindestens  einmal monatlich genaue
Abrechnungsinformationen auf der Grundlage des tatsachlichen Verbrauchs zur
Verfligung gestellt.

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass auf Verlangen des Endkunden Informationen
uber die Stromabrechnungen und die Verbrauchshistorie gemalR Anhang Il
Nummer 3 — soweit verfugbar — einem vom Endkunden benannten Anbieter oder
Dienstleister zur Verfligung gestellt werden.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass es den Endkunden mdglich ist,
Abrechnungsinformationen und Abrechnungen in elektronischer Form zu erhalten
und dass sie auf Verlangen eine klare und verstandliche Erlauterung erhalten, wie
ihre Abrechnung zustande gekommen ist, insbesondere dann, wenn nicht auf den
tatséchlichen Verbrauch bezogen abgerechnet wird.
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Die Mitgliedstaaten kdnnen vorschreiben, dass auf Verlangen des Endkunden die in
den  betreffenden  Abrechnungen enthaltenen  Informationen  nicht als
Zahlungsaufforderungen anzusehen sind. In diesen Fallen sorgen die Mitgliedstaaten
dafiir, dass die Anbieter flexible Regelungen fir die zu leistenden Zahlungen
anbieten.

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass den Endkunden auf Verlangen Informationen
und Schétzungen in Bezug auf die Stromkosten rechtzeitig und in leicht
verstandlicher Form zur Verfiigung gestellt werden.

WV 2009/72/EG Artikel 3
Absatz 10 (angepasst)

1)

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 319
> Intelligente Verbrauchsmesssysteme <X

41 Um die Energieeffizienz zu fordern = und die Rolle der Kunden zu starken < ,
empfehlen die Mitgliedstaaten oder, wenn dies von einem Mitgliedstaat vorgesehen
ist, die Regulierungsbehdrden nachdricklich, dass die Elektrizitdtsunternehmen
= und die Aggregatoren <= den Stromverbrauch optimieren, unter anderem indem
sie  beispielsweise  Energiemanagementdienstleistungen  anbieten, neuartige
Preismodelle entwickeln oder gegebenenfalls = interoperable < intelligente
Messsysteme oder intelligente Netze einfiihren.

()

(3)

4 neu ‘

Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass in ihren Hoheitsgebieten intelligente
Messsysteme eingefuhrt werden, durch die die aktive Beteiligung der Kunden am
Elektrizitdtsmarkt unterstiitzt wird. Eine solche Einfuhrung kann einer Kosten-
Nutzen-Analyse unterzogen werden, die nach den in Anhang Il genannten
Grundsétzen erfolgt.

Die Mitgliedstaaten, die sich fur die Einfuhrung entscheiden, erlassen und
verOffentlichen die funktionalen und technischen Mindestanforderungen an
intelligente Messsysteme, die im Einklang mit den in Artikel 20 und in Anhang IlI
genannten Bestimmungen in ihren Hoheitsgebieten eingesetzt werden sollen. Die
Mitgliedstaaten sorgen flr die Interoperabilitat dieser intelligenten Messsysteme
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(4)

©)

sowie flr ihre Vernetzung mit Energiemanagementsystemen fir Verbraucher. In
diesem Zusammenhang tragen die Mitgliedstaaten der Anwendung der verfugbaren
einschléagigen Normen, einschlieRlich derer, die die Interoperabilitdt ermoglichen,
bewahrter  Verfahren sowie der Bedeutung, die dem Ausbau des
Elektrizitatshinnenmarkts zukommt, gebuhrend Rechnung.

Die Mitgliedstaaten, die sich fir die Einfihrung intelligenter Messsysteme
entscheiden, stellen sicher, dass die Endkunden in transparenter und
nichtdiskriminierender Weise an den mit der Einfuhrung verbundenen Kosten
beteiligt werden. Die Mitgliedstaaten tiberwachen regelméiig diese Einfuhrung in
ihren Hoheitsgebieten, um die Entwicklung der Kosten und Nutzen tber die gesamte
Wertschopfungskette, einschliellich der Nettovorteile fur die Verbraucher, zu
verfolgen.

Wird die Einfiihrung intelligenter Messsysteme im Rahmen der in Absatz 2
genannten Kosten-Nutzen-Analyse negativ beurteilt, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass diese Analyse in regelmaligen Abstdnden uberarbeitet wird, um
Anderungen der zugrunde liegenden Annahmen und der technologischen und
marktwirtschaftlichen Entwicklungen Rechnung zu tragen. Die Mitgliedstaaten teilen
den zustandigen Kommissionsdienststellen die Ergebnisse ihrer aktualisierten
wirtschaftlichen Analyse mit, sobald diese vorliegt.

{4 neu

Artikel 20
Funktionen intelligenter Verbrauchsmesssysteme

Werden intelligente Messsysteme im Rahmen der in Artikel 19 Absatz 2 genannten Kosten-
Nutzen-Analyse positiv bewertet oder systematisch eingefiihrt, so wenden die Mitgliedstaaten
bei deren Einfuhrung europaische Normen, die Bestimmungen des Anhangs Il und die
folgenden Grundsatze an:

(@)

()

(©

(d)

die Messsysteme messen den tatsachlichen Energieverbrauch genau und bieten den
Endkunden Informationen Uber die tatsdchlichen Nutzungszeiten. Diese
Informationen werden den Endkunden leicht zuganglich und gut sichtbar ohne
Zusatzkosten und echtzeitnah bereitgestellt, um automatisierte
Energieeffizienzprogramme, die Laststeuerung und andere Dienste zu unterstitzen;

die Sicherheit der intelligenten Messsysteme und der Datenkommunikation wird im
Einklang mit den einschlégigen Rechtsvorschriften der Union im Bereich der
Sicherheit unter gebiihrender Berlicksichtigung der besten verfligbaren Techniken fur
die Sicherstellung eines Hochstmalies an Cybersicherheit gewahrleistet;

der Schutz der Privatsphére und der Datenschutz der Endkunden wird im Einklang
mit den einschlégigen Rechtsvorschriften der Union uber den Datenschutz und den
Schutz der Privatsphére sichergestellt;

die Betreiber von Messsystemen gewahrleisten, dass der oder die Z&hler aktiver
Kunden, die selbst Strom erzeugen, den vom Standort des aktiven Kunden in das
Netz eingespeisten Strom bertcksichtigen;
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falls die Endkunden dies wiinschen, sollten ihnen oder in ihrem Auftrag handelnden
Dritten Messdaten tber ihre Stromeinspeisung und Stromabnahme (ber eine lokale
standardisierte  Kommunikationsschnittstelle und/oder Uber Fernzugriff in einem
leicht verstandlichen Format zur Verfigung gestellt werden, das den Vorgaben in
Artikel 24 entspricht und es ihnen ermoglicht, Angebote unter gleichen
Voraussetzungen zu vergleichen;

die Endkunden werden zum Zeitpunkt der Installation intelligenter Zé&hler
angemessen beraten und informiert, insbesondere tber das volle Potenzial dieser
Zihler im Hinblick auf die Handhabung der Zahlerablesung und die Uberwachung
des Energieverbrauchs sowie Uber die Erhebung und Verarbeitung
personenbezogener Daten im Einklang mit den geltenden Datenschutzvorschriften
der Union;

intelligente Messsysteme ermdglichen, dass Messung und Abrechnung bei den
Endkunden mit einer Zeitauflésung vorgenommen werden kdnnen, die dem auf dem
nationalen Markt geltenden Abrechnungszeitraum fir Abweichungen entspricht.

(1)

(@)

()

()
(@)

{4 neu

Artikel 21
Anspruch auf einen intelligenten Z&ahler

Werden intelligente Messsysteme im Rahmen der in Artikel 19 Absatz 2 genannten
Kosten-Nutzen-Analyse negativ bewertet und nicht systematisch eingeftihrt, stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass jeder Endkunde Anspruch auf die Installation eines
intelligenten Zahlers beziehungsweise — auf Antrag und zu fairen und angemessenen
Bedingungen — Anspruch auf Aufrustung eines intelligenten Zahlers hat, der den
folgenden Anforderungen entspricht:

er ist, sofern technisch machbar, mit den in Artikel 20 genannten Funktionen
ausgestattet oder verfugt Uber bestimmte Mindestfunktionen, die von den
Mitgliedstaaten auf nationaler Ebene und im Einklang mit den Bestimmungen des
Anhangs |1l festzulegen und zu veréffentlichen sind;

er ist interoperabel und in der Lage, die gewinschte Vernetzung der
Messinfrastruktur mit Energiemanagementsystemen fir Verbraucher echtzeitnah
herzustellen.

Beantragt ein Kunde gemé&R Absatz1 einen intelligenten Z&hler, muss der
Mitgliedstaat bzw. die vom Mitgliedstaat benannte zustandige Behorde

sicherstellen, dass das Angebot an den Endkunden, der die Installation eines
intelligenten Zahlers beantragt, explizite Hinweise und klare Beschreibungen zu
folgenden Aspekten enthélt:

- () Funktionen und Interoperabilitat, die vom intelligenten Zahler
unterstiitzt werden kénnen, und nutzbare Dienste sowie Vorteile, die durch das
Vorhandensein des intelligenten Z&hlers zum gegenwaértigen Zeitpunkt
realistischerweise erzielt werden kénnen;

= (i) alle damit verbundenen und vom Endkunden zu tragenden Kosten;
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(b)

(©)

(1)

()

1)

()

3)

sicherstellen, dass der Z&hler innerhalb eines vertretbaren Zeitraums und spétestens
drei Monate nach Antrag des Kunden installiert wird;

die damit verbundenen Kosten regelméflig — mindestens alle zwei Jahre — Gberprifen
und offentlich zuganglich machen und die von technischen Entwicklungen und
maoglichen Aufrustungen der Messsysteme abhangige Kostenentwicklung verfolgen.

Artikel 22
Konventionelle Verbrauchsmessung

Besitzen Endkunden keine intelligenten Zahler, stellen die Mitgliedstaaten sicher,
dass den Kunden einzelne konventionelle Zahler zur Verfugung gestellt werden, die
ihren tatsachlichen Verbrauch genau messen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Endkunden ohne Weiteres in der Lage
sind, ihre konventionellen Zahler entweder direkt oder indirekt Uber eine Online-
Schnittstelle oder eine andere geeignete Schnittstelle abzulesen.

Artikel 23
Datenverwaltung

Bei der Aufstellung der Regeln fur die Verwaltung und den Austausch von Daten
gibt der Mitgliedstaat bzw. die vom Mitgliedstaat benannte zustdndige Behdrde die
berechtigten Parteien an, die mit ausdrticklicher Zustimmung des Endkunden gemaR
Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates®* Zugang zu
seinen Daten erhalten konnen. Fir die Zwecke dieser Richtlinie umfassen diese
Daten Mess- und Verbrauchsdaten sowie die fir einen Anbieterwechsel
erforderlichen Daten. Zu den berechtigten Parteien gehdren mindestens Kunden,
Anbieter, Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber, Aggregatoren,
Energiedienstleistungsunternehmen, Aggregatoren und andere Parteien, die den
Kunden Energie oder andere Dienstleistungen bereitstellen.

Die Mitgliedstaaten organisieren die Datenverwaltung mit Blick auf einen effizienten
Datenzugang und -austausch. Unabhangig von dem in den einzelnen Mitgliedstaaten
angewandten Datenverwaltungsmodell gewéhrt die fir die Datenverwaltung
zustandige Stelle bzw. gewahren die dafur zustdndigen Stellen den berechtigten
Parteien nach ausdricklicher Zustimmung des Endkunden Zugang zu seinen Daten.
Die angeforderten Daten sollten den berechtigten Parteien auf nichtdiskriminierende
Weise und gleichzeitig zur Verfligung gestellt werden. Der Zugang zu den Daten
muss einfach sein, und die einschlagigen Verfahren sind 6ffentlich zugénglich zu
machen.

Die Mitgliedstaaten bzw. die von ihnen benannten zustdndigen Behdrden
genehmigen und zertifizieren die fir die Datenverwaltung zustandigen Stellen, um zu
gewahrleisten, dass sie den Anforderungen dieser Richtlinie entsprechen.
Unbeschadet der Aufgaben des Datenschutzbeauftragten geméll der Verordnung
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(EU) 2016/679 konnen die Mitgliedstaaten beschlielen, von den fur die
Datenverwaltung zustandigen Stellen die Ernennung eines
Gleichbehandlungsbeauftragten zu verlangen, der die Durchfiihrung der von den
einschlagigen Parteien zur Sicherstellung eines diskriminierungsfreien Zugangs zu
Daten ergriffenen Mallnahmen und die Einhaltung der Anforderungen dieser
Richtlinie (berwacht. Den gemal Artikel 35 Absatz 2 Buchstabe d benannten
Gleichbehandlungsbeauftragten oder -stellen kann auferlegt werden, die
Verpflichtungen dieses Absatzes zu erflllen.

4) Den Endkunden durfen fur den Zugang zu ihren Daten keine zusatzlichen Kosten in
Rechnung gestellt werden. Die Mitgliedstaaten sind fur die Festlegung der
entsprechenden Kosten des Datenzugangs der berechtigten Parteien zustindig. Fur
regulierte Unternehmen, die Datendienstleistungen erbringen, ergeben sich daraus
keine Vorteile.

Artikel 24
Datenformat

1) Die Mitgliedstaaten legen ein gemeinsames Datenformat und ein transparentes
Verfahren fur die berechtigten Parteien fest, die Zugang zu den in Artikel 23
Absatz 1 genannten Daten erhalten sollen, um den Wettbewerb auf dem
Endkundenmarkt zu férdern und tberméRige Verwaltungskosten fiir die berechtigten
Parteien zu vermeiden.

@) Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten, die gemaR dem in
Artikel 68 genannten Beratungsverfahren erlassen wurden, ein gemeinsames
europdisches Datenformat sowie nichtdiskriminierende und transparente Verfahren
fur den Zugang zu den in Artikel 23 Absatz 1 genannten Daten fest, wodurch
nationale Datenformate und von den Mitgliedstaaten im Einklang mit Absatz 1
festgelegte Verfahren ersetzt werden. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Marktteilnehmer ein gemeinsames europaisches Datenformat verwenden.

| 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 3 25
X> Zentrale Anlaufstellen <X]

£2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass zentrale Anlaufstellen eingerichtet werden, tber
die die > Kunden <X] Merbrausher alle notwendigen Informationen iber ihre Rechte, das
geltende Recht und Streitbeilegungsverfahren, die ihnen im Streitfall zur Verfugung stehen,
erhalten. Diese Anlaufstellen konnen in allgemeinen Verbraucherinformationsstellen
angesiedelt sein.

| 2009/72/EG (angepasst) |
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W 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 3 26
X> Recht auf auBergerichtliche Streltbellegung <Xl

% D|e Mltglledstaaten

gewahrlelsten

A . dle Kunden Zugang zu
elnfachen falren transparenten unabhanglgen erksamen und effizienten Mechanismen fur
eine aufllergerichtliche Beilegung von Streitigkeiten haben, die sich aus den in dieser
Richtlinie festgelegten Rechten und Pflichten ergeben. Handelt es sich bei dem Kunden um
einen Verbraucher im Sinne der Richtlinie 2013/11/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates®® miissen solche auBergerichtlichen Mechanismen den in der Richtlinie 2013/11/EU
festgelegten Qualitatsanforderungen entsprechen und fur berechtigte Falle ein Erstattungs-
und/oder Entschadigungssystem vorsehen < .

| 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 3 27
£ Grundversorgung <]

1) £} Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass alle Haushalis-kunden Haushaltskunden
und, soweit die Mitgliedstaaten dies fiir angezeigt halten, Kleinunternehmen,
ndmlich Unternehmen, die weniger als 50 Personen beschéftigen und einen
Jahresumsatz oder eine Jahresbilanzsumme von hdchstens 10 Mio. EUR haben, in
ihrem Hoheitsgebiet Uber eine Grundversorgung verfugen, also das Recht auf
Versorgung mit Elektrizitat einer bestimmten Qualitat zu X> wettbewerbsfahigen <XI
angemessenen: leicht und eindeutig vergleichbaren und transparenten und
nichtdiskriminierenden Preisen haben. Zur Gewahrleistung der Bereitstellung der
Grundversorgung konnen die Mitgliedstaaten einen Mersorger Anbieter letzter
Instanz  benennen. Die Mitgliedstaaten erlegen Verteilerunternehmen die
Verpflichtung auf, Kunden nach Modalitaten, Bedingungen und Tarifen an ihr Netz
anzuschlieRen, die nach dem Verfahren des Artikels59 Absatz 6 Astikels37
Absatz6 festgelegt worden sind. =Diese Richtlinie hindert die Mitgliedstaaten nicht
daran, die Marktstellung der privaten sowie der kleinen und mittleren Verbraucher zu

B ABI. L 165 vom 18.6.2013, S. 63.
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starken, indem sie die Mdoglichkeiten des freiwilligen Zusammenschlusses zur
Vertretung dieser Verbrauchergruppe fordern.

Ynterabsatz Absatz 1 wird in transparenter und nichtdiskriminierender Weise
umgesetzt, wobei die Sffaung-des-Marktes X freie Wahl des Anbieters I gemaRl
Acrtikel 33 4 nicht behindert werden darf.

(1)

()

| ¥ 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 3 28
X> Schutzbedurftige Kunden <xI

£A Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete MaRnahmen zum Schutz der Erdkunden
Kunden und tragen insbesondere dafiir Sorge, dass fur schutzbedirftige Kunden ein
angemessener Schutz besteht. In diesem Zusammenhang definiert jeder Mitgliedstaat
das Konzept des ,,schutzbedurftigen Kunden®, das sich auf Energiearmut sowie unter
anderem auf das Verbot beziehen kann, solche Kunden in schwierigen Zeiten von der
Energieversorgung auszuschlieBen. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Rechte und Verpflichtungen im Zusammenhang mit schutzbedirftigen Kunden
eingehalten werden. Insbesondere treffen sie Vorkehrungen, um Endkunden in
abgelegenen Gebieten zu schitzen. Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten einen hohen
Verbraucherschutz, insbesondere in Bezug auf die Transparenz der

£} Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete Mallnahmen, beispielsweise im
Zusammenhang mit der Ausarbeitung nationaler energiepolitischer Aktionsplane
oder mit Leistungen im Rahmen der sozialen Sicherungssysteme, um die notwendige
Stromversorgung flr schutzbedurftige Kunden zu gewahrleisten oder Zuschusse fur
Verbesserungen der Energieeffizienz zu gewahren sowie Energiearmut, sofern sie
erkannt wurde, zu bekdmpfen, auch im breiteren Kontext der Armut. Die
MaRnahmen dirfen die in Artikel 4 33 geforderte Offnung des Marktes oder das
Funktionieren des Marktes nicht beeintrdchtigen, und die Kommission ist
erforderlichenfalls gemal Artikel 9 Absatz 4Absatz-t5-diesesA+tikels von ihnen in
Kenntnis zu setzen. Diese Mitteilung kann auch MaRnahmen innerhalb des
allgemeinen Systems der sozialen Sicherheit enthalten.

{4 neu

Artikel 29
Energiearmut

Die Mitgliedstaaten legen eine Reihe von Kriterien fur die Erfassung der Energiearmut fest.
Die Mitgliedstaaten berwachen fortlaufend die Zahl der von Energiearmut betroffenen
Haushalte und berichten der Kommission alle zwei Jahre im Rahmen ihrer integrierten
nationalen energie- und klimabezogenen Fortschrittsberichte gemé&BR Artikel 21 der
[Governance-Verordnung gemall COM(2016) 759] uber die Entwicklung der Energiearmut
und die zu ihrer Vermeidung getroffenen Mal3nahmen.

87

DE



DE

Drucksache 187/17

-88-

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

88

DE



DE

-89- Drucksache 187/17

KAPITEL IV

BETRIEB DES VERTEILERNETZES

Artikel 30 24
Benennung von Verteilernetzbetreibern

Die Mitgliedstaaten oder von diesen dazu aufgeforderte Unternehmen, die Eigentiimer von
Verteilernetzen sind oder die flr sie verantwortlich sind, benennen fir einen Zeitraum, den
die Mitgliedstaaten unter Effizienzerwdgungen wund unter Bericksichtigung der
wirtschaftlichen Verhaltnisse festlegen, einen oder mehrere Verteilernetzbetreiber. Bie

\ a a¥a on ala a a a a alTa) a a1l Fa a a¥a' a¥laYa) aITa)

einhalten:
Artikel 31 25
Aufgaben der Verteilernetzbetreiber
1) Der Verteilernetzbetreiber tragt die Verantwortung dafir, auf lange Sicht die

Féahigkeit des Netzes sicherzustellen, eine angemessene Nachfrage nach Verteilung
von Elektrizitdt zu befriedigen und in seinem Gebiet unter wirtschaftlichen
Bedingungen ein sicheres, zuverldssiges und effizientes Elektrizitatsverteilernetz
unter geblhrender Beachtung des Umweltschutzes und der Energieeffizienz zu
betreiben, zu warten und auszubauen.
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)

(3)

(4)

(5)

Der Verteilernetzbetreiber unterldsst jegliche Diskriminierung von Netzbenutzern
oder Kategorien von Netzbenutzern, insbesondere zum Vorteil der mit ihm
verbundenen Unternehmen.

Der Verteilernetzbetreiber stellt den Netzbenutzern die Informationen bereit, die sie
fur einen effizienten Netzzugang, einschlieBlich einer effizienten Nutzung des
Netzes, benétigen.

Ein Mitgliedstaat kann dem Verteilernetzbetreiber zur Auflage machen, dass er = im
Einklang mit Artikel 11 [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemaR
COM(2016) 861/2] < bei der Inanspruchnahme von Erzeugungsanlagen solchen den
Vorrang gibt, in denen erneuerbare Energietrager eder=Abfale eingesetzt werden
oder die nach dem Prinzip der Kraft-Warme-Kopplung arbeiten.

Soweit er diese Funktion hat, beschafft sich jeder Verteilernetzbetreiber die Energie,
die er zur Deckung von Energieverlusten und Kapaziatsresenven =nicht
frequenzgebundenen Hilfsdiensten <= in seinem Netz verwendet, nach transparenten,
nlchtdlskrlmmlerenden und marktba5|erten %b%ﬁ% Verfahren Bu%%

: : A=A 2l .:>Sofern
nlcht durch eine Kosten Nutzen Analyse gerechtfertlgt erfolgt d|e Vergabe von
Auftragen  fir  nicht  frequenzgebundene  Hilfsdienste  durch  einen
Verteilernetzbetreiber in transparenter, nichtdiskriminierender und marktbasierter
Weise, durch die eine wirksame Beteiligung aller Marktteilnehmer, einschlieBlich
der Teilnehmer aus den Bereichen erneuerbare Energiequellen, Laststeuerung,
Energiespeicheranlagen sowie Aggregatoren, gewahrleistet wird, insbesondere
indem von den Regulierungsbehorden oder den Verteilernetzbetreibern verlangt
wird, in enger Zusammenarbeit mit allen Marktteilnehmern die technischen
Modalitaten fiir die Teilnahme an diesen Mérkten auf der Grundlage der technischen
Anforderungen dieser Markte und der Fahigkeiten aller Marktteilnehmer
festzulegen < .

4 neu

Artikel 32
Aufgaben der Verteilernetzbetreiber bei Flexibilitat

90

DE



DE

(1)

()

1)

-91- Drucksache 187/17

Die Mitgliedstaaten bieten den erforderlichen Regulierungsrahmen, durch den die
Verteilernetzbetreiber in die Lage versetzt werden und Anreize erhalten,
Dienstleistungsvertrage zur Verbesserung der Effizienz bei Betrieb und Ausbau der
Verteilernetze, einschlieBlich des lokalen Engpassmanagements, zu vergeben. Die
rechtlichen Rahmenbedingungen sollten den Verteilernetzbetreibern insbesondere
ermdoglichen, Dienstleistungsvertrdge in den Bereichen dezentrale Erzeugung,
Speicherung oder Laststeuerung zu vergeben und MaBnahmen zur Energieeffizienz
in Betracht zu ziehen, durch die sich die Notwendigkeit einer Nachrustung oder eines
Kapazitétsersatzes erubrigen konnte und die den effizienten und sicheren Betrieb der
Verteilernetze  unterstiitzen.  Die  Verteilernetzbetreiber ~ vergeben  diese
Dienstleistungsauftrage  nach  transparenten,  nichtdiskriminierenden  und
marktbasierten Verfahren.

Die Verteilernetzbetreiber legen fir die beschafften Dienstleistungen standardisierte
Marktprodukte fest, um eine wirksame Beteiligung aller Marktteilnehmer,
einschlieBlich der Teilnehmer aus den Bereichen erneuerbare Energiequellen,
Laststeuerung sowie Aggregatoren, zu gewdhrleisten. Die Verteilernetzbetreiber
tauschen alle erforderlichen Informationen mit den Ubertragungsnetzbetreibern aus
und stimmen sich mit diesen ab, um eine optimale Nutzung der Ressourcen
sicherzustellen, den sicheren und effizienten Betrieb der Netze zu gewéhrleisten und
die Marktentwicklung zu erleichtern. Die Verteilernetzbetreiber sollten fur die
Inanspruchnahme solcher Dienstleistungen angemessen vergitet werden, um
zumindest die damit verbundenen Ausgaben decken zu kdnnen, einschlie3lich der
Ausgaben fir die erforderlichen Informations- und Kommunikationstechnologien
sowie fir die notwendige Informations- und Kommunikationsinfrastruktur.

Der Ausbau eines Verteilernetzes basiert auf einem transparenten
Netzentwicklungsplan, den die Verteilernetzbetreiber der Regulierungsbehérde alle
zwei Jahre vorlegen. Der Netzentwicklungsplan enthalt die in den néchsten funf bis
zehn Jahren geplanten Investitionen, mit besonderem Augenmerk auf die wesentliche
Verteilerinfrastruktur, die erforderlich ist, um neue Erzeugungskapazititen und neue
Lasten, einschlieBlich Ladepunkte flir Elektrofahrzeuge, anzuschliefen. Der
Netzentwicklungsplan weist zudem aus, wenn die Verteilernetzbetreiber
Laststeuerung, Energieeffizienz, Energiespeicheranlagen und andere Ressourcen als
Alternative zum Netzausbau nutzen.

Die Regulierungsbehdrde fuhrt mit allen tatsachlichen und potenziellen
Netzbenutzern Konsultationen zum Netzentwicklungsplan durch. Sie verdffentlicht
das Ergebnis der Konsultationen zu den vorgeschlagenen Investitionen.

Die Mitgliedstaaten konnen beschlieBen, diese Verpflichtung nicht auf integrierte
Unternehmen anzuwenden, die weniger als 100 000 angeschlossene Verbraucher
oder kleine isolierte Netze beliefern.

Artikel 33
Einbindung der Elektromobilitat in das Stromnetz

Die Mitgliedstaaten bieten den erforderlichen Regulierungsrahmen, um den
Anschluss oOffentlich zugénglicher und privater Ladepunkte an das Verteilernetz zu
erleichtern. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Verteilernetzbetreiber auf
nichtdiskriminierende Weise mit den Unternehmen zusammenarbeiten, die
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Eigentimer von Ladepunkten fur Elektrofahrzeuge sind, diese errichten, betreiben
oder verwalten, auch in Bezug auf den Anschluss an das Netz.

2 Die Mitgliedstaaten konnen Verteilernetzbetreibern gestatten, Eigentiimer von
Ladepunkten fiir Elektrofahrzeuge zu sein, diese zu errichten, zu verwalten oder zu
betreiben, sofern folgende Bedingungen erfillt sind:

@ andere Parteien haben nach Abschluss eines offenen und transparenten
Ausschreibungsverfahrens kein Interesse bekundet, Eigentlimer von Ladepunkten fur
Elektrofahrzeuge zu sein, diese zu entwickeln, zu verwalten oder zu betreiben;

(b) die Regulierungsbehdrde hat ihre Zustimmung erteilt.

(3) Die Artikel 35 und 56 gelten fur Verteilernetzbetreiber, die an Eigentum, Errichtung,
Betrieb oder Verwaltung von Ladepunkten beteiligt sind.

4) Die Mitgliedstaaten fiihren in regelméiigen Abstanden — mindestens alle fiinf Jahre —
eine offentliche Konsultation durch, um das mdgliche Interesse der Marktteilnehmer
an Eigentum, Errichtung, Betrieb oder Verwaltung von Ladepunkten fiir
Elektrofahrzeuge erneut zu prifen. Deutet die 6ffentliche Konsultation darauf hin,
dass Dritte in der Lage sind, Eigentimer solcher Ladepunkte zu sein, diese zu
errichten, zu betreiben oder zu verwalten, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
diesbezuglichen Tétigkeiten der Verteilernetzbetreiber schrittweise eingestellt
werden.

Artikel 34
Aufgaben der Verteilernetzbetreiber in Bezug auf die Datenverwaltung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle berechtigten Parteien zu eindeutigen und gleichen
Bedingungen einen diskriminierungsfreien Zugang zu Daten haben. In den Mitgliedstaaten, in
denen intelligente  Messsysteme gemaR  Artikel 19  eingefiihrt  wurden  und
Verteilernetzbetreiber in die Datenverwaltung einbezogen sind, mussen die in Artikel 35
Absatz 2 Buchstabe d festgelegten Gleichbehandlungsprogramme spezifische MaRnahmen
enthalten, um sicherzustellen, dass die berechtigten Parteien gemal Artikel 23 einen
diskriminierungsfreien Zugang zu Daten haben. Unterliegen Verteilernetzbetreiber nicht den
Bestimmungen des Artikels 35 Absétze 1, 2 und 3, ergreifen die Mitgliedstaaten die
erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die vertikal integrierten Unternehmen
fur die Ausfuhrung ihrer Versorgungstatigkeiten keinen privilegierten Zugang zu Daten
haben.

|\ 2009/72/EG

Artikel 35 26
Entflechtung von Verteilernetzbetreibern

1) Gehort der Verteilernetzbetreiber zu einem vertikal integrierten Unternehmen, so
muss er zumindest hinsichtlich seiner Rechtsform, Organisation und
Entscheidungsgewalt unabhéngig von den ibrigen Téatigkeitsbereichen sein, die nicht
mit der Verteilung zusammenhéngen. Diese Bestimmungen begriinden keine
Verpflichtung, eine Trennung in Bezug auf das Eigentum des vertikal integrierten
Unternehmens an Vermogenswerten des Verteilernetzes vorzunehmen.
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Gehort der Verteilernetzbetreiber zu einem vertikal integrierten Unternehmen, so
muss er zusétzlich zu den Anforderungen des Absatzes 1 hinsichtlich seiner
Organisation und  Entscheidungsgewalt unabhangig von den (brigen
Tatigkeitsbereichen sein, die nicht mit der Verteilung zusammenhéangen. Um dies zu
erreichen, sind die folgenden Mindestkriterien anzuwenden:

In einem integrierten Elektrizitdtsunternehmen dirfen die fur die Leitung des
Verteilernetzbetreibers zustdndigen Personen nicht betrieblichen Einrichtungen des
integrierten Elektrizitdtsunternehmens angehdren, die direkt oder indirekt fir den
laufenden Betrieb in den Bereichen Elektrizitatserzeugung, -ubertragung und -
versorgung zustandig sind.

Es sind geeignete MaRnahmen zu treffen, damit die berufsbedingten Interessen der
fur die Leitung des Verteilernetzbetreibers zustdndigen Personen so berlicksichtigt
werden, dass ihre Handlungsunabhangigkeit gewéhrleistet ist.

Der Verteilernetzbetreiber hat in Bezug auf Vermdgenswerte, die fur den Betrieb, die
Wartung oder den Ausbau des Netzes erforderlich sind, tatsdchliche
Entscheidungsbefugnisse, die er unabhdngig von dem integrierten
Elektrizitatsunternehmen ausibt. Um diese Aufgaben erfillen zu kénnen, muss der
Verteilernetzbetreiber ber die erforderlichen Ressourcen, einschlieBlich personeller,
technischer, materieller und finanzieller Ressourcen, verfiigen. Dies sollte geeigneten
Koordinierungsmechanismen nicht entgegenstehen, mit denen sichergestellt wird,
dass die wirtschaftlichen Befugnisse des Mutterunternehmens und seine
Aufsichtsrechte tber das Management im Hinblick auf die — gemaR Artikel 3£59
Absatz 6 indirekt geregelte — Rentabilitdt eines Tochterunternehmens geschitzt
werden. Dies ermoglicht es dem Mutterunternehmen insbesondere, den jahrlichen
Finanzplan oder ein gleichwertiges Instrument des Verteilernetzbetreibers zu
genehmigen und  generelle  Grenzen fiir die Verschuldung seines
Tochterunternehmens festzulegen. Dies erlaubt es dem Mutterunternehmen nicht,
Weisungen bezuglich des laufenden Betriebs oder einzelner Entscheidungen uber
den Bau oder die Modernisierung von Verteilerleitungen zu erteilen, die (ber den
Rahmen des genehmigten Finanzplans oder eines gleichwertigen Instruments nicht
hinausgehen, und

der Verteilernetzbetreiber stellt ein Gleichbehandlungsprogramm auf, aus dem
hervorgeht, welche MaRnahmen zum Ausschluss diskriminierenden Verhaltens
getroffen werden, und gewéhrleistet die ausreichende Beobachtung der Einhaltung
dieses Programms. In dem Programm ist festgelegt, welche besonderen Pflichten die
Mitarbeiter im Hinblick auf die Erreichung dieses Ziels haben. Die fur die
Beobachtung des Gleichbehandlungsprogramms zustéandige Person oder Stelle — der
Gleichbehandlungsbeauftragte des Verteilernetzbetreibers — legt der in Artikel 35657
Absatz 1 genannten Regulierungsbehdrde jahrlich einen Bericht Gber die getroffenen
MaRnahmen vor, der veroffentlicht wird. Der Gleichbehandlungsbeauftragte des
Verteilernetzbetreibers ist vollig unabhangig und hat Zugang zu allen Informationen,
Uber die der Verteilernetzbetreiber und etwaige verbundene Unternehmen verfiigen
und die der Gleichbehandlungsbeauftragte bendtigt, um seine Aufgabe zu erfillen.

Ist der Verteilernetzbetreiber Teil eines vertikal integrierten Unternehmens, stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass die Téatigkeiten des Verteilernetzbetreibers von den
Regulierungsbehorden oder sonstigen zustandigen Stellen beobachtet werden, so
dass er diesen Umstand nicht zur Verzerrung des Wettbewerbs nutzen kann.
Insbesondere  mussen vertikal integrierte  Verteilernetzbetreiber in ihren
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(4)

Kommunikationsaktivitdten und ihrer Markenpolitik dafiir Sorge tragen, dass eine
Verwechslung in Bezug auf die eigene Identitat der Versorgungssparte des vertikal
integrierten Unternehmens ausgeschlossen ist.

Die Mitgliedstaaten konnen beschliel3en, die Absatze 1, 2 und 3 nicht auf integrierte
Elektrizitatsunternehmen anzuwenden, die weniger als 100 000 angeschlossene
Kunden oder kleine isolierte Netze beliefern.

1)
()

(@)

()

(©)

(3)
(4)

4 neu

Artikel 36
Eigentum an Speicheranlagen

Verteilernetzbetreiber durfen nicht Eigentimer von Energiespeicheranlagen sein,
diese errichten, verwalten oder betreiben.

Abweichend von Absatz 1 kdnnen die Mitgliedstaaten den Verteilernetzbetreibern
gestatten, Eigentimer von Speicheranlagen zu sein, diese zu errichten, zu verwalten
oder zu betreiben, sofern folgende Bedingungen erfillt sind:

andere Parteien haben nach Abschluss eines offenen und transparenten
Ausschreibungsverfahrens kein Interesse bekundet, Eigentlimer von Speicheranlagen
zu sein, diese zu errichten, zu verwalten oder zu betreiben;

die Verteilernetzbetreiber benétigen solche Anlagen, um ihre Verpflichtungen im
Rahmen dieser Richtlinie zur Gewéhrleistung eines leistungsfahigen, zuverlé&ssigen
und sicheren Betriebs der Verteilernetze zu erfullen, und

die Regulierungshbehtrde hat die Notwendigkeit einer solchen Ausnahme unter
Berlcksichtigung der Bedingungen unter den Buchstaben a und b geprift und ihre
Zustimmung erteilt.

Die Artikel 35 und 56 gelten fur Verteilernetzbetreiber, die an Eigentum, Errichtung,
Betrieb oder Verwaltung von Energiespeicheranlagen beteiligt sind.

Die Regulierungsbehdrden fiihren in regelmaligen Abstdnden — mindestens alle funf
Jahre — eine oOffentliche Konsultation durch, um das mdgliche Interesse der
Marktteilnehmer an Investitionen in Energiespeicheranlagen und deren Errichtung,
Betrieb oder Verwaltung erneut zu prifen. Deutet die 6ffentliche Konsultation darauf
hin, dass Dritte in der Lage sind, Eigentiimer solcher Anlagen zu sein oder solche zu
errichten, zu betreiben oder zu verwalten, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
diesbezuglichen Tétigkeiten der Verteilernetzbetreiber schrittweise eingestellt
werden.
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WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 37 2%
Vertraulichkeitsanforderungen fir Verteilernetzbetreiber

Unbeschadet des Artikels 55 39 oder sonstiger gesetzlicher Verpflichtungen zur Offenlegung

von

Informationen wahrt der Verteilernetzbetreiber die Vertraulichkeit wirtschaftlich

sensibler Informationen, von denen er bei der Ausubung seiner Geschaftstatigkeit Kenntnis
erlangt, und verhindert, dass Informationen Uber seine eigenen Tatigkeiten, die wirtschaftliche
Vorteile bringen kénnen, in diskriminierender Weise offen gelegt werden.

1)

(@)

(b)

)

(@)

(b)

(3)

(4)

Artikel 38 28
Geschlossene Verteilernetze

Die Mitgliedstaaten konnen veranlassen, dass ein Netz, mit dem in einem
geographisch begrenzten Industrie- oder Gewerbegebiet oder Gebiet, in dem
Leistungen gemeinsam genutzt werden, Strom verteilt wird, wobei — unbeschadet
des Absatzes 4 — keine Haushaltskunden versorgt werden, von den nationalen
Regulierungsbehdrden oder sonstigen zustdndigen Behorden als geschlossenes Netz
eingestuft wird, wenn

die Téatigkeiten oder Produktionsverfahren der Benutzer dieses Netzes aus konkreten
technischen oder sicherheitstechnischen Griinden verkn(pft sind, oder

mit dem Netz in erster Linie Strom an den Netzeigentimer oder -betreiber oder an
mit diesen verbundene Unternehmen verteilt wird.

Die Mitgliedstaaten kdnnen veranlassen, dass der Betreiber eines geschlossenen
Verteilernetzes von den nationalen Regulierungsbehdrden freigestellt wird von

den nach Artikel 3125 Absatz 5 geltenden Verpflichtungen zur Beschaffung der
Energie zur Deckung von Energieverlusten und Kapazititsreserven [O nicht
frequenzgebundenen Hilfsdiensten <XI im Netz nach  transparenten,
nichtdiskriminierenden und marktbasiertenerieptiertern Verfahren,

der nach Artikel 326 Absatz 1 geltenden Verpflichtung zur Genehmigung von
Tarifen oder der Methoden zu ihrer Berechnung vor deren Inkrafttreten gemaR
Artikel 59 Absatz 1 3%.

Wird eine Befreiung nach Absatz 2 gewéhrt, werden die geltenden Tarife oder die
Methoden zu ihrer Berechnung auf Verlangen eines Benutzers des geschlossenen
Verteilernetzes gemaR Artikel 59 Absatz 1 3%berpruft und genehmigt.

Die gelegentliche Nutzung des Verteilernetzes durch eine geringe Anzahl von
Haushalten, deren Personen ein Beschaftigungsverhéltnis oder vergleichbare
Beziehungen zum Eigentimer des Verteilernetzes unterhalten und die sich in dem
durch ein geschlossenes Verteilernetz versorgten Gebiet befinden, steht der
Gewaéhrung der Freistellung gemal} Absatz 2 nicht entgegen.
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Fur die Zwecke der Richtlinie gelten geschlossene Verteilernetze als Verteilernetze.

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 39 29
Kombinationsnetzbetreiber

Artikel 2635 Absatz 1 steht dem gemeinsamen Betrieb des Ubertragungs- und Verteilernetzes
durch einen Netzbetreiber nicht entgegen, sofern dieser Netzbetreiber den Artikel 943
Absatz 1 oder die Artikel 4433 und 4534 sewie oder die Bestimmungen des Kapitels VI
Abschnitt 3 Kapitels=M einhalt oder in den Anwendungsbereich des Artikels 6644 Absatz 2

fallt.

KAPITEL 4V

%> ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN FUR X1 BEFRIEB-DES

(1)
(@)

(b)
(©)

(d)

UBERTRAGUNGSNETZESBETREIBER

Artikel 40 22
Aufgaben der Ubertragungsnetzbetreiber

Jeder Ubertragungsnetzbetreiber ist daftir verantwortlich,

= in enger Zusammenarbeit mit benachbarten Ubertragungsnetzbetreibern und
Verteilernetzbetreibern <= auf lange Sicht die Féahigkeit des Netzes sicherzustellen,
eine angemessene Nachfrage nach Ubertragung von Elektrizitat zu befriedigen, unter
wirtschaftlichen  Bedingungen und unter gebihrender Beachtung des
Umweltschutzes sichere, zuverlassige und leistungsfahige Ubertragungsnetze zu
betreiben, zu warten und auszubauen;

zu gewahrleisten, dass die  zur Erfullung X> seiner X1 der
BienstleistungsyVerpflichtungen erforderlichen Mittel vorhanden sind,;

durch entsprechende Ubertragungskapazitat und Zuverlassigkeit des Netzes zur
Versorgungssicherheit beizutragen;

die Ubertragung von Elektrizitat durch das Netz unter Beriicksichtigung des
Austauschs mit anderen Verbundnetzen zu regeln. Daher ist es Sache des
Ubertragungsnetzbetreibers, ein  sicheres, zuverlassiges und effizientes
Elektrizitdtsnetz zu unterhalten und in diesem Zusammenhang die Bereitstellung
aller notwendigen Hilfsdienste — einschliel3lich jener, die zur Befriedigung der
Nachfrage = und zur Energiespeicherung < geleistet werden — zu gewahrleisten,
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sofern diese Bereitstellung unabhingig von jedwedem anderen Ubertragungsnetz ist,
mit dem das Netz einen Verbund bildet;

dem Betreiber eines anderen Netzes, mit dem sein eigenes Netz verbunden ist,
ausreichende Informationen bereitzustellen, um den sicheren und effizienten Betrieb,
den koordinierten Ausbau und die Interoperabilitdt des Verbundnetzes
sicherzustellen;

sich jeglicher Diskriminierung von Netzbenutzern oder Kategorien von
Netzbenutzern, insbesondere zugunsten der mit ihm verbundenen Unternehmen, zu
enthalten,

den Netzbenutzern die Informationen zur Verflgung zu stellen, die sie fiir einen
effizienten Netzzugang bendtigen.

unter der Aufsicht der nationalen Regulierungsbehdrden Engpasserlése und
Zahlungen im Rahmen des Ausgleichsmechanismus zwischen
Ubertragungsnetzbetreibern gemaR Artikel 4643 der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr.714/2009 gemal COM(2016)861/2] % 9
einzunehmen, Dritten Zugang zu gewéhren und deren Zugang zu regeln sowie bei
Verweigerung des Zugangs begriindete Erklarungen abzugeben; bei der Ausiibung
ihrer im Rahmen dieses Artikels festgelegten Aufgaben haben die
Ubertragungsnetzbetreiber in erster Linie die Marktintegration zu erleichtern.

(i)
@)
()

(3)

(4)

(@)

DE

{4 neu

Hilfsdienste von Marktteilnehmern zu beschaffen, um die Betriebssicherheit zu
gewahrleisten;

einen Rahmen fur die Zusammenarbeit und die Koordinierung zwischen den
regionalen Betriebszentren zu beschliel3en.

Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass eine oder mehrere der in Absatz 1
Buchstaben a bis j aufgefiihrten Zustandigkeiten einem Ubertragungsnetzbetreiber
zugewiesen werden, der nicht Eigentimer des Ubertragungsnetzes ist, auf das die
betreffenden Zustandigkeiten anwendbar waren. Der Ubertragungsnetzbetreiber, dem
die Aufgaben zugewiesen werden, ist als eigentumsrechtlich entflochten zu
zertifizieren und hat die Anforderungen gemaf Artikel 43 zu erfullen, jedoch muss er
nicht Eigentiimer des Ubertragungsnetzes sein, fiir das er zustandig ist. Der
Ubertragungsnetzbetreiber, der Eigentiimer des Ubertragungsnetzes ist, hat die
Anforderungen geméR Kapitel VI zu erfiillen und ist gemaR Artikel 43 zu
zertifizieren.

Bei der Wahrnehmung der in Absatz 1 angefuhrten Aufgaben berlcksichtigt der
Ubertragungsnetzbetreiber die von den regionalen Betriebszentren wahrgenommenen
Aufgaben und arbeitet erforderlichenfalls mit benachbarten
Ubertragungsnetzbetreibern zusammen.

Bei der Wahrnehmung der Aufgabe gemaR Absatz 1 Buchstabei stellt der
Ubertragungsnetzbetreiber sicher, dass die Beschaffung von
Regelenergiedienstleistungen und, sofern nicht durch eine Kosten-Nutzen-Analyse
gerechtfertigt, von nicht frequenzgebundenen Hilfsdiensten

transparent, nichtdiskriminierend und marktbasiert ist;
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(b)

()

eine wirksame Beteiligung aller Marktteilnehmer, einschlieBlich der Teilnehmer aus
den Bereichen erneuerbare Energiequellen, Laststeuerung, Energiespeicheranlagen
sowie Aggregatoren, ermdglicht, insbesondere indem von den Regulierungsbehorden
oder den Ubertragungsnetzbetreibern verlangt wird, in enger Zusammenarbeit mit
allen Marktteilnehmern die technischen Modalitaten fur die Teilnahme an diesen
Mérkten auf der Grundlage der technischen Anforderungen dieser Mérkte und der
Féahigkeiten aller Marktteilnehmer festzulegen.

Die Ubertragungsnetzbetreiber diirfen nicht Eigentiimer von Vermdgenswerten sein,
die Hilfsdienste bereitstellen, es sei denn, es gelten die Bedingungen des Artikels 54.
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Artikel 41 46
----------- ichlceltsanforderungen X> Vertraulichkeits- und

Transparenzanforderungen <XI fur Betreiber und Eigentimer von Ubertragungsnetzen

1)

@)

3)

1)

@)

Unbeschadet des Artikels 5538 und sonstiger rechtlicher Verpflichtungen zur
Offenlegung von Informationen wahrt jeder Betreiber eines Ubertragungsnetzes und
jeder Eigentiimer eines Ubertragungsnetzes die Vertraulichkeit wirtschaftlich
sensibler Informationen, von denen er bei der Ausiibung seiner Geschéftstatigkeit
Kenntnis erlangt, und verhindert, dass Informationen (iber seine eigenen Tatigkeiten,
die wirtschaftliche Vorteile bringen kénnen, in diskriminierender Weise offen gelegt
werden. Insbesondere gibt er keine wirtschaftlich sensiblen Informationen an andere
Teile des Unternehmens weiter, es sei denn, dies ist fur die Durchfiihrung einer
Transaktion erforderlich. Zur Gewaéhrleistung der vollstandigen Einhaltung der
Regeln zur Informationsentflechtung stellen die Mitgliedstaaten ferner sicher, dass
der Eigentlimer des Fernleitungsnetzes und die tbrigen Teile des Unternehmens —
abgesehen von Einrichtungen rein administrativer Natur oder von IT-Diensten —
keine gemeinsamen Einrichtungen wie z. B. gemeinsame Rechtsabteilungen in
Anspruch nehmen.

Ubertragungsnetzbetreiber diirfen wirtschaftlich sensible Informationen, die sie von
Dritten im Zusammenhang mit der Gewahrung des Netzzugangs oder bei
Verhandlungen hierlber erhalten, beim Verkauf oder Erwerb von Elektrizitat durch
verbundene Unternehmen nicht missbrauchen.

Die fur einen wirksamen Wettbewerb und das tatsédchliche Funktionieren des
Marktes erforderlichen Informationen werden veroffentlicht. Die Wahrung der
Vertraulichkeit ~ wirtschaftlich  sensibler Informationen bleibt von dieser
Verpflichtung unberdihrt.

Artikel 42

Entscheidungsbefugnisse beztglich des Anschlusses neuer Kraftwerke an das

Ubertragungsnetz

Der Ubertragungsnetzbetreiber entwickelt und veroffentlicht transparente und
effiziente Verfahren fir einen nichtdiskriminierenden Anschluss neuer Kraftwerke
= und Energiespeicheranlagen < i an das Ubertragungsnetz. Diese Verfahren
bedurfen der Genehmigung durch die nationalen Regulierungsbehdrden.

Der Ubertragungsnetzbetreiber hat nicht das Recht, den Anschluss eines neuen
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3)

(1)
(@)

(b)

(©)

(d)

Kraftwerks = oder einer Energiespeicheranlage <= unter Berufung auf mogliche
kiinftige Einschrankungen der verfligbaren Netzkapazitaten, z. B. Engpéasse in
entlegenen Teilen des Ubertragungsnetzes, abzulehnen. Der
Ubertragungsnetzbetreiber stellt die erforderlichen Unterlagen zur Verfiigung.

Der Ubertragungsnetzbetreiber hat nicht das Recht, die Einrichtung eines neuen
Anschlusspunktes mit der Begrindung abzulehnen, dass hierdurch zusatzliche
Kosten im Zusammenhang mit der notwendigen Kapazitatserhéhung fur die in
unmittelbarer Nahe des Anschlusspunktes befindlichen Netzteile entstehen wirden.

> KAPITEL VI
ENTFLECHTUNG DER
UBERTRAGUNGSNETZBETREIBER

X> ABSCHNITT 1
EIGENTUMSRECHTLICHE ENTFLECHTUNG <X]

Artikel 43 8
> Eigentumsrechtliche <1 Entflechtung der Ubertragungsnetze und der
Ubertragungsnetzbetreiber

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass ab-3—Marz-2012

jedes  Unternehmen, das Eigentimer eines Ubertragungsnetzes ist, als
Ubertragungsnetzbetreiber agiert;

ein und dieselbe(n) Person(en) weder berechtigt ist (sind),

- direkt oder indirekt die Kontrolle Uber ein Unternehmen auszuiiben, das eine
der Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt, und direkt oder
indirekt die Kontrolle (iber einen Ubertragungsnetzbetreiber oder ein
Ubertragungsnetz auszuiiben oder Rechte an einem Ubertragungsnetzbetreiber
oder einem Ubertragungsnetz auszuiiben, noch

- direkt oder indirekt die Kontrolle uiber einen Ubertragungsnetzbetreiber oder
ein Ubertragungsnetz auszutiben und direkt oder indirekt die Kontrolle tiber ein
Unternehmen auszutben, das eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnimmt, oder Rechte an einem solchen Unternehmen auszutben;

nicht ein und dieselbe(n) Person(en) berechtigt ist (sind), Mitglieder des
Aufsichtsrates, des Verwaltungsrates oder der zur gesetzlichen Vertretung berufenen
Organe eines Ubertragungsnetzbetreibers oder eines Ubertragungsnetzes zu bestellen
und direkt oder indirekt die Kontrolle tiber ein Unternehmen auszutiben, das eine der
Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt, oder Rechte an einem solchen
Unternehmen auszutiben, und

nicht ein und dieselbe Person berechtigt ist, Mitglied des Aufsichtsrates, des
Verwaltungsrates oder der zur gesetzlichen Vertretung berufenen Organe sowohl
eines Unternehmens, das eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnimmt, als auch eines  Ubertragungsnetzbetreibers  oder  eines
Ubertragungsnetzes zu sein.
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Die in Absatz 1 Buchstaben b undc genannten Rechte schlieBen insbesondere
Folgendes ein:

die Befugnis zur Ausiibung von Stimmrechten,

die Befugnis, Mitglieder des Aufsichtsrates, des Verwaltungsrates oder der zur
gesetzlichen Vertretung berufenen Organe zu bestellen oder

das Halten einer Mehrheitsbeteiligung.

Fur die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe b schliefl3t der Begriff ,,Unternehmen, das
eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt“ auch ein
»unternehmen, das eine der Funktionen Gewinnung und Versorgung wahrnimmt“ im
Sinne der Rlchtllnle 2009/73/EG des Europalschen Parlaments und des Rat%ﬁ vem
= ; : und
schlleBen d|e Begrlffe ,,Ubertragungsnetzbetrelber und ,,Ubertragungsnetz auch
»Fernleitungsnetzbetreiber* und ,,Fernleitungsnetz® im Sinne derselben Richtlinie
ein.

£5) Die Verpflichtung des Absatzes 1 Buchstabe a gilt als erfillt, wenn zwei oder
mehr Unternehmen, die Eigentiimer von Ubertragungsnetzen sind, ein Joint Venture
griinden, das in zwei oder mehr Mitgliedstaaten als Ubertragungsnetzbetreiber fiir die
betreffenden Ubertragungsnetze tatig ist. Kein anderes Unternehmen darf Teil des
Joint Venture sein, es sei denn, es wurde gemall Artikel 4443 als unabhéngiger
Netzbetreiber oder als unabhangiger Ubertragungsnetzbetrelber fur die Zwecke des

Abschnitts 3 Kapitels— zugelassen.
Eelgendes:

£6) Handelt es sich bei der in Absatz 1 Buchstaben b, ¢ und d genannten Person um
den Mitgliedstaat oder eine andere 6ffentlich-rechtliche Stelle, so gelten zwei von
einander getrennte Offentlich-rechtliche Stellen, die einerseits die Kontrolle tber
einen Ubertragungsnetzbetreiber oder Gber ein Ubertragungsnetz und andererseits
Uber ein Unternehmen, das eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnimmt, ausuben, nicht als ein und dieselbe(n) Person(en).

£A Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass weder die in Artikel 41 46 genannten
wirtschaftlich sensiblen Informationen, Gber die ein Ubertragungsnetzbetreiber
verfiigt, der Teil eines vertikal integrierten Unternehmens war, noch sein Personal an
Unternehmen weitergegeben werden, die eine der Funktionen Erzeugung oder
Versorgung wahrnehmen.

£8) In den Fallen, in denen das Ubertragungsnetz am 3. September 2009 einem
vertikal integrierten Unternehmen gehort, kann ein Mitgliedstaat entscheiden,
Absatz 1 nicht anzuwenden.

In diesem Fall muss der betreffende Mitgliedstaat entweder
(@) einen unabhangigen Netzbetreiber gemal Artikel 44 43 benennen oder
(b) die Bestimmungen des Abschnitts 3 KapielsM einhalten.

54

DE

Richtlinie 2009/73/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber gemeinsame
Vorschriften fiir den Erdgasbinnenmarkt (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 94)=136
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£9) In den Fallen, in denen das Ubertragungsnetz am 3. September 2009 einem
vertikal integrierten Unternehmen gehdrt und Regelungen bestehen, die eine
wirksamere Unabhangigkeit des Ubertragungsnetzbetreibers gewahrleisten als die
Bestimmungen des Abschnitts 3 Kapitels=¥ kann ein Mitgliedstaat entscheiden,
Absatz 1 nicht anzuwenden.

(9)——£0) Bevor ein Unternehmen als Ubertragungsnetzbetreiber nach Absatz 89 ges

(10)

1)

1)

()
(@)

(b)

(©)
(d)

vorliegenden-Artikels zugelassen und benannt wird, ist es nach den Verfahren des
Artikels 2852 Absatze 4, 5 und 6 der vorliegenden Richtlinie und des Artikels 348
der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemal COM(2016) 861/2]
099 zu zertifizieren, wobei die Kommission tberprift, ob
dle bestehenden Regelungen eindeutig eine wirksamere Unabhédngigkeit des
Ubertragungsnetzbetreibers gewahrleisten als die Bestimmungen des Abschnitts 3
Keapitels V.
&1 Vertikal integrierte Unternehmen, die Eigentiimer eines Ubertragungsnetzes
sind besitzen, konnen in keinem Fall daran gehindert werden, Schritte zur Einhaltung
des Absatzes 1 zu unternehmen.

£2y Unternehmen, die eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnehmen, kénnen in einem Mitgliedstaat, der Absatz 1 anwendet, unter keinen
Umstédnden direkt oder indirekt die Kontrolle Uber einen entflochtenen
Ubertragungsnetzbetreiber ubernehmen oder Rechte an diesem
Ubertragungsnetzbetreiber ausiiben.

X> ABSCHNITT 2
UNABHANGIGE NETZBETREIBER <X]

Artikel 44 13
Unabhéangige Netzbetreiber

In den Fallen in denen das Ubertragungsnetz am 3. September 2009 einem vertikal
integrierten Unternehmen gehort, kdnnen die Mitgliedstaaten entscheiden, Artikel 43
9 Absatz1l nicht anzuwenden, und auf Vorschlag des Eigentiimers des
Ubertragungsnetzes einen unabhangigen Netzbetreiber benennen. Die Benennung
bedarf der Zustimmung der Kommission.

Ein Mitgliedstaat kann einen unabh&ngigen Netzbetreiber nur unter folgenden
Bedingungen zulassen und benennen:

der Bewerber hat den Nachweis erbracht, dass er den Anforderungen des
Artikels 439 Absatz 1 Buchstaben b, ¢ und d genugt;

der Bewerber hat den Nachweis erbracht, dass er Uber die erforderlichen finanziellen,
technischen, personellen und materieller Ressourcen verfiigt, um die Aufgaben
gemaR Artikel 4022 wahrzunehmen;

der Bewerber hat sich verpflichtet, einen von der Regulierungsbehdrde tGberwachten
10-j&hrigen Netzentwicklungsplan umzusetzen;

der Eigentiimer des Ubertragungsnetzes hat den Nachweis erbracht, dass er in der
Lage ist, seinen Verpflichtungen gemal? Absatz 5 nachzukommen. Zu diesem Zweck
legt er sémtliche mit dem Bewerberunternehmen und etwaigen anderen relevanten
Rechtspersonen getroffene vertragliche Vereinbarungen im Entwurf vor; und
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der Bewerber hat den Nachweis erbracht, dass er in der Lage ist, seinen
Verpflichtungen geméal der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemal
COM(2016) 861/2] 5 auch  bezuglich  der
Zusammenarbeit der Ubertragungsnetzbetrelber auf européischer und regionaler
Ebene, nachzukommen.

Unternehmen, denen von der nationalen Regulierungsbehérde bescheinigt wurde,
dass sie den Anforderungen des Artikels53 4% und Absatz 2 dieses Artikels
genugen, werden von den  Mitgliedstaaten  zugelassen und als
Ubertragungsnetzbetreiber benannt. Es gilt das Zertifizierungsverfahren des
Artikels 52 48 dieser Richtlinie und des Artikels 483 der [Neufassung der
Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemdll COM(2016) 861/2] Mererdaung—{(EG)
Ne£14/2009 oder des Artikels 53 22 dieser Richtlinie.

Jeder unabhédngige Netzbetreiber ist verantwortlich fur die Gewéahrung und Regelung
des Zugangs Dritter, einschlieBlich der Erhebung von Zugangsentgelten sowie der
Einnahme  von  Engpasserlosen und  Zahlungen im  Rahmen  des
Ausgleichsmechanismus zwischen Ubertragungsnetzbetreibern gemaR Artikel 46 43
der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemalR COM(2016) 861/2]
: EG . fir Betrieb, Wartung und Ausbau des
Ubertragungsnetzes sowie fur d|e Gewdhrleistung der langfristigen Fahigkeit des
Netzes, im Wege einer Investitionsplanung eine angemessene Nachfrage zu
befriedigen. Beim Ausbau des Ubertragungsnetzes ist der unabhéangige Netzbetreiber
fur Planung (einschlieBlich Genehmigungsverfahren), Bau und Inbetriebnahme der
neuen Infrastruktur verantwortlich. Hierzu handelt der unabhé&ngige Netzbetreiber als
Ubertragungsnetzbetreiber im Einklang mit den Bestimmungen dieses Abschnitts
Kapitels. Der Ubertragungsnetzeigentiimer darf weder fur die Gewahrung und
Regelung des Zugangs Dritter noch fiir die Investitionsplanung verantwortlich sein.

Wurde ein unabhangiger Netzbetreiber benannt, ist der Eigentimer des
Ubertragungsnetzes zu Folgendem verpflichtet:

Er arbeitet im erforderlichen Malie mit dem unabhangigen Netzbetreiber zusammen
und unterstitzt ihn bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben, indem er insbesondere
alle sachdienlichen Informationen liefert.

Er finanziert die vom unabhé&ngigen Netzbetreiber beschlossenen und von der
Regulierungsbehdrde genehmigten Investitionen oder erteilt seine Zustimmung zur
Finanzierung durch eine andere interessierte Partei, einschliellich des unabhangigen
Netzbetreibers. Die einschldgigen Finanzierungsvereinbarungen unterliegen der
Genehmigung durch die Regulierungsbehorde. Vor ihrer Genehmigung konsultiert
die Regulierungsbehérde den Eigentiimer des Ubertragungsnetzes sowie die anderen
interessierten Parteien.

Er sichert die Haftungsrisiken im Zusammenhang mit den Netzvermdgenswerten ab,
mit Ausnahme derjenigen Haftungsrisiken, die die Aufgaben des unabhangigen
Netzbetreibers betreffen, und

Er stellt die Garantien, die zur Erleichterung der Finanzierung eines etwaigen
Netzausbaus erforderlich sind, mit Ausnahme derjenigen Investitionen, bei denen er
gemald Absatz b einer Finanzierung durch eine interessierte Partei, einschlielich des
unabhangigen Netzbetreibers, zugestimmt hat.

In enger Zusammenarbeit mit der Regulierungsbehorde wird die zustdndige nationale
Wettbewerbsbehdrde mit sémtlichen maRgeblichen Befugnissen ausgestattet, die es
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ihr ermoglichen, wirksam zu beobachten, ob der Ubertragungsnetzeigentiimer seinen
Verpflichtungen geméal Absatz 5 nachkommt.

Artikel 45 44
Entflechtung der Ubertragungsnetzeigentiimer

1) Wurde ein unabhéngiger Netzbetreiber benannt, miissen
Ubertragungsnetzeigentiimer, die Teil eines vertikal integrierten Unternehmens sind,
zumindest hinsichtlich ihrer Rechtsform, Organisation und Entscheidungsgewalt
unabhangig von den (brigen Tatigkeiten sein, die nicht mit der Ubertragung
zusammenhangen.

2 Um die Unabhingigkeit eines Ubertragungsnetzeigentiimers gemaR Absatz 1
sicherzustellen, sind die folgenden Mindestkriterien anzuwenden:

@) In einem integrierten Elektrizitdtsunternehmen durfen die fir die Leitung des
Ubertragungsnetzeigentimers ~ zustandigen ~ Personen  nicht  betrieblichen
Einrichtungen des integrierten Elektrizitdtsunternehmens angehéren, die direkt oder
indirekt fir den laufenden Betrieb in den Bereichen Elektrizitatserzeugung, -
verteilung und -versorgung zusténdig sind.

(b) Es sind geeignete Malnahmen zu treffen, damit die berufsbedingten Interessen der
fur die Leitung des Ubertragungsnetzeigentimers zustandigen Personen so
berucksichtigt werden, dass ihre Handlungsunabhangigkeit gewéhrleistet ist, und

(c) Der Ubertragungsnetzeigentiimer stellt ein Gleichbehandlungsprogramm auf, aus
dem hervorgeht, welche MaRnahmen zum Ausschluss diskriminierenden Verhaltens
getroffen werden, und gewéhrleistet die ausreichende Beobachtung der Einhaltung
dieses Programms. In dem Gleichbehandlungsprogramm ist festgelegt, welche
besonderen Pflichten die Mitarbeiter im Hinblick auf die Erreichung dieser Ziele
haben. Die fir die Beobachtung des Gleichbehandlungsprogramms zustandige
Person oder Stelle legt der Regulierungsbehérde jahrlich einen Bericht (ber die
getroffenen Malinahmen vor, der veréffentlicht wird.

KARITEL M Abschnitt 3
UNABHANGIGER UBERTRAGUNGSNETZBETREIBER
(ITO)

Artikel 46 &£
Vermdodgenswerte, Anlagen, Personal und Unternehmensidentitat

1) Die Ubertragungsnetzbetreiber miissen {ber alle personellen, technischen,
materiellen und finanziellen Ressourcen verfugen, die zur Erfullung ihrer Pflichten
im Rahmen dieser Richtlinie und fur die Geschéftstatigkeit der
Elektrizitatsibertragung erforderlich sind; hierfir gilt insbesondere Folgendes:
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Vermégenswerte, die fur die Geschaftstatigkeit der Elektrizitatsubertragung
erforderlich sind, einschlieBlich des Ubertragungsnetzes, mussen Eigentum des
Ubertragungsnetzbetreibers sein.

Das Personal, das fiir die Geschaftstatigkeit der Elektrizitatstibertragung erforderlich
ist, so auch fir die Erflllung aller Aufgaben des Unternehmens, muss beim
Ubertragungsnetzbetreiber angestellt sein.

Personalleasing und Erbringung von Dienstleistungen fir bzw. durch andere Teile
des vertikal integrierten Unternehmens sind untersagt. Der
Ubertragungsnetzbetreiber darf jedoch fiir das vertikal integrierte Unternehmen
Dienstleistungen erbringen, sofern dabei

die Nutzer nicht diskriminiert werden, die Dienstleistungen allen Nutzern unter den
gleichen Vertragsbedingungen zuganglich sind und der Wettbewerb bei der
Erzeugung und Lieferung nicht eingeschrankt, verzerrt oder unterbunden wird und

die dafur geltenden Vertragsbedingungen von der Regulierungsbehdrde genehmigt
werden.

Unbeschadet der Entscheidungen des Aufsichtsorgans nach Artikel 49 28 sind dem
Ubertragungsnetzbetreiber angemessene finanzielle Ressourcen fiir kinftige
Investitionsprojekte und/oder fur den Ersatz vorhandener Vermdégenswerte nach
entsprechender Anforderung durch den Ubertragungsnetzbetreiber rechtzeitig vom
vertikal integrierten Unternehmen bereitzustellen.

Die Geschaftstatigkeit der Elektrizittsibertragung beinhaltet neben den in
Artikel 4022 aufgeflihrten Aufgaben mindestens die folgenden Tétigkeiten:

Vertretung des Ubertragungsnetzbetreibers und Funktion des Ansprechpartners fir
Dritte und fir die Regulierungsbehdrden;

Vertretung des Ubertragungsnetzbetreibers innerhalb des Europaischen Verbunds der
Ubertragungs- und Fernleitungsnetzbetreiber (nachstehend ,,ENTSO (Strom)“
genannt);

Gewdhrung und Regelung des Zugangs Dritter nach dem Grundsatz der
Nichtdiskriminierung zwischen Netzbenutzern oder Kategorien von Netzbenutzern.
Erhebung aller Ubertragungsnetzbezogenen Gebdihren, einschlieBlich
Zugangsentgelten asglerchsentgelten—for—HiHsdienste—wie—z-B—Frwerb—von
eistungen—(Ausgleichskosten—Energieverbrauch—firMerduste) = und Entgelten flr

Betrieb, Wartung und Ausbau eines sicheren, effizienten und wirtschaftlichen
Ubertragungsnetzes;

Investitionsplanung zur Gewahrleistung der langfristigen Fahigkeit des Netzes, eine
angemessene Nachfrage zu decken, und der Versorgungssicherheit;

Grindung geeigneter Gemeinschaftsunternehmen, auch mit einem oder mehreren
Ubertragungsnetzbetreibern, von Strombérsen und anderen relevanten Akteuren, mit
dem Ziel, die Schaffung von Regionalmarkten zu férdern oder den Prozess der
Liberalisierung zu erleichtern, und

alle unternehmensspezifischen Einrichtungen und Leistungen, unter anderem
Rechtsabteilung, Buchhaltung und #stIT-Dienste.
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Fur Ubertragungsnetzbetreiber gelten die |215Art|kel 1 der Rlchtllnle 2009/101/EG

des Europdischen Parlaments und des Rates™ Riehtlinie-68A5HEWG-des-R. ates
genannten Rechtsformen.

Ubertragungsnetzbetreiber missen in Bezug auf ihre Unternehmensidentitat, ihre
Kommunikation, ihre Markenpolitik sowie ihre Geschéftsrdume daflir Sorge tragen,
dass eine Verwechslung mit der eigenen Identitdt des vertikal integrierten
Unternehmens oder irgendeines Teils davon ausgeschlossen ist.

Ubertragungsnetzbetreiber unterlassen die gemeinsame Nutzung von IT-Systemen
oder -Ausristung, Liegenschaften und Zugangskontrollsystemen mit jeglichem
Unternehmensteil vertikal integrierter Unternehmen und gewéhrleisten, dass sie in
Bezug auf IT-Systeme oder -Ausristung und Zugangskontrollsysteme nicht mit
denselben Beratern und externen Auftragnehmern zusammenarbeiten.

Die Rechnungslegung von Ubertragungsnetzbetreibern ist von anderen
Wirtschaftsprifern als denen, die die Rechnungsprifung beim vertikal integrierten
Unternehmen oder bei dessen Unternehmensteilen vornehmen, zu priifen.

Artikel 47 48
Unabhéangigkeit des Ubertragungsnetzbetreibers

Unbeschadet der Entscheidungen des Aufsichtsorgans nach Artikel 4928 muss der
Ubertragungsnetzbetreiber

in Bezug auf Vermdgenswerte oder Ressourcen, die fir den Betrieb, die Wartung
und den Ausbau des Ubertragungsnetzes erforderlich sind, wirksame
Entscheidungsbefugnisse haben, die er unabhdngig von dem vertikal integrierten
Unternehmen ausibt, und

die Befugnis haben, Geld auf dem Kapitalmarkt durch Aufnahme von Darlehen oder
Kapitalerhohung zu beschaffen.

Der Ubertragungsnetzbetreiber stellt sicher, dass er jederzeit tiber die Mittel verfiigt,
die er benétigt, um das Ubertragungsgeschaft ordnungsgemai und effizient zu fiihren
und um ein leistungsfahiges, sicheres und wirtschaftliches Ubertragungsnetz
aufzubauen und aufrechtzuerhalten.

IZ> Das vertlkal mtegrlerte Unternehmen und seine <X] Tochterunternehmen des
, die die Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnehmen durfen weder d|rekt noch indirekt Anteile am Unternehmen des
Ubertragungsnetzbetreibers halten. Der Ubertragungsnetzbetreiber darf weder direkt
noch indirekt Anteile an Tochterunternehmen des vertikal integrierten
Unternehmens, die die Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnehmen, halten
und darf keine Dividenden oder andere finanzielle Zuwendungen von diesen
Tochterunternehmen erhalten.

Die gesamte  Verwaltungsstruktur und die  Unternehmenssatzung  des
Fernleitungsnetzbetreibers gewéhrleisten seine tatsdchliche Unabhangigkeit geman

55

Richtlinie 2009/101/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 zur
Koordinierung der Schutzbestimmungen, die in den Mitgliedstaaten den Gesellschaften im Sinne des
Avrtikels 48 Absatz 2 des Vertrags im Interesse der Gesellschafter sowie Dritter vorgeschrieben sind, um
diese Bestimmungen gleichwertig zu gestalten (ABI. L 258 vom 1.10.2009, S. 11)=19.

106

DE



DE

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

1)

-107- Drucksache 187/17

diesem ¥apitel X> Abschnitt <X1. Das vertikal integrierte Unternehmen darf das
Wetthewerbsverhalten des Ubertragungsnetzbetreibers in Bezug auf dessen laufende
Geschéafte und die Netzverwaltung oder in Bezug auf die notwendigen Tatigkeiten
zur Aufstellung des zehnjahrigen Netzentwicklungsplans geméal Artikel 51 22 weder
direkt noch indirekt beeinflussen.

Ubertragungsnetzbetreiber gewahrleisten bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach
Artikel > 40 <X]1 22 und Artikel X> 46 <X] &£ Absatz 2 der vorliegenden Richtlinie
und bei der Einhaltung der Astikel14-15-und-16 = Verpflichtungen gemal < den
Artikeln 14, 35,16, X> 17 <X] und X> 47 <X der [Neufassung der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 gemal COM(2016) 861/2]% . 009, dass sie
weder Personen noch Kaorperschaften dlskrlmlnleren und dass sie den Wettbewerb
bei der Erzeugung und Lieferung nicht einschrénken, verzerren oder unterbinden.

Fur die kommerziellen und finanziellen Beziehungen zwischen dem vertikal
integrierten Unternehmen und dem Ubertragungsnetzbetreiber, einschlieBlich der
Gewdhrung von Krediten durch den Ubertragungsnetzbetreiber an das vertikal
integrierte Unternehmen, sind die marktiblichen Bedingungen einzuhalten. Der
Ubertragungsnetzbetreiber ~ fuhrt  ausfiihrliche ~ Aufzeichnungen (ber diese
kommerziellen und finanziellen Beziehungen und stellt sie der Regulierungsbehdrde
auf Verlangen zur Verfligung.

Der  Ubertragungsnetzbetreiber legt der  Regulierungsbehdrde  samtliche
kommerziellen und finanziellen Vereinbarungen mit dem vertikal integrierten
Unternehmen zur Genehmigung vor.

Der Ubertragungsnetzbetreiber meldet der Regulierungsbehorde die Finanzmittel
gemald Artikel 46 £ Absatz 1 Buchstabe d, die ihm fur kiinftige Investitionsprojekte
und/oder fir den Ersatz vorhandener Vermdgenswerte und Ressourcen zur
Verfligung stehen.

Das vertikal integrierte Unternehmen unterlasst jede Handlung, die die Erfillung der
Verpflichtungen des Ubertragungsnetzbetreibers nach diesem Kapitel behindern oder
gefahrden wiirde, und verlangt vom Ubertragungsnetzbetreiber nicht, bei der
Erfillung dieser Verpflichtungen die Zustimmung des vertikal integrierten
Unternehmens einzuholen.

Unternehmen, denen von der Regulierungsbehérde bescheinigt wurde, dass sie den
Anforderungen dieses Kapitels geniigen, werden von den betreffenden
Mitgliedstaaten zugelassen und als Ubertragungsnetzbetreiber benannt. Es gilt das
Zertifizierungsverfahren des Artikels 52 28 der vorliegenden Richtlinie und des
Artikels 48 3 der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemal
COM(2016) 861/2] 5 —EG 099 oder des Artikels 53 4% der
vorliegenden Richtlinie.

Artikel 48 49
Unabhangigkeit des Personals und der Unternehmensleitung des
Ubertragungsnetzbetreibers

Entscheidungen, die Ernennungen, Wiederernennungen, Beschaftigungsbedingungen
einschlieBlich ~ Verglitung und  Vertragsbeendigung  fir  Personen  der
Unternehmensleitung  und/oder  Mitglieder  der  Verwaltungsorgane  des
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Ubertragungsnetzbetreibers betreffen, werden von dem gemal Artikel 4920
ernannten Aufsichtsorgan des Ubertragungsnetzbetreibers getroffen.

Die Namen und die Regelungen in Bezug auf Funktion, Vertragslaufzeit und -
beendigung fur Personen, die vom Aufsichtsorgan als Personen der obersten
Unternehmensleitung  und/oder  Mitglieder  der  Verwaltungsorgane  des
Ubertragungsnetzbetreibers ernannt oder wiederernannt werden, und die Griinde fir
vorgeschlagene Entscheidungen zur Vertragsbeendigung sind der
Regulierungsbehorde mitzuteilen. Die in Absatz 1 genannten Regelungen und
Entscheidungen werden erst verbindlich, wenn die Regulierungsbehérde innerhalb
von drei Wochen nach der Mitteilung keine Einwénde erhebt.

Die Regulierungsbehtérde kann Einwande gegen die in Absatz1 genannten
Entscheidungen erheben,

wenn Zweifel an der beruflichen Unabhéngigkeit einer ernannten Person der
Unternehmensleitung und/oder eines ernannten Mitglieds der Verwaltungsorgane
bestehen oder

wenn Zweifel an der Berechtigung einer vorzeitigen Vertragsbeendigung bestehen.

Es durfen in den letzten drei Jahren vor einer Ernennung von Fihrungskraften
und/oder Mitglieder der Verwaltungsorgane des Ubertragungsnetzbetreibers, die
diesem Absatz unterliegen, bei dem vertikal integrierten Unternehmen, einem seiner
Unternehmensteile  oder bei anderen  Mehrheitsanteilseignern als dem
Ubertragungsnetzbetreiber weder direkt noch indirekt berufliche Positionen bekleidet
oder  berufliche  Aufgaben  wahrgenommen noch Interessens-  oder
Geschéftsbeziehungen zu ihnen unterhalten werden.

Die Personen der Unternehmensleitung und/oder Mitglieder der Verwaltungsorgane
und die Beschaftigten des Ubertragungsnetzbetreibers dirfen bei anderen
Unternehmensteilen des vertikal integrierten Unternehmens oder bei deren
Mehrheitsanteilseignern weder direkt noch indirekt berufliche Positionen bekleiden
oder berufliche Aufgaben wahrnehmen oder Interessens- oder Geschaftsbeziehungen
zu ihnen unterhalten.

Die Personen der Unternehmensleitung und/oder Mitglieder der Verwaltungsorgane
und die Beschaftigten des Ubertragungsnetzbetreibers diirfen weder direkt noch
indirekt  Beteiligungen an  Unternehmensteilen des vertikal integrierten
Unternehmens halten noch finanzielle Zuwendungen von diesen erhalten;
ausgenommen hiervon sind Beteiligungen am und Zuwendungen vom
Ubertragungsnetzbetreiber. lhre Vergiitung darf nicht an die Tatigkeiten oder
Betriebsergebnisse des vertikal integrierten Unternehmens, soweit sie nicht den
Ubertragungsnetzbetreiber betreffen, gebunden sein.

Im Falle von Beschwerden von Personen der Unternehmensleitung und/oder
Mitgliedern der Verwaltungsorgane des Ubertragungsnetzbetreibers gegen vorzeitige
Vertragsbeendigung ist die effektive Einlegung von Rechtsmitteln bei der
Regulierungsbehdrde zu gewahrleisten.

Nach Beendigung des Vertragsverhaltnisses zum Ubertragungsnetzbetreiber diirfen
Personen der Unternehmensleitung und/oder Mitgliedern der Verwaltungsorgane fur
mindestens vier Jahre bei anderen Unternehmensteilen des vertikal integrierten
Unternehmens als dem  Ubertragungsnetzbetreiber ~ oder  bei  deren
Mehrheitsanteilseignern keine beruflichen Positionen bekleiden oder berufliche
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Aufgaben wahrnehmen oder Interessens- oder Geschéftsbeziehungen zu ihnen
unterhalten.

Absatz 3 gilt fur die Mehrheit der Angehdrigen der Unternehmensleitung und/oder
Mitglieder der Verwaltungsorgane des Fernleitungsnetzbetreibers.

Die  Angehorigen der Unternehmensleitung und/oder  Mitglieder  der
Verwaltungsorgane des Ubertragungsnetzbetreibers, fiir die Absatz 3 nicht gilt,
dirfen in den letzten sechs Monaten vor ihrer Ernennung bei dem vertikal
integrierten Unternehmen keine Fiihrungstatigkeit oder andere einschlagige Tatigkeit
ausgelbt haben.

Unterabsatz 1 dieses Absatzes und Absatze 4 bis 7 finden Anwendung auf alle
Personen, die der obersten Unternehmensleitung angehdren, sowie auf die ihnen
unmittelbar unterstellten Personen, die mit dem Betrieb, der Wartung oder get
Entwicklung dem Ausbau des Netzes befasst sind.

Artikel 49 20
Aufsichtsorgan

Der Ubertragungsnetzbetreiber verfiigt tiber ein Aufsichtsorgan, dessen Aufgabe es
ist, Entscheidungen, die von erheblichem Einfluss auf den Wert der Vermégenswerte
der  Anteilseigner  beim  Ubertragungsnetzbetreiber  sind,  inshesondere
Entscheidungen im Zusammenhang mit der Genehmigung der jahrlichen und der
langfristigen Finanzplane, der Hohe der Verschuldung des
Ubertragungsnetzbetreibers und der Hohe der an die Anteilseigner auszuzahlenden
Dividenden, zu treffen. Das Aufsichtsorgan hat keine Entscheidungsbefugnis in
Bezug auf die laufenden Geschafte des Ubertragungsnetzbetreibers und die
Netzverwaltung und in Bezug auf die notwendigen Tatigkeiten zur Aufstellung des
zehnjahrigen Netzentwicklungsplans geméal Artikel 5122.

Das Aufsichtsorgan besteht aus Vertretern des vertikal integrierten Unternehmens,
Vertretern von dritten  Anteilseignern und, sofern die einschlagigen
Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats dies vorsehen, Vertretern anderer
Interessengruppen wie z. B. der Beschiftigten des Ubertragungsnetzbetreibers.

Artikel 4849 Absatz 2 Unterabsatz 1 sowie Artikel 4819 Absatze 3 bis 7 finden auf
zumindest die Halfte der Mitglieder des Aufsichtsorgans abzuglich ein Mitglied
Anwendung.

Artikel 4849 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe b findet auf alle Mitglieder des
Aufsichtsorgans Anwendung.

Artikel 50 2%
Gleichbehandlungsprogramm und Gleichbehandlungsbeauftragter

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Ubertragungsnetzbetreiber ein
Gleichbehandlungsprogramm aufstellen und durchfiihren, in dem die MalRnahmen
aufgefuhrt sind, mit denen sichergestellt wird, dass diskriminierende
Verhaltensweisen ausgeschlossen werden und die Einhaltung des Programms
angemessen Uberwacht wird. In dem Gleichbehandlungsprogramm ist festgelegt,
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welche besonderen Pflichten die Mitarbeiter im Hinblick auf die Erreichung dieser
Ziele haben. Das Programm bedarf der Genehmigung durch die
Regulierungsbehorde. Die Einhaltung des Programms wird unbeschadet der
Befugnisse der nationalen Regulierungsbehorde von einem
Gleichbehandlungsbeauftragten unabhangig kontrolliert.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte wird vom Aufsichtsorgan ernannt und unterliegt
der Bestatigung durch die Regulierungsbehdrde. Die Regulierungsbehorde kann der
Ernennung des Gleichbehandlungsbeauftragten ihre Bestdtigung nur aus Griinden
mangelnder Unabhdangigkeit oder mangelnder fachlicher Eignung verweigern. Der
Gleichbehandlungsbeauftragte kann eine natirliche oder juristische Person sein.
Artikel 4829 Absédtze 2 bis8 findet auf den Gleichbehandlungsbeauftragten
Anwendung.

Die Aufgaben des Gleichbehandlungsbeauftragten sind:
fortlaufende Kontrolle der Durchfiihrung des Gleichbehandlungsprogrammes;

Erarbeitung eines Jahresberichts, in dem die MaBnahmen zur Durchfiihrung des
Gleichbehandlungsprogramms dargelegt werden, und dessen Ubermittlung an die
Regulierungsbehorde;

Berichterstattung an das Aufsichtsorgan und Abgabe von Empfehlungen zum
Gleichbehandlungsprogramm und seiner Durchflhrung;

Unterrichtung der Regulierungsbehtrde ber erhebliche VerstoRe bei der
Durchfiihrung des Gleichbehandlungsprogramms und

Berichterstattung an die Regulierungsbehorde ber kommerzielle und finanzielle
Beziehungen zwischen dem vertikal integrierten Unternehmen und dem
Ubertragungsnetzbetreiber.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte bermittelt die vorgeschlagenen Entscheidungen
zum Investitionsplan oder zu Einzelinvestitionen im Netz an die
Regulierungsbehdrde. Dies erfolgt spatestens dann, wenn die Unternehmensleitung
und/oder das zustandige Verwaltungsorgan des Ubertragungsnetzbetreibers diese
Unterlagen dem Aufsichtsorgan zuleiten.

Hat das vertikal integrierte Unternehmen in der Hauptversammlung oder durch ein
VVotum der von ihm ernannten Mitglieder des Aufsichtsorgans die Annahme eines
Beschlusses verhindert, wodurch Netzinvestitionen, die nach dem zehnjahrigen
Netzentwicklungsplan in den folgenden drei Jahren durchgefiihrt werden sollten,
unterbunden oder hinausgezdgert werden, S0 meldet der
Gleichbehandlungsbeauftragte dies der Regulierungsbehérde, die dann gemaél
Artikel 5122 tatig wird.

Die Regelungen zum Mandat und zu den Beschéftigungsbedingungen des
Gleichbehandlungsbeauftragten, einschlieflich der Dauer seines Mandats, bedirfen
der Genehmigung durch die Regulierungsbehdrde. Diese Regelungen missen die
Unabhéngigkeit des Gleichbehandlungsbeauftragten gewéhrleisten und entsprechend
sicherstellen, dass ihm die zur Erfillung seiner Aufgaben erforderlichen Ressourcen
zur Verfligung stehen. Der Gleichbehandlungsbeauftragte darf wahrend der Laufzeit
seines Mandats bei Unternehmensteilen des vertikal integrierten Unternehmens oder
deren Mehrheitsanteilseignern weder direkt noch indirekt berufliche Positionen
bekleiden oder berufliche Aufgaben wahrnehmen oder Interessensbeziehungen zu
ihnen unterhalten.
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Der Gleichbehandlungsbeauftragte erstattet der Regulierungsbehdrde regelmaliig
mindlich oder schriftlich Bericht und ist befugt, dem Aufsichtsorgan des
Ubertragungsnetzbetreibers regelmaRig mindlich oder schriftlich Bericht zu
erstatten.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte ist Dberechtigt, an allen Sitzungen der
Unternehmensleitung oder der Verwaltungsorgane des Ubertragungsnetzbetreibers
sowie des Aufsichtsorgans und der Hauptversammlung teilzunehmen. Der
Gleichbehandlungsbeauftragte nimmt an allen Sitzungen teil, in denen folgende
Fragen behandelt werden:

Netzzugangsbedingungen nach Maligabe der [Neufassung der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 gemal COM(2016) 861/2] 5
insbesondere Tarife, Leistungen im Zusammenhang mit dem Zugang Drltter
Kapazitatsvergabe und Engpassmanagement, Transparenz, Ausgleich
= Hilfsdienste < und Sekundarmarkte;

Projekte fiir den Betrieb, die Wartung und den Ausbau des Ubertragungsnetzes,
einschlieRlich der Investitionen fiir den Netzanschluss und -verbund;

Verkauf oder Erwerb von Elektrizitét fiir den Betrieb des Ubertragungsnetzes.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte kontrolliert die Einhaltung des Artikels 4146
durch den Ubertragungsnetzbetreiber.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte hat Zugang zu allen einschlagigen Daten und zu
den Geschéftsraumen des Ubertragungsnetzbetreibers sowie zu allen Informationen,
die er zur Erfullung seiner Aufgaben bendétigt.

Nach vorheriger Zustimmung der Regulierungsbehérde kann das Aufsichtsorgan den
Gleichbehandlungsbeauftragten abberufen. Die Abberufung erfolgt auf Verlangen
der Regulierungsbehdrde aus Grinden mangelnder Unabh&ngigkeit oder mangelnder
fachlicher Eignung.

Der Gleichbehandlungsbeauftragte erhdlt ohne Vorankiindigung Zugang zu den
Geschaftsraumen des Ubertragungsnetzbetreibers.

Artikel 51 22
Netzausbau und Befugnis zum Erlass von Investitionsentscheidungen

Die Ubertragungsnetzbetreiber legen der Regulierungsbehorde jedes—Jahs
= mindestens alle zwel Jahre <= nach Konsultation aller einschlagigen
Interessentréger einen zehnjahrigen Netzentwicklungsplan vor, der sich auf die
derzeitige Lage und die Prognosen im Bereich von Angebot und Nachfrage stitzt.
Dieser Netzentwicklungsplan enthélt wirksame MaRnahmen zur Gewéhrleistung der
Angemessenheit des Netzes und der VVersorgungssicherheit.

Zweck des zehnjahrigen Netzentwicklungsplans ist es insbesondere,

den  Marktteilnehmern ~ Angaben darlber zu liefern, welche wichtigen
Ubertragungsinfrastrukturen in den ndchsten zehn Jahren errichtet oder ausgebaut
werden miissen,

alle bereits beschlossenen Investitionen aufzulisten und die neuen Investitionen zu
bestimmen, die in den n&chsten drei Jahren durchgefiihrt werden mussen, und

einen Zeitplan fiir alle Investitionsprojekte vorzugeben.
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(©)

Bei der Erarbeitung des zehnjdhrigen Netzentwicklungsplans legt der
Ubertragungsnetzbetreiber angemessene Annahmen (iber die Entwicklung der
Erzeugung, der Versorgung, = der Energiespeicherung, < des Verbrauchs und des
Stromaustauschs mit anderen Landern unter Berlicksichtigung der Investitionsplane
fur regionale und gemetnsshafisweite X> unionsweite <XI Netze zugrunde.

Die Regulierungsbehérde fuhrt offene und transparente Konsultationen zum
zehnjahrigen Netzentwicklungsplan mit allen tatséchlichen und potenziellen
Netzbenutzern durch. Personen und Unternehmen, die den Status potenzieller
Netzbenutzer beanspruchen, kénnen dazu verpflichtet werden, diesen Anspruch zu
belegen. Die Regulierungsbehdrde verdffentlicht das Ergebnis der Konsultationen
und verweist dabei insbesondere auf etwaigen Investitionsbedarf.

Die Regulierungsbehorde prift, ob der zehnjahrige Netzentwicklungsplan den
gesamten im Zuge der Konsultationen ermittelten Investitionsbedarf erfasst und ob
die Kohédrenz mit dem gemeinschaftswelt [ unionsweit <X1 geltenden nicht
bindenden zehnjahrigen Netzentwicklungsplan (gemeinschaftoweiter
X> unionsweiter <] Netzentwicklungsplan) gemal Artikel 27 Absatz 18=Absatz3
Buchstabe b der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemaél
COM(2016) 861/2] X of 009 gewahrt ist. Bestehen Zweifel an
der Kohdrenz mit dem gem%msehaﬁ%we& > unionsweit <X]  geltenden
Netzentwicklungsplan, so konsultiert die Regulierungsbehdrde die Agentur. Die
Regulierungsbehdrde kann vom Ubertragungsnetzbetreiber die Anderung seines
zehnjahrigen Netzentwicklungsplans verlangen.

Die Regulierungsbehtrde Gberwacht und evaluiert die Durchfihrung des
zehnjahrigen Netzentwicklungsplans.

Hat der Ubertragungsnetzbetreiber aus anderen als zwingenden, von ihm nicht zu
beeinflussenden  Grinden eine Investition, die nach dem 10-jahrigen
Netzentwicklungsplan in den folgenden drei Jahren durchgefiihrt werden musste,
nicht  durchgefihrt, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Regulierungsbehdrde verpflichtet ist, mindestens eine der folgenden Malinahmen zu
ergreifen, um die Durchflihrung der betreffenden Investition zu gewéhrleisten, sofern
die Investition  unter  Zugrundelegung  des  jlngsten  zehnj&hrigen
Netzentwicklungsplans noch relevant ist:

Sie fordert den Ubertragungsnetzbetreiber zur Durchfihrung der betreffenden
Investition auf,

sie leitet ein Ausschreibungsverfahren zur Durchfuihrung der betreffenden Investition
ein, das allen Investoren offen steht, oder

sie verpflichtet den Ubertragungsnetzbetreiber, einer Kapitalerhohung im Hinblick
auf die Finanzierung der notwendigen Investitionen zuzustimmen und unabhéngigen
Investoren eine Kapitalbeteiligung zu ermdéglichen.

Macht die Regulierungsbehdorde von ihren Befugnissen gemaR dem ersten
Unterabsatz Buchstabe b Gebrauch, so kann sie den Ubertragungsnetzbetreiber dazu
verpflichten, eine oder mehrere der folgenden Malinahmen zu akzeptieren:

- Finanzierung durch Dritte,
- Errichtung durch Dritte,
- Errichtung der betreffenden neuen Anlagen durch diesen selbst,
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- Betrieb der betreffenden neuen Anlagen durch diesen selbst.

Der Ubertragungsnetzbetreiber stellt den Investoren alle erforderlichen Unterlagen
fur die Durchfiihrung der Investition zur Verfligung, stellt den Anschluss der neuen
Anlagen an das Ubertragungsnetz her und unternimmt alles, um die Durchfiihrung
des Investitionsprojekts zu erleichtern.

Die einschlagigen Finanzierungsvereinbarungen bedirfen der Genehmigung durch
die Regulierungsbehorde.

Macht die Regulierungsbehdrde von ihren Befugnissen gemélR Absatz 7
Unterabsatz 1 Gebrauch, so werden die Kosten der betreffenden Investitionen durch
die einschlagigen Tarifregelungen gedeckt.

X> ABSCHNITT 4

BENENNUNG UND ZERTIFIZIERUNG VON UBERTRAGUNGSNETZBETREIBERN <X

1)

()

©)

(4)

(@)

(b)

(©)
()

Artikel 52 49
Benennung und Zertifizierung von Ubertragungsnetzbetreibern

Bevor ein Unternehmen als Ubertragungsnetzbetreiber zugelassen und benannt wird,
muss es geméal den in den Absédtzen 4, 5 und 6 des vorliegenden Artikels und in
Artikel 48 3 der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 geméR
COM(2016) 861/2] & druRs . 09 genannten Verfahren zertifiziert
werden.

Unternehmen, eie—Eigentimer—eines—L HRgshetzes—sire—urd denen von der
nationalen Regulierungsbehdrde gemafS dem unten beschriebenen
Zertifizierungsverfahren bescheinigt wurde, dass sie den Anforderungen des
Artikels 439 genugen, werden von den Mitgliedstaaten zugelassen und als
Ubertragungsnetzbetreiber benannt. Die Benennung der Ubertragungsnetzbetreiber
wird der Kommission mitgeteilt und im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht.

Die Ubertragungsnetzbetreiber unterrichten die Regulierungsbehdrde ber alle
geplanten Transaktionen, die eine Neubewertung erforderlich machen kdnnen, bei
der festzustellen ist, ob sie die Anforderungen des Artikels 439 erfillen.

Die Regulierungsbehdrden beobachten die standige Einhaltung des Artikels 439. Um
die  Einhaltung der Anforderungen sicherzustellen, leiten sie ein
Zertifizierungsverfahren ein

bei Erhalt einer Mitteilung eines Ubertragungsnetzbetreibers gemal Absatz 3;

aus eigener Initiative, wenn sie Kenntnis von einer geplanten Anderung beziiglich
der Rechte an oder der Einflussnahme auf Ubertragungsnetzeigentiimer oder
Ubertragungsnetzbetreiber erlangen und diese Anderung zu einem VerstoR gegen
Artikel 439 fuhren kann oder wenn sie Grund zu der Annahme haben, dass es bereits
zu einem derartigen Verstol} gekommen ist, oder

wenn die Kommission einen entsprechend begriindeten Antrag stellt.

Die Regulierungsbehérden entscheiden innerhalb eines Zeitraums von vier Monaten
ab dem Tag der Mitteilung des Ubertragungsnetzbetreibers oder ab Antragstellung
durch die Kommission (iber die Zertifizierung eines Ubertragungsnetzbetreibers.
Nach Ablauf dieser Frist gilt die Zertifizierung als erteilt. Die ausdriickliche oder
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(6)

(7)

(8)

(1)

)

©)

(@)

(b)

stillschweigende Entscheidung der Regulierungsbehdrde wird erst nach Abschluss
des in Absatz 6 beschriebenen Verfahrens wirksam.

Die ausdrtickliche oder stillschweigende Entscheidung tber die Zertifizierung eines
Ubertragungsnetzbetreibers wird der Kommission zusammen mit allen die
Entscheidung betreffenden relevanten Informationen unverziiglich von der
Regulierungsbehorde tbermittelt. Die Kommission handelt nach dem Verfahren des
Artikels 483 der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemal
COM(2016) 861/2] Merordaung-{EGH-MNr714/200 9,

Die Regulierungsbehérden und die Kommission konnen Ubertragungsnetzbetreiber
und Unternehmen, die eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung
wahrnehmen, um Bereitstellung samtlicher fir die Erfillung ihrer Aufgaben geman
diesem Artikel relevanten Informationen ersuchen.

Die Regulierungsbehérden und die Kommission behandeln wirtschaftlich sensible
Informationen vertraulich.

Artikel 53 2%
Zertifizierung in Bezug auf Drittlander

Beantragt ein Ubertragungsnetzeigentiimer oder -betreiber, der von einer oder
mehreren Personen aus einem oder mehreren Drittlandern kontrolliert wird, eine
Zertifizierung, so teilt die Regulierungsbehdrde dies der Kommission mit.

Die Regulierungsbehorde teilt der Kommission ferner unverziiglich alle Umstande
mit, die dazu flihren wirden, dass eine oder mehrere Personen aus einem oder
mehreren Drittlandern die Kontrolle (ber ein Ubertragungsnetz oder einen
Ubertragungsnetzbetreiber erhalten.

Der Ubertragungsnetzbetreiber teilt der Regulierungsbehérde alle Umstande mit, die
dazu fihren wirden, dass eine oder mehrere Personen aus einem oder mehreren
Drittlandern ~ die  Kontrolle  (iber das  Ubertragungsnetz  oder  den
Ubertragungsnetzbetreiber erhalten.

Die Regulierungsbehdrde nimmt innerhalb von vier Monaten ab dem Tag der
Mitteilung des Ubertragungsnetzbetreibers einen Entwurf einer Entscheidung tber
die Zertifizierung des Ubertragungsnetzbetreibers an. Sie verweigert die
Zertifizierung, wenn nicht

nachgewiesen wird, dass die betreffende Rechtsperson den Anforderungen von
Artikel 439 genugt und

der Regulierungsbehorde oder einer anderen vom Mitgliedstaat benannten
zustandigen Behdrde nachgewiesen wird, dass die Erteilung der Zertifizierung die
Sicherheit der Energieversorgung des Mitgliedstaats und der Gemeinschaft
X> Union <] nicht geféhrdet. Bei der Prifung dieser Frage berucksichtigt die
Regulierungsbehorde oder die entsprechend benannte andere zustdndigen Behdrde

- die Rechte und Pflichten der Gemeinsehatt X> Union <XI gegeniber diesen
Drittlandern, die aus dem Volkerrecht — auch aus einem Abkommen mit
einem oder mehreren Drittlandern, dem die Gemetasehaft X> Union <X als
Vertragspartei angehort und in dem Fragen der Energieversorgungssicherheit
behandelt werden — erwachsen;

114

DE



DE

(4)
(5)

(@)
(b)

(6)

(7)

(@)

(b)

(8)

-115- Drucksache 187/17

- die Rechte und Pflichten des Mitgliedstaats gegenuber diesem Drittland, die
aus den mit diesem geschlossenen Abkommen erwachsen, soweit sie mit dem
Gemelnsehaftsrecht X> Unionsrecht <X1 in Einklang stehen, und

- andere spezielle Gegebenheiten des Einzelfalls und des betreffenden
Drittlands.

Die Regulierungsbehorde teilt der Kommission unverzuglich die Entscheidung
zusammen mit allen die Entscheidung betreffenden relevanten Informationen mit.

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass die Regulierungsbehorde und/oder die
benannte zustandige Behorde geméll Absatz 3 Buchstabe b vor der Annahme einer
Entscheidung der Regulierungsbehdrde Uber die Zertifizierung die Stellungnahme
der Kommission zu der Frage einholt, ob

die betreffende Rechtsperson den Anforderungen von Artikel 439 gentigt und

eine Gefahrdung der Energieversorgungssicherheit der Gemetrsehaft X> Union <]
durch die Erteilung der Zertifizierung ausgeschlossen ist.

Die Kommission prift den Antrag nach Absatz 5 unmittelbar nach seinem Eingang.
Innerhalb eines Zeitraums von zwei Monaten nach Eingang des Antrags Ubermittelt
sie der nationalen Regulierungsbehdrde — oder, wenn der Antrag von der benannten
zustandigen Behorde gestellt wurde, dieser Behérde — ihre Stellungnahme.

Zur Ausarbeitung der Stellungnahme kann die Kommission die Standpunkte der
Agentur, des betroffenen Mitgliedstaats sowie interessierter Kreise einholen. In
diesem Fall verlangert sich die Zweimonatsfrist um zwei Monate.

Legt die Kommission innerhalb des in den Unterabsitzen 1 und 2 genannten
Zeitraums keine Stellungnahme vor, so wird davon ausgegangen, dass sie keine
Einwénde gegen die Entscheidung der Regulierungsbehdrde erhebt.

Bei der Bewertung der Frage, ob die Kontrolle durch eine oder mehrere Personen aus
einem oder mehreren Drittlandern die Energieversorgungssicherheit in der
Gemelnsehaft DO Union <XI nicht gefahrden werden, beriicksichtigt die Kommission
Folgendes:

die besonderen Gegebenheiten des Einzelfalls und des/der betreffenden
Drittlands/Drittlander sowie

die Rechte und Pflichten der Gemetrsehatt [X> Europdischen Union <X gegeniber
diesem/n Drittland/Drittlandern, die aus dem Volkerrecht — auch aus einem
Abkommen mit einem oder mehreren Drittlindern, dem die Gemeinschaft
X> Union X1 als Vertragspartei angehort und durch das Fragen der
Versorgungssicherheit geregelt werden — erwachsen;

Die nationale Regulierungsbehorde erlasst ihre endgultige Entscheidung tber die
Zertifizierung innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf der in Absatz 6 genannten
Frist. Die nationale Regulierungsbehdrde trégt in ihrer endgiltigen Entscheidung der
Stellungnahme der Kommission so weit wie moglich Rechnung. Die Mitgliedstaaten
haben in jedem Fall das Recht, die Zertifizierung abzulehnen, wenn die Erteilung der
Zertifizierung die Sicherheit der Energieversorgung des jeweiligen Mitgliedstaats
oder die eines anderen Mitgliedstaats gefédhrdet. Hat der Mitgliedstaat eine andere
zustandige Behorde fir die Bewertung nach Absatz 3 Buchstabe b benannt, so kann
er vorschreiben, dass die nationale Regulierungsbehdrde ihre endgultige
Entscheidung in Einklang mit der Bewertung dieser zustandigen Behorde erlassen
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muss. Die endgultige Entscheidung der nationalen Regulierungsbehdrde wird
zusammen mit der Stellungnahme der Kommission verdffentlicht. Weicht die
endgultige Entscheidung von der Stellungnahme der Kommission ab, so muss der
betreffende Mitgliedstaat zusammen mit dieser Entscheidung die Begriindung fur
diese Entscheidung mitteilen und verdffentlichen.

Dieser Artikel berlhrt in keiner Weise das Recht der Mitgliedstaaten, in Einklang mit
dem Gemeinschaftsrecht X> Union <X] nationale rechtliche Kontrollen zum Schutz
legitimer Interessen der offentlichen Sicherheit durchzuftihren.

(10)

£, Dieser Artikel gilt mit Ausnahme von Absatz 3 Buchstabe a auch fir die
Mitgliedstaaten, fir die nach Artikel 6644 eine Ausnahmeregelung gilt.

| 3 neu

Artikel 54

Ubertragungsnetzbetreiber als Eigentiimer von Speicheranlagen und Bereitsteller von

(1)

()

(@)

()

(©

3)

Hilfsdiensten

Die  Ubertragungsnetzbetreiber sind nicht  berechtigt, Eigentiimer von
Energiespeicheranlagen zu sein, diese zu verwalten oder zu betreiben und dirfen
Vermogenswerte, die Hilfsdienste bereitstellen, weder direkt als Eigentum halten
noch indirekt kontrollieren.

Abweichend von Absatz 1 kdnnen die Mitgliedstaaten den
Ubertragungsnetzbetreibern gestatten, Eigentiimer von Speicheranlagen oder
Vermdgenswerten, die nicht frequenzgebundene Hilfsdienste bereitstellen, zu sein,
diese zu verwalten oder zu betreiben, sofern folgende Bedingungen erfullt sind:

andere Parteien haben nach Abschluss eines offenen und transparenten
Ausschreibungsverfahrens kein Interesse bekundet, Eigentiimer von solchen
Speicheranlagen und/oder nicht frequenzgebundenen Hilfsdiensten zu sein, diese zu
kontrollieren, zu verwalten oder zu betreiben;

die  Ubertragungsnetzbetreiber ~ benétigen  solche  Anlagen  oder  nicht
frequenzgebundenen Hilfsdienste, um ihre Verpflichtungen im Rahmen dieser
Richtlinie zur Gewaéhrleistung eines leistungsfahigen, zuverl&ssigen und sicheren
Betriebs der Ubertragungsnetze zu erfiillen, jedoch werden diese Anlagen und
Dienste nicht verwendet, um Strom auf dem Markt zu verkaufen, und

die Regulierungsbehérde hat die Notwendigkeit einer solchen Ausnahme unter
Berlcksichtigung der Bedingungen unter den Buchstaben a und b geprift und ihre
Zustimmung erteilt.

Der Beschluss, eine Ausnahme zu gewéhren, wird der Agentur und der Kommission
zusammen mit den entsprechenden Informationen Uber den Antrag und die Griinde
fur die Gewéhrung der Ausnahme mitgeteilt.
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Der Ubertragungsnetzbetreiber fihrt in regelméRigen Abstanden — mindestens alle
funf Jahre — eine offentliche Konsultation zu den erforderlichen Speicherdiensten
durch, um das mogliche Interesse der Marktteilnehmer an Investitionen in solche
Anlagen zu prifen, und stellt seine eigenen Speichertatigkeiten ein, falls Dritte
diesen Dienst kosteneffizient bereitstellen konnen.

(1)

()

1)

()

| ¥ 2009/72/EG (angepasst) |

KARHEL M Abschnitt 5
Entflechtung und Transparenz der Rechnungslegung

Artikel 55 39
Recht auf Einsichtnahme in die Rechnungslegung

Die Mitgliedstaaten oder jede von ihnen benannte zustandige Behoérde, einschliellich
der in Artikel 5735 genannten Regulierungsbehorden, haben, soweit dies zur
Wahrnehmung ihrer Aufgaben erforderlich ist, das Recht auf Einsichtnahme in die in
Artikel 563Z genannte Rechnungslegung der Elektrizitatsunternehmen.

Die Mitgliedstaaten und die von ihnen benannten zustdandigen Behorden,
einschlieBlich der Regulierungsbehdrden, wahren die Vertraulichkeit wirtschaftlich
sensibler Informationen. Die Mitgliedstaaten kdnnen die Offenlegung derartiger
Informationen vorsehen, wenn dies zur Wahrnehmung der Aufgaben der zustandigen
Behorden erforderlich ist.

Artikel 56 3%
Entflechtung der Rechnungslegung

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mallnahmen, um sicherzustellen, dass
die Rechnungslegung der Elektrizitdtsunternehmen gemaR den Absétzen 2 und 3
erfolgt.

Ungeachtet ihrer Eigentumsverhédltnisse oder ihrer Rechtsform erstellen und
verOffentlichen die Elektrizitatsunternehmen ihre Jahresabschlisse und lassen diese
Uberprifen, und zwar gemal den nationalen Rechtsvorschriften Gber die
Jahresabschliisse von Gesellschaften, die im Rahmen der > Rlchtllnle 2013/34/EU
des Europalschen Parlaments und des Rates® <X )

56

57

Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26.Juni 2013 (ber den
Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen
bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Européischen Parlaments
und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI.
L 182 vom 29 6 2013! S 19)
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(3)

(4)

erlassen worden sind®,

Unternehmen, die zur Ver0Offentlichung ihrer Jahresabschlisse gesetzlich nicht
verpflichtet sind, halten in ihrer Hauptverwaltung eine Ausfertigung des
Jahresabschlusses zur 6ffentlichen Einsichtnahme bereit.

Zur Vermeidung von Diskriminierung, Quersubventionen und
Wettbewerbsverzerrungen fuhren Elektrizitatsunternehmen in ihrer internen
Rechnungslegung jeweils getrennte Konten fur ihre Ubertragungs- und
Verteilungstatigkeiten in derselben Weise, wie sie dies tun missten, wenn die
betreffenden Tatigkeiten von separaten Unternehmen ausgefuhrt wirden. Sie fuhren
auch Konten fiir andere, nicht mit den Bereichen Ubertragung und Verteilung
zusammenhéngende elektr|2|tatSW|rtschaftI|che Tatlgkelten Wobel diese Konten
konsolldlert sein kdnnen. '

dem Elgentum am Ubertragungs oder Vertellernetz weisen sie in den Konten
gesondert aus. Gegebenenfalls fiihren sie konsolidierte Konten fir ihre Aktivitaten
aullerhalb des Elektrizitatsbereichs. Diese interne Rechnungslegung schlief3t fir jede
Tatigkeit eine Bilanz sowie eine Gewinn- und Verlustrechnung ein.

Bei der Uberprifung gemiB Absatz 2 wird insbesondere untersucht, ob die
Verpflichtung zur Vermeidung von Diskriminierung und Quersubventionen geman
Absatz 3 eingehalten wird.

KAPITEL VII £%
NATIONALE REGULIERUNGSBEHORDEN

(1)
()

|V 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 5735
Benennung und Unabhangigkeit der Regulierungsbehérden

Jeder Mitgliedstaat benennt auf nationaler Ebene eine einzige nationale
Regulierungsbehorde.

Absatz1 € ; lasst die  Benennung  anderer
Regullerungsbehorden auf reglonaler Ebene in einigen Mitgliedstaaten unberlhrt,
sofern es flr die Vertretung und als Ansprechpartner auf Gemeinsehafisebene
X> Unionsebene <XI innerhalb des Regulierungsrates der Agentur gemal Artikel 44
22 Absatz1 der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.713/2009 gemaR

58
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COM(2016) 863/2]
Vertreter gibt.

Abweichend von Absatz 1 ; kann ein Mitgliedstaat
Regulierungsbehorden fir kleine Netze in einem geographisch eigenstandigen
Region benennen, deren Verbrauch im Jahr 2008 weniger als 3 % des gesamten
Verbrauchs des Mitgliedstaats, zu dem sie gehort, betragen hat. Diese
Ausnahmeregelung lasst die Benennung eines einzigen ranghohen Vertreters fiur die
Vertretung und als Ansprechpartner auf Germaeinschaftsebene X> Unionsebene <X
innerhalb des Regulierungsrates der Agentur gemaR [Artikel 22 24 Absatz 1 der
Neufassung der Verordnung (EG) Nr.713/2009 gemal COM(2016) 863/2]
; e 899 unberthrt.

9 nur einen einzigen ranghohen

Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten die Unabhangigkeit der Regulierungsbehdrde und
gewadhrleisten, dass diese ihre Befugnisse unparteiisch und transparent ausubt. Hierzu
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Regulierungsbehdérde bei der
Wahrnehmung der ihr durch diese Richtlinie und zugehorige Rechtsvorschriften
ubertragenen Regulierungsaufgaben

rechtlich getrennt und funktional unabhdngig von anderen 6ffentlichen und privaten
Einrichtungen ist,

und sicherstellt, dass ihr Personal und ihr Management
i)  unabhdngig von Marktinteressen handelt und

i)  bei der Wahrnehmung der Regulierungsaufgaben keine direkten Weisungen
von Regierungsstellen oder anderen 6ffentlichen oder privaten Einrichtungen
einholt oder entgegennimmt. Eine etwaige enge Zusammenarbeit mit anderen
zustandigen nationalen Behorden oder allgemeine politische Leitlinien der
Regierung, die nicht mit den Regulierungsaufgaben und -befugnissen geman
Artikel 593% im Zusammenhang stehen, bleiben hiervon unberiihrt.

Zur Wahrung der Unabhédngigkeit der Regulierungsbehorde stellen die
Mitgliedstaaten insbesondere sicher,

dass die Regulierungsbehdrde unabhéngig von allen politischen Stellen selbstéandige
Entscheidungen treffen kann und ihr jedes Jahr separate Haushaltsmittel zugewiesen
werden, sodass sie den zugewiesenen Haushalt eigenverantwortlich ausfiihren kann
und Uber eine fir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben angemessene personelle und
finanzielle Ressourcenausstattung verfugt; und

dass die Mitglieder des Leitungsgremiums der Regulierungsbehdrde oder, falls kein
solches Gremium vorhanden ist, die Mitglieder des leitenden Managements der
Regulierungsbehorde fir eine Amtszeit von funf bis sieben Jahren ernannt werden,
die einmal verl&dngert werden kanns;

(©)

| 8 neu

dass die Mitglieder des Leitungsgremiums der Regulierungsbehdrde oder, falls kein
solches Gremium vorhanden ist, die Mitglieder des leitenden Managements der
Regulierungsbehorde auf der Grundlage objektiver, transparenter und
verOffentlichter Kriterien im Rahmen eines unabhangigen und unparteiischen
Verfahrens ernannt werden, mit dem sichergestellt wird, dass die Bewerber (ber die
erforderlichen Qualifikationen und Erfahrungen fir die betreffende Position
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innerhalb der nationalen Regulierungsbehorde verfugt, und dass parlamentarische
Anhdrungen stattfinden;

(d) dass fur die Mitglieder des Leitungsgremiums der Regulierungsbehérde oder, falls
kein solches Gremium vorhanden ist, fir die Mitglieder des leitenden Managements
der Regulierungsbehorde innerhalb der nationalen Regulierungsbehtrde Vorschriften
in Bezug auf Interessenkonflikte bestehen und Vertraulichkeitspflichten auch nach
Beendigung ihres Mandats gelten;

(e dass die Mitglieder des Leitungsgremiums der Regulierungsbehdrde oder, falls kein
solches Gremium vorhanden ist, die Mitglieder des leitenden Managements der
Regulierungsbehorde nur auf der Grundlage transparenter Kriterien entlassen werden
konnen.

|\ 2009/72/EG

Was Buchstabe b Unterabsatz 1 betrifft, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass flr das
Leitungsgremium oder das leitende Management ein geeignetes Rotationsverfahren besteht.
Die Mitglieder des Leitungsgremiums der Regulierungsbehdrde oder, falls kein solches
Gremium vorhanden ist, die Mitglieder des leitenden Managements konnen wéhrend ihrer
Amtszeit nur dann des Amtes enthoben werden, wenn sie nicht mehr die in diesem Artikel
genannten Bedingungen erfiillen oder wenn sie sich eines Fehlverhaltens nach nationalem
Recht schuldig gemacht haben.

W 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 5836
Allgemeine Ziele der Regulierungsbehdrde

Bei der Wahrnehmung der in dieser Richtlinie genannten Regulierungsaufgaben trifft die
Regulierungsbehdrde alle angemessenen MaRnahmen zur Erreichung folgender Ziele im
Rahmen ihrer Aufgaben und Befugnisse gemdaR Artikel 593%, gegebenenfalls in engem
Benehmen mit anderen einschldgigen nationalen Behorden, einschlieBlich  der
Wettbewerbsbehdrden = und der Behorden der Nachbarlander, auch von Drittlandern < ,
und unbeschadet deren Zustandigkeiten:

@) Forderung — in enger Zusammenarbeit mit der Agentur, den Regulierungsbehdrden
der Mitgliedstaaten und der Kommission — eines wettbewerbsbestimmten,
= flexiblen,< sicheren und 6kologisch nachhaltigen Elektrizitatsbinnenmarktes in
der Gemeiaschaft > Union <XI und effektive Offnung des Marktes fiir alle Kunden
und Leferanten Anbieter in der Gemetnsehaft X> Union <X1, sowie Gewahrleistung
geeigneter Bedingungen, damit Elektrizitatsnetze unter Berlcksichtigung der
langfristigen Ziele wirkungsvoll und zuverlassig betrieben werden;

(b) Entwicklung wettbewerbsbestimmter und gut funktionierender
= grenzlberschreitender < Regionalmérkte in der Gemekasehaft > Union <XI zur
Verwirklichung des unter Buchstabe a genannten Ziels;
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(@)

(b)
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Aufhebung der bestehenden Beschréankungen des Elektrizitatshandels zwischen den
Mitgliedstaaten, einschliellich des Aufbaus geeigneter grenziberschreitender
Ubertragungskapazitaten im Hinblick auf die Befriedigung der Nachfrage und die
Forderung der Integration der nationalen Markte zur Erleichterung der
Elektrizitatsflisse innerhalb der > Union <X] Gemeinschatt;

Beitrdge zur moglichst kostenginstigen Verwirklichung der angestrebten
Entwicklung verbraucherorientierter, sicherer, zuverléssiger und effizienter
nichtdiskriminierender Systeme sowie Forderung der Angemessenheit der Systeme
und, im Einklang mit den allgemeinen Zielen der Energiepolitik, der
Energieeffizienz sowie der Einbindung von Strom aus erneuerbaren Energiequellen
und dezentraler Erzeugung im kleinen und groRen MaRstab sowohl in Ubertragungs-
als auch in Verteilernetze = und Erleichterung ihres Betriebs in Bezug auf andere
Gas- oder Warmenetze < ;

Erleichterung des Anschlusses neuer Erzeugungsanlagen = und
Energiespeicheranlagen < an das Netz, insbesondere durch Beseitigung von
Hindernissen, die den Zugang neuer Marktteilnehmer und die Einspeisung von Strom
aus erneuerbaren Energiequellen verhindern konnten;

Sicherstellung, dass fur Netzbetreiber und Netznutzer kurzfristig wie langfristig
angemessene  Anreize  bestehen, Effizienzsteigerungen =, insbesondere
Energieeffizienz, < bei der Netzleistung zu gewéhrleisten und die Marktintegration
zu fordern;

MaRnahmen, die bewirken, dass die Kunden Vorteile aus dem effizienten
Funktionieren des nationalen Marktes ziehen, Forderung eines effektiven
Wetthewerbs und Beitrdge zur Gewahrleistung des Verbraucherschutzes;

Beitrdge zur Verwirklichung hoher Standards bei der Gewéhrleistung der
Grundversorgung und der Erfullung gemeinwirtschaftlicher Verpflichtungen im
Bereich der Stromversorgung, zum Schutz benachteiligter Kunden und im Interesse
der Kompatibilitit der beim Anbieterwechsel von Kunden erforderlichen
Datenaustauschverfahren.

Artikel 59 3%
Aufgaben und Befugnisse der Regulierungsbehdrde

Die Regulierungsbehorde hat folgende Aufgaben:

Sie ist dafr verantwortlich, anhand transparenter Kriterien die Fernleitungs- oder
Verteilungstarife bzw. die entsprechenden Methoden festzulegen eder X> und <X zu
genehmigen;

sie gewdhrleistet, dass Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber — gegebenenfalls
auch  Netzeigentimer — sowie Elektrizitatsunternehmen = und andere
Marktteilnehmer <= ihren aus dieser Richtlinie =, der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr. 714/2009 gemalR COM(2016) 861/2], den nach Artikel 54 und Artikel 55
der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemal COM(2016) 861/2]
verabschiedeten Netzkodizes und den nach Artikel 57 der [Neufassung der
Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemal COM(2016)861/2] verabschiedeten
Leitlinien < und anderen einschlagigen gemeiasehafthehen Rechtsvorschriften
X> der Union <] erwachsenden Verpflichtungen nachkommen, auch in Bezug auf
grenziiberschreitende Aspekte;
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(©)
(d)

| 3 neu |

sie erteilt die Genehmigung fur Produkte und Beschaffungsverfahren fiir nicht
frequenzgebundene Hilfsdienste;

sie setzt die nach den Artikeln 54 bis 57 der [Neufassung der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 geméls COM(2016) 861/2] verabschiedeten Netzkodizes und Leitlinien
mithilfe nationaler MalRnahmen oder, soweit erforderlich, koordinierter regionaler
oder unionsweiter MaBnahmen um;

(€)

(f)

WV 2009/72/EG
= neu

g)sie arbeitet mit der Regulierungsbehérde bzw. den Behdrden der betroffenen
Mitgliedstaaten und mit der Agentur in grenzuberschreitenden Angelegenheiten
zusammen =, insbesondere durch die Beteiligung an der Arbeit des
Regulierungsrates der Agentur geméalR Artikel 22 der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr. 713/2009 gemaR COM(2016) 863/2] < ;

¢ sie kommt allen einschlégigen rechtsverbindlichen Entscheidungen der Agentur
und der Kommission nach und flhrt sie durch;

(@)

| 8 neu |

sie stellt sicher, dass Verbindungskapazitiaten gemaR Artikel 14 der [Neufassung der
Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemal COM(2016) 861/2] in groRtmoglichem
Umfang zur Verfugung gestellt werden.

(h)

(i)
@)

| 2009/72/EG (angepasst) |

3 sie erstattet den mal3geblichen Behdrden der Mitgliedstaaten, der Agentur und der
Kommission j&hrlich Bericht tber ihre Téatigkeit und die Erfillung ihrer Aufgaben.
In dem Bericht ist fir jede einzelne der in diesem Artikel genannten Aufgaben
darzulegen, welche Malinahmen getroffen und welche Ergebnisse erzielt wurden;

f sie gewdhrleistet, dass Quersubventionen zwischen den Ubertragungs-,
Verteilungs- und Versorgungstatigkeiten verhindert werden;

& sie beobachtet die Investitionsplane der Ubertragungsnetzbetreiber und legt mit
ihrem Jahresbericht eine Beurteilung dieser Investitionspldne unter dem
Gesichtspunkt ihrer Kohdrenz mit dem gemetasehafisweiten [X> unionsweiten <Xl
Netzentwicklungsplan gemaR Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe b 8—Absatz3
Buehstabeb der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemaR
COM(2016) 861/2] % . 099 vor, wobei diese Beurteilung
Empfehlungen zur Anderung der Investltlonsplane enthalten kann;
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(k)

| 3 neu |

sie misst anhand einer begrenzten Anzahl unionsweiter Indikatoren die Leistung der
Ubertragungs- und der Verteilernetzbetreiber in Bezug auf den Ausbau eines
intelligenten Netzes, das Energieeffizienz und die Integration von Energie aus
erneuerbaren Quellen fordert, und verdffentlicht alle zwei Jahre einen nationalen
Bericht, der, sofern erforderlich, auch Empfehlungen flr Verbesserungen enthalt;

0]

(m)

(n)

(0)

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

B sie legt fir die Dienstleistungs- und Versorgungsqualitdt geltende Normen und
Anforderungen fest oder genehmigt sie oder leistet hierzu gemeinsam mit anderen

zustandigen Behérden einen Beitrag und sie beobachtet die Einhaltung der
Anforderungen und Uberpruft die blsherlge Qualltat in Bezug auf d|e Slcherhelt und

Zuverla35|gke|t des Netzes

B sie beobachtet den Grad der Transparenz, auch der GroRhandelspreise, und
gewahrleistet, dass die Elektrizitatsunternehmen die Transparenzanforderungen
erfillen;

B sie beobachtet den Grad und die Wirksamkeit der Marktdffnung und den Umfang
des Wettbewerbs auf GrolRhandelsebene und Endkundenebene, einschlielilich
Strombdrsen, Preise fir Haushaltskunden, einschlieBlich Vorauszahlungssystemen,
Versorgerwechselraten, Abschaltraten, Durchfihrung von Wartungsdiensten und
dafiir erhobene Gebiihren, Beschwerden von Haushaltskunden sowie etwaige
Wetthewerbsverzerrungen oder -beschrankungen, sie stellt relevante Informationen
bereit und macht die zustdndigen Wettbewerbsbehdrden auf einschlagige Falle
aufmerksam;

l& sie beobachtet etwaige restriktive  Vertragspraktiken einschlielich
Exklusivitatsbestimmungen, die grolRe gewerbliche Kunden daran hindern konnen,
gleichzeitig mit mehreren Anbietern Vertrage zu schlieBen, oder ihre Méglichkeiten
dazu beschranken und setzen die nationalen Wettbewerbsbehtdrden gegebenenfalls
von solchen Praktiken in Kenntniss;

(r)

m) sie verfolgt, wie viel Zeit die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber fir die
Herstellung von Anschlissen und fiir Reparaturen bendtigen;

g sie tragt zusammen mit anderen elnschlaglgen Behorden dazu bei, dass
MaRnahmen zum Verbraucherschutz
Mafnrahmens wirksam sind und durchgesetzt Werden

e} sie veroffentlicht mindestens einmal jahrlich Empfehlungen zur Ubereinstimmung
der Versorgungstarife mit Artikel 5 3 und leitet sie gegebenenfalls an die
Wettbewerbsbehdrden weiter;
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(s)

(t)

g sie gewadhrleistet den Zugang zu den Verbrauchsdaten der Kunden, die
Bereitstellung — bei fakultativer Verwendung — eines leicht verstandlichen
einheitlichen Formats auf nationaler Ebene fir die Erfassung der Verbrauchsdaten
und den unverzlglichen Zugang fir alle Kunden zu diesen Daten gemal? X> den

Artikeln 23 und 24 <X] Arhargt-Buchstabeh;

g sie beobachtet die Umsetzung der Vorschriften betreffend die Aufgaben und
Verantwortlichkeiten ~ der  Ubertragungsnetzbetreiber,  Verteilernetzbetreiber,
Versorgungsunternehmen und Kunden sowie anderer Marktteilnehmer gemaR der
[Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemaR COM(2016) 861/2]

5 sie beobachtet die Investitionen in die Exzeugungskapazititen
Speicherkapazitaten < mit Blick auf die Versorgungsswherhelt

= Erzeugungs- und

s——sie beobachtet die technische Zusammenarbeit zwischen
Ubertragungsnetzbetreibern  der ~ Gemeinsehaft DO Union X1 und  den
Ubertragungsnetzbetreibern von Drittlandern;

(w) sie tragt zur Kompatibilitdt der Datenaustauschverfahren fir die wichtigsten
Marktprozesse auf regionaler Ebene bei =;
| 3 neu
(x) sie Uberwacht die Verfligbarkeit wvon Vergleichswebsites, einschlieRlich
Vergleichsinstrumenten, die die Kriterien gemall Artikel 14 und des Anhangs |
erfillen.
|\ 2009/72/EG
@) Ist dies in einem Mitgliedstaat vorgesehen, so konnen die Beobachtungsaufgaben

gemall Absatz 1 von anderen Behorden als der Regulierungsbehorde durchgefiihrt
werden. In diesem Fall mussen die Informationen, die aus der Beobachtung
hervorgehen, der Regulierungsbehdrde so schnell wie mdglich zur Verfligung
gestellt werden.

Bei der Wahrnehmung Aufgaben gemadl Absatz1l  konsultiert die
Regulierungsbehorde gegebenenfalls — unter Wahrung ihrer Unabh&ngigkeit und
unbeschadet ihrer eigenen spezifischen Zustandigkeiten und im Einklang mit den
Grundsatzen der besseren Regulierung — die Ubertragungsnetzbetreiber und
arbeiten gegebenenfalls eng mit anderen zustandigen nationalen Behorden
zusammen.

Genehmigungen, die von einer Regulierungsbehdrde oder der Agentur nach dieser
Richtlinie erteilt werden, berihren weder die geblihrend begriundete kunftige
Ausubung ihrer Befugnisse nach diesem Artikel durch die Regulierungsbehérde noch
etwaige Sanktionen, die von anderen zustdndigen Behorden oder der Kommission
verhangt werden.
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(3)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(4)

(@)

(b)

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

£43 Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Regulierungsbehtérden mit den
erforderlichen Befugnissen ausgestattet werden, die es ihnen ermdglichen, die in
X> diesem Artikel <X] dep=Absétzen-1—3-und-6 genannten Aufgaben effizient und
schnell zu erfullen. Hierzu muss die Regulierungsbehérde unter anderem Uber
folgende Befugnisse verfiigen:

Erlass von Entscheidungen, die fur Elektrizitdtsunternehmen bindend sind,;

Durchfiihrung von Untersuchungen zum Funktionieren der Erdgasmarkte und
Entscheidung Uber und Verhangung von notwendigen und verhaltnisméaRigen
MalRnahmen zur Forderung eines wirksamen Wettbewerbs und zur Gewahrleistung
des ordnungsgemalien Funktionierens des Marktes. Die Regulierungsbehdrde erhalt
gegebenenfalls auch die Befugnis zur Zusammenarbeit mit der nationalen
Wettbewerbsbehdérde und den Finanzmarktregulierungsbehdrden oder der
Kommission bei der Durchfiihrung einer wettbewerbsrechtlichen Untersuchung;

Einforderung der flr die Wahrnehmung ihrer Aufgaben mafl3geblichen Informationen
bei den Elektrizitatsunternehmen einschlielich Begriindungen fur Verweigerungen
des Zugangs Dritter und sonstiger Informationen tber MalRnahmen zur Stabilisierung
der Netze;

Verhangung wirksamer, verhéltnisméliger und abschreckender Sanktionen gegen
Elektrizitdtsunternehmen, die ihren aus dieser Richtlinie oder allen einschlagigen
rechtsverbindlichen Entscheidungen der Regulierungsbehérde oder der Agentur
erwachsenden Verpflichtungen nicht nachkommen, oder VVorschlag der Verhédngung
solcher Sanktionen bei einem zustdndigen Gericht, derartige Sanktionen zu
verhangen. Hierzu zéhlt auch die Befugnis, bei Nichteinhaltung der jeweiligen
Verpflichtungen gemaR dieser Richtlinie gegen den Ubertragungsnetzbetreiber bzw.
das vertikal integrierte Unternehmen Sanktionen in Hohe von bis zu 10 % des
Jahresumsatzes des Ubertragungsnetzbetreibers bzw. des vertikal integrierten
Unternehmens zu verh&ngen oder vorzuschlagen; und

ausreichende Untersuchungsrechte und entsprechende Anweisungsbefugnisse zur
Streitbeilegung gemaR den-Absitzen-lund-12 Artikel 60 Absétze 2 und 3.

£} Wurde gemél’ Artikel 44 43 ein unabhéngiger Netzbetreiber benannt, so hat die
Regulierungsbehorde zusatzlich zu den ihr gemal Absatzt den Absétzen 1 und 3 des
vorliegenden Artikels tbertragenen Aufgaben folgende Pflichten:

Sie beobachtet, ob der Eigentiimer des Ubertragungsnetzes und der unabhingige
Netzbetreiber ihren aus diesem Artikel erwachsenden Verpflichtungen nachkommen,
und verhangt gemaR Absatz 3 4 Buchstabe d Sanktionen fir den Fall, dass den
Verpflichtungen nicht nachgekommen wird.

Sie Dbeobachtet die Beziehungen und die Kommunikation zwischen dem
unabhangigen Netzbetreiber und dem Eigentiimer des Ubertragungsnetzes, um
sicherzustellen, dass der unabhdngige Netzbetreiber seinen Verpflichtungen
nachkommt, und genehmigt insbesondere Vertrdge und fungiert im Falle von
Beschwerden einer Partei gemall Absatz 11 als Streitbeilegungsinstanz zwischen
dem unabhangigen Netzbetreiber und dem Eigentiimer des Ubertragungsnetzes.
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(©)

(d)

(€)

(f)

(5)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(6)

Unbeschadet des Verfahrens gemald Artikel 44 43 Absatz 2 Buchstabe ¢ genehmigt
sie die vom unabhangigen Netzbetreiber = mindestens alle zwei Jahre < jakekch
vorzulegende Investitionsplanung fur den ersten 10-jahrigen Netzentwicklungsplan
sowie den von ihm vorzulegenden mehrjahrigen Netzentwicklungsplan.

Sie gewaéhrleistet, dass die von unabhdngigen Netzbetreibern erhobenen
Netzzugangstarife ein Entgelt fir den bzw. die Netzeigentiimer enthalten, das eine
angemessene Vergutung der Netzvermdgenswerte und neuer Investitionen in das
Netz ist, sofern diese wirtschaftlich und effizient getatigt werden.

Sie haben die Befugnis, in den Raumlichkeiten des Eigentumers des
Ubertragungsnetzes und des unabhéngigen Netzbetreibers Kontrollen — auch ohne
Ankiindigung — durchzufthren, und

sie beobachten die Verwendung der vom unabhangigen Netzbetreiber gemaR
Artikel Artikel 17 Absatz 236—Absatz6 der [Neufassung der Verordnung (EG)
Nr. 714/2009 gemdl COM(2016) 861/2] X .
eingenommenen Engpasserlése.

Zusétzlich zu den Aufgaben und Befugnissen, die ihr gemald den Absatzen 1 und 34
des vorliegenden Artikels Ubertragen werden, wird den Regulierungsbehorden fur
den Fall, dass ein Ubertragungsnetzbetreiber gemaR apitel Kapitel VI
Abschnitt 3 benannt wurde, folgende Aufgaben und Befugnisse lbertragen:

Verhdngung von Sanktionen gemal Absatz X> 3 <X14 Buchstabed wegen
diskriminierenden Verhaltens zugunsten des vertikal integrierten Unternehmens;

Uberpriifung des Schriftverkehrs zwischen dem Ubertragungsnetzbetreiber und dem
vertikal integrierten ~ Unternehmen,  um  sicherzustellen,  dass  der
Ubertragungsnetzbetreiber seinen Verpflichtungen nachkommt;

Streitbeilegung zwischen dem vertikal integrierten Unternehmen und dem
Ubertragungsnetzbetreiber bei Beschwerden gemaR Artikel 60 Absatz 2 Absatz11:

fortlaufende Kontrolle der geschéftlichen wund finanziellen Beziehungen,
einschlieBlich Darlehen, zwischen dem vertikal integrierten Unternehmen und dem
Ubertragungsnetzbetreiber;

Genehmigung samtlicher geschaftlichen und finanziellen Vereinbarungen zwischen
dem vertikal integrierten Unternehmen und dem Ubertragungsnetzbetreiber, sofern
sie markttblichen Bedingungen entsprechen;

Anforderung einer Begrundung beim vertikal integrierten Unternehmen im Falle
einer Meldung des Gleichbehandlungsbeauftragten nach Artikel 5022 Absatz 4. Die
Begrundung muss insbesondere den Nachweis enthalten, dass kein diskriminierendes
Verhalten zugunsten des vertikal integrierten Unternehmens vorgelegen hat;

Durchfuhrung von — auch unangekiindigten — Kontrollen in den Geschaftsraumen
des vertikal integrierten Unternehmens und des Ubertragungsnetzbetreibers, und

Ubertragung aller oder bestimmter Aufgaben des Ubertragungsnetzbetreibers an
einen gemal Artikel 4443 benannten unabhdngigen Netzbetreiber, falls der
Ubertragungsnetzbetreiber fortwahrend gegen seine Verpflichtungen aus der
Richtlinie verstolt, insbesondere im Falle eines wiederholten diskriminierenden
Verhaltens zugunsten des vertikal integrierten Unternehmens.

Den Regulierungsbehdrden obliegt es, = auller in Fallen, in denen die Agentur
aufgrund ihrer Koordinierungsaufgaben nach Artikel 5 Absatz 2 der [Neufassung der
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Verordnung (EG) Nr. 713/2009 gemal? COM(2016) 863/2] fiir die Festlegung und
Genehmigung der Bedingungen oder Methoden fir die Durchfiihrung von
Netzkodizes und Leitlinien gemal? Kapitel VII der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr.714/2009 gemal COM(2016) 861/2] zustandig ist, < zumindest die
= nationalen <= Methoden zur Berechnung oder Festlegung folgender Bedingungen
mit ausreichendem Vorlauf vor deren Inkrafttreten festzulegen oder zu genehmigen:

die Bedingungen fir den Anschluss an und den Zugang zu den nationalen Netzen,
einschlieRlich der Tarife fir die Ubertragung und die Verteilung oder ihrer
Methoden. Diese Tarife oder Methoden sind so zu gestalten, dass die notwendigen
Investitionen in die Netze so vorgenommen werden kénnen, dass die Lebensfahigkeit
der Netze gewahrleistet ist.

die Bedingungen fiir die Erbringung von Ausgleichsteisturgern = Hilfsdiensten <
die moglichst wirtschaftlich sind und den Netzbenutzern geeignete Anreize bleten
die Einspeisung und Abnahme von Gas auszugleichen. Die Ausgletchsleistungen
= Hilfsdienste < werden auf faire und nichtdiskriminierende Weise erbracht und auf
objektive Kriterien gestutzt; und

die Bedingungen fir den Zugang zu grenzubergreifenden Infrastrukturen
einschlieBlich ~ der  Verfahren  der Kapazitatszuweisung und des
Engpassmanagements;

Die in Absatz 6 genannten Methoden oder die Bedingungen werden veréffentlicht.

(8)

| 3 neu |

Um die Transparenz auf dem Markt zu erhéhen und sdmtlichen interessierten
Parteien alle erforderlichen Informationen sowie die in Artikel 60 Absatz 3
genannten Entscheidungen oder Vorschldge fir Entscheidungen in Bezug auf
Ubertragungs- und Verteilungstarife bereitzustellen, stellen die
Regulierungsbehorden den Marktteilnehmern eine ausfuhrliche Beschreibung der
Methode und die zugrunde liegenden Kosten, die fir die Berechnung der jeweiligen
Netztarife verwendet wurden, zur Verfugung.

(9)

| 2009/72/EG

Die Regulierungsbehtrden beobachten das Engpassmanagement in den nationalen

Elektrizitditsnetzen — einschlieflich der Verbindungsleitungen — und die
Durchsetzung der Regeln fur das Engpassmanagement. Hierzu legen die
Ubertragungsnetzbetreiber oder Marktteilnehmer den nationalen

Regulierungsbehdrden ihre Regeln fir das Engpassmanagement einschlielich der
Kapazitatszuweisung vor. Die nationalen Regulierungsbehdrden kénnen Anderungen
dieser Regeln verlangen.
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(1)

()

©)

(4)

(5)

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 60 3%
X> Entscheidungen und Beschwerden <X]

£0) Die Regulierungsbehdrden sind befugt, falls erforderlich von Betreibern von
Ubertragungsnetzen und  Verteilernetzen zu verlangen, die in diesem
Artikel X> 59 <XI genannten Vertragsbedingungen, einschlieBlich der Tarife oder
Methoden, zu &ndern, um sicherzustellen, dass sie = m Einklang mit Artikel 16 der
[Neufassung der Verordnung (EG) Nr.714/2009 gemédl COM(2016) 861/2] <
angemessen sind und nichtdiskriminierend angewendet werden. Verzogert sich die
Festlegung  von Ubertragungs- und  Verteilungstarifen, sind  die
Regulierungsbehdrden  befugt,  vorlaufig  geltende  Ubertragungs-  und
Verteilungstarife oder die entsprechenden Methoden festzulegen oder zu genehmigen
und Ober geeignete Ausgleichsmalinahmen zu entscheiden, falls die endgultigen
Ubertragungs- und Verteilungstarife oder Methoden von diesen vorlaufigen Tarifen
oder Methoden abweichen.

£ Jeder Betroffene, der in Bezug auf die von einem Betreiber im Rahmen dieser
Richtlinie eingegangenen Verpflichtungen eine Beschwerde gegen einen
Ubertragungs- oder Verteilernetzbetreiber hat, kann damit die Regulierungsbehérde
befassen, die als Streitbeilegungsstelle innerhalb eines Zeitraums von zwei Monaten
nach Eingang der Beschwerde eine Entscheidung trifft. Diese Frist kann um zwei
Monate verlangert werden, wenn die Regulierungsbehdrde zusétzliche Informationen
anfordert. Mit Zustimmung des Beschwerdefiihrers ist eine weitere Verlangerung
dieser Frist moglich. Die Entscheidung der Regulierungsbehorde ist verbindlich, bis
sie gegebenenfalls aufgrund eines Rechtsbehelfs aufgehoben wird.

£2) Jeder Betroffene, der hinsichtlich einer gemalR diesem Artikel X> 59 <X
getroffenen Entscheidung Uber die Methoden oder, soweit die Regulierungsbehdrde
eine Anhorungspflicht hat, hinsichtlich der vorgeschlagenen Tarife bzw. Methoden
beschwerdeberechtigt ist, kann langstens binnen zwei Monaten bzw. innerhalb einer
von den Mitgliedstaaten festgelegten kirzeren Frist nach Vertffentlichung der
Entscheidung bzw. des Vorschlags fiir eine Entscheidung eine Beschwerde im
Hinblick auf die Uberpriifung der Entscheidung einlegen. Eine Beschwerde hat keine
aufschiebende Wirkung.

£3) Die Mitgliedstaaten schaffen geeignete und wirksame Mechanismen fir die
Regulierung, die Kontrolle und die Sicherstellung von Transparenz, um den
Missbrauch einer marktbeherrschenden Stellung zum Nachteil insbesondere der
Verbraucher sowie Verdrangungspraktiken zu verhindern. Diese Mechanismen
tragen den Bestimmungen des Vertrags, insbesondere Artikel 10282, Rechnung.

£4) Die Mitgliedstaaten gewadhrleisten, dass bei Verstdflen gegen die in dieser
Richtlinie vorgesehenen Geheimhaltungsvorschriften geeignete Malinahmen,
einschlieBlich der nach nationalem Recht vorgesehenen Verwaltungs- oder
Strafverfahren, gegen die verantwortlichen natirlichen oder juristischen Personen
ergriffen werden.
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£5) Beschwerden nach den Absédtzen2 und 3 £—unrd-12 lassen die nach dem
Gemeinsehafisrecht [X> Unionsrecht <xX] und/oder den nationalen Rechtsvorschriften
maoglichen Rechtsbehelfe unberihrt.

£63 Die von den Regulierungsbehorden getroffenen Entscheidungen sind umfassend
zu begrinden, um eine gerichtliche Uberprifung zu ermoglichen. Die
Entscheidungen sind der Offentlichkeit unter Wahrung der Vertraulichkeit
wirtschaftlich sensibler Informationen zuganglich zu machen.

£4A Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass auf nationaler Ebene geeignete
Verfahren bestehen, die einer betroffenen Partei das Recht geben, gegen eine
Entscheidung einer Regulierungsbehdrde bei einer von den beteiligen Parteien und
Regierungen unabhangigen Stelle Beschwerde einzulegen.

Artikel 6138

X> Regionale Zusammenarbeit zwischen den Regulierungsbehérden in Bezug auf <XI

1)

(2)
(@)

Reguhierungssystem-Fir grenziberschreitende Aspekte

Die Regulierungsbehdrden konsultieren einander, = , insbesondere im Rahmen der
Agentur, < arbeiten eng zusammen und Ubermitteln einander und der Agentur
samtliche flr die Erfallung ihrer Aufgaben geméal dieser Richtlinie erforderlichen
Informationen. Hinsichtlich des Informationsaustauschs ist die einholende Behorde
an den gleichen Grad an Vertraulichkeit gebunden wie die Auskunft erteilende
Behorde.

Die Regulierungsbehdrden arbeiten zumindest auf regionaler Ebene zusammen, um

netztechnische Regelungen zu fordern, die ein optimales Netzmanagement
ermoglichen, gemeinsame Strombdrsen zu fordern und grenzuberschreitende
Kapazitaten zu vergeben und — u. a. durch neue Verbindungen — ein angemessenes
MaR an Verbindungskapazitaten innerhalb der Region und zwischen den Regionen
zu ermdoglichen, damit sich ein effektiver Wettbewerb und eine bessere
Versorgungssicherheit entwickeln kann, ohne dass es zu einer Diskriminierung von
Versorgungsunternehmen in einzelnen Mitgliedstaaten kommt,

()

(©)

| 8 neu

die gemeinsame Aufsicht Uber Unternehmen, die Aufgaben auf regionaler Ebene
ausfuhren, zu koordinieren;

in Zusammenarbeit mit anderen beteiligten Behorden die gemeinsame Aufsicht Gber
nationale, regionale und europaweite Abschatzungen zur Angemessenheit zu
koordinieren;

(d)

(€)

W 2009/72/EG (angepasst)
= neu

die Aufstellung aller Netzkodizes B und Leitlinien X1 fur die betroffenen
Ubertragungsnetzbetreiber und andere Marktteilnehmer zu koordinieren, und

die Ausarbeitung von Regeln fur das Engpassmanagement zu koordinieren.
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3 Die nationalen  Regulierungsbehtérden  sind  berechtigt,  untereinander
Kooperationsvereinbarungen zu schliefen, um die Zusammenarbeit bei der
Regulierungstatigkeit zu verstarken.

4) Die in Absatz 2 genannten MaRnahmen werden gegebenenfalls in engem Benehmen
mit anderen einschldgigen nationalen Behorden und unbeschadet deren eigenen
Zusténdigkeiten durchgefuhrt.

%) Die Kommission X> ist befugt, <XI kasn = gemal Artikel 67 delegierte Rechtsakte
zu erlassen, um < Leitlinien edassen aufzustellen, in denen festgelegt ist, in
welchem Umfang die Regullerungsbehorden unterelnander und mit der Agentur
zusammenarbelten alkns d s :

4 neu

Artikel 62
Aufgaben und Befugnisse der Regulierungsbehdrden in Bezug auf die regionalen
Betriebszentren

1) Die regionalen Regulierungsbehdrden des geografischen Bereichs, in dem ein
regionales Betriebszentrum errichtet wird, haben die Aufgabe, in enger Abstimmung
untereinander

@ die Satzung und die Geschéaftsordnung zu genehmigen;

(b) den jahrlichen Haushaltsplan zu genehmigen;

(© das Verfahren zur kooperativen Entscheidungsfindung zu genehmigen;

(d) zu prifen, ob das regionale Betriebszentrum tber die notwendigen Kompetenzen und

Mittel sowie Uber die erforderliche Unparteilichkeit verfugt, um die ihm
ubertragenen Funktionen und Aufgaben, einschliel3lich Sicherheits-, Haftungs- und
Notfallregelungen, unabhangig auszufihren;

(e sicherzustellen, dass das regionale Betriebszentrum seine Verpflichtungen im
Rahmen dieser Richtlinie und anderer einschlégiger Rechtsvorschriften der Union
erfillt, insbesondere in Bezug auf grenziiberschreitende Aspekte;

® die Ausfuhrung der Funktionen des regionalen Betriebszentrums zu tberwachen und
der Agentur jahrlich darlber Bericht zu erstatten.

@) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Regulierungsbehdérden mit den
erforderlichen Befugnissen ausgestattet werden, die es ihnen ermdglichen, die in
Absatz 1 genannten Aufgaben effizient und zigig zu erfullen. Hierzu missen die
Regulierungsbehdrden zumindest uber folgende Befugnisse verfligen:

@ Anforderung von Informationen aus den regionalen Betriebszentren;

(b) Durchfihrung von Inspektionen in den R&umlichkeiten der regionalen
Betriebszentren, auch ohne Ankindigung;

(©) Erlass von gemeinsamen verbindlichen Entscheidungen zu regionalen
Betriebszentren.
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(1)

)

©)

(4)

()

(6)

(a)
(b)

(")

WV 2009/72/EG (angepasst)
= neu

Artikel 63 39
Einhaltung der = Netzkodizes und < Leitlinien

Jede Regulierungsbehérde wie auch die Kommission kénnen die Agentur um eine

Stellungnahme dazu ersuchen, ob eine von einer Regulierungsbehérde getroffene

Entscheidung im Einklang mit den geméR dieser Richtlinie oder X> Kapitel VII <X

der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemalR COM(2016) 861/2]
099 erlassenen = Netzkodizes und < Leitlinien steht.

Die Agentur unterbreitet der anfragenden Regulierungsbehdrde bzw. der
Kommission sowie der Regulierungsbehérde, die die fragliche Entscheidung
getroffen hat, innerhalb von drei Monaten nach dem Eingang des Ersuchens ihre
Stellungnahme.

Kommt die Regulierungsbehtrde, die die Entscheidung getroffen hat, der
Stellungnahme der Agentur nicht innerhalb von vier Monaten nach dem Eingang der
Stellungnahme nach, so setzt die Agentur die Kommission davon in Kenntnis.

Jede Regulierungsbehorde, die der Auffassung ist, dass eine von einer anderen
Regulierungsbehorde  getroffene  Entscheidung von  Belang  fur  den
grenziiberschreitenden Handel nicht im Einklang mit den gemaR dieser Richtlinie
oder > Kapitel VII <] der [Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 gemaly
COM(2016) 861/2] X —EG . 009 erlassenen = Netzkodizes
und < Leitlinien steht kann dle Kommission innerhalb von zwei Monaten ab dem
Tag, an dem die fragliche Entscheidung ergangen ist, davon in Kenntnis setzen.

Gelangt die Kommission innerhalb von zwei Monaten, nachdem sie gemaR Absatz 3
von der Agentur oder gemall Absatz 4 von einer Regulierungsbehérde informiert
wurde, oder innerhalb von drei Monaten nach dem Tag, an dem die Entscheidung
getroffen wurde, von sich aus zu der Einschatzung, dass die Entscheidung einer
Regulierungsbehorde ernsthafte Zweifel hinsichtlich ihrer Vereinbarkeit mit den
gemald dieser Richtlinie oder X> Kapitel VII <XI der [Neufassung der Verordnung
(EG) Nr.714/2009 gemédR COM(2016) 861/2] X —EC
erlassenen Netzkodizes und Leitlinien begriindet, kann die Kommlssmn d|e weitere
Prifung des Falls beschlieBen. In einem solchen Fall ladt sie die betreffende
Regulierungsbehorde und die betroffenen Parteien zu dem Verfahren vor der
Regulierungsbehdrde, damit sie Stellung nehmen kénnen.

Hat die Kommission beschlossen, den Fall weiter zu prufen, so erldsst sie innerhalb
von vier Monaten nach dem Tag, an dem dieser Beschluss gefasst wurde, eine
endgultige Entscheidung,

keine Einwande gegen die Entscheidung der Regulierungsbehdrde zu erheben, oder

von der betreffenden Regulierungsbehdrde einen Widerruf ihrer Entscheidung zu
verlangen, weil den = Netzkodizes und < Leitlinien nicht nachgekommen wurde.

Beschlie3t die Kommission nicht innerhalb der in den Absatzen 5 und 6 genannten
Fristen, den Fall weiter zu prufen oder eine endgiltige Entscheidung zu erlassen,
wird davon ausgegangen, dass sie keine Einwande gegen die Entscheidung der
Regulierungsbehdrde erhebt.
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(8)

9)

1)

()

(3)

Die Regulierungsbehdrde kommt der Entscheidung der Kommission (ber den
Widerruf der Entscheidung der Regulierungsbehérde innerhalb von zwei Monaten
nach und setzt die Kommission davon in Kenntnis.

Die Kommission B ist befugt, <XI kars = gemaR Artikel 67 delegierte Rechtsakte
zu erlassen, um < Leitlinien edassen aufzustellen, in denen die Einzelheiten des
Verfahrens fir die Anwendung dieses Artikels festgelegt werden. B4

Artikel 64 48
Aufbewahrungspflichten

Die Mitgliedstaaten verlangen von den Versorgungsunternehmen, dass sie die
relevanten Daten uber séamtliche mit Grof3handelskunden und
Ubertragungsnetzbetreibern getéatigte Transaktionen mit
Elektrizitdtsversorgungsvertragen und Elektrizitatsderivaten fir die Dauer von
mindestens funf Jahren aufbewahren und den nationalen Behdrden einschlieBlich der
nationalen Regulierungsbehdrde, den nationalen Wettbewerbsbehdrden und der
Kommission zur Erfullung ihrer Aufgaben bei Bedarf zur Verfligung stellen.

Die Daten enthalten genaue Angaben zu den Merkmalen der relevanten
Transaktionen, wie Laufzeit-, Liefer- und Abrechnungsbestimmungen, Menge,
Datum und Uhrzeit der Ausfiihrung, Transaktionspreise und Mittel zur
Identifizierung des betreffenden Grof3handelskunden sowie bestimmte Angaben zu
samtlichen nicht  abgerechneten Elektrizitatsversorgungsvertragen und
Elektrizitatsderivaten.

Die Regulierungsbehdrde kann beschlielen, bestimmte dieser Informationen den
Marktteilnehmern zugénglich zu machen, vorausgesetzt, es werden keine
wirtschaftlich sensiblen Daten (Uber einzelne Marktakteure oder einzelne
Transaktionen preisgegeben. Dieser Absatz gilt nicht fur Informationen tber
Finanzinstrumente, die unter die Richtlinie 2004/39/EG fallen.

£6) Die Bestimmungen dieses Artikels begriinden fiir Rechtspersonen, die unter die
Richtlinie 2004/39/EG fallen, keine zusétzlichen Verpflichtungen gegentber den in
Absatz 1 genannten Behorden.

£ Falls die in Absatz 1 genannten Behorden Zugang zu Daten haben mdissen, die
von Unternehmen aufbewahrt werden, die unter die Richtlinie 2004/39/EG fallen,
ubermitteln die nach jener Richtlinie zustdndigen Behdrden ihnen die erforderlichen
Daten.
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|\ 2009/72/EG

KARHELE X

a

|\ 2009/72/EG

|\ 2009/72/EG
KAPITEL VIIIMH

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

| 2009/72/EG (angepasst) |

133

DE



Drucksache 187/17 -134-

(1)

()

©)

1)

)

DE

Artikel 6543
Gleiche Ausgangsbedingungen

MaRnahmen, die die Mitgliedstaaten gemald dieser Richtlinie treffen kdnnen, um
gleiche Ausgangsbedingungen zu gewahrleisten, missen mit dem Vertrag,
insbesondere Artikel 3> 36 <X]1 38, und dem Gemetasehaftsrecht B> Unionsrecht <XI
vereinbar sein.

Die in Absatzl genannten  Mallnahmen  missen  verhaltnismaRig,
nichtdiskriminierend und transparent sein. Diese MaRnahmen konnen erst wirksam
werden, nachdem sie der Kommission mitgeteilt und von ihr gebilligt worden sind.

Die Kommission wird innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der Mitteilung
gemall Absatz 2 tatig. Diese Frist beginnt am Tag nach dem Eingang der
vollstandigen Informationen. Wird die Kommission nicht innerhalb dieser Frist von
zwei Monaten tatig, so wird davon ausgegangen, dass sie keine Einwénde gegen die
mitgeteilten MalRnahmen hat.

Artikel 66 44
Ausnahmeregelungen

Die Mitgliedstaaten, die rash-takrafttreten-dieserRishthnie nachweisen konnen, dass

sich fur den Betrieb ihrer klelnen isolierten Netze erhebliche Probleme ergeben,
kdnnen Ausnahmeregelungen zu den einschldgigen Bestimmungen der Kapitel 1V, V
und VI MH#H%%Q# sowie der Artlkel 4,6, 7 und 8 % %Ea%

beantragen=$%|=hﬁeﬁ=¥eﬁ%ep

A : . Vor einer entsprechenden Entscheidung
unterrlchtet dle Kommlssmn die Mltglledstaaten uber diese Antrage unter Wahrung
der Vertraulichkeit. Die Entscheidung wird im Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht.

Artikel 439 qgilt nicht flr Zypern=ttx¢emburg und feder Malta. Ferner gelten die
Artikel 6 und 35 26=32-4rd-33 nicht fur Malta.

Fur die Zwecke von Artikel 43 9@ Absatz 1 Buchstabe b schlielt der Begriff
»,unternehmen, das eine der Funktionen Erzeugung oder Versorgung wahrnimmt*
keine Endkunden ein, die eine der Funktionen Stromerzeugung und/oder -versorgung
entweder direkt oder Uber ein Unternehmen wahrnehmen, Uber das sie entweder
einzeln oder gemeinsam die Kontrolle austiben, sofern die Endkunden einschliellich
der Anteile des in den kontrollierten Unternehmen erzeugten Stroms im
Jahresdurchschnitt Stromnettoverbraucher sind und der wirtschaftliche Wert des
Stroms, den sie an Dritte verkaufen, gemessen an ihren anderen Geschaftstatigkeiten
unbedeutend ist.
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1)
)
(3)

(4)

©)
(6)

1)
()

4 neu

Artikel 67
Ausuibung der Befugnistibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen lbertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal? den Artikeln 61 und 63 wird
der Kommission ab dem [Datum des Inkrafttretens] fiir unbestimmte Zeit Gbertragen.

Die Befugnisiibertragung gemal den Artikeln 61 und 63 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss uber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis.
Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union
oder zu einem im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt
wirksam. Die Gultigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird
von dem Beschluss tber den Widerruf nicht berthrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission in Einklang
mit den Grundsatzen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung Uber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016 niedergelegt wurden, die von den einzelnen
Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Gbermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal den Artikeln 61 und 63 erlassen wurde, tritt nur
in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist
von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europaische
Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist
das Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass
sie keine Einwande erheben werden. Diese Frist wird auf Initiative des Européischen
Parlaments oder des Rates um zwei Monate verlangert.

Artikel 68
Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Artikel 69
Berichterstattung

Die Kommission tberwacht und tberpriift die Anwendung dieser Richtlinie und legt dem
Europaischen Parlament und dem Rat als Anhang des Berichts (ber die Lage der
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Energieunion gemal Artikel 29 der [Governance-Verordnung geméal COM(2016) 549] einen
Gesamtbericht tber die erzielten Fortschritte vor.

| 2009/72/EG (angepasst) |

Artikel 48 70
Umsetzung

1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um éieseRishtlinie X> den Artikeln2, 3, 5, 6 Absatz 2, 9
Absatz 2, 10 Absatz 2, 11 bis 24, 26, 29, 31 bis 34, 36, 38 Absatz 5, 40 42, 51, 54, 57
bis 59, 61 bis 63 und den Anhéngen I, 11 und 111 <] spétestens X> [12 Monate nach
Inkrafttreten] X1 am—=3=Mé&rz—2041 nachzukommen. Sie setzen—die teilen der
Kommission unverziglich X> den Wortlaut dieser Vorschriften mit <x] daves=ia
Kenntnis.

Sie wenden diese Vorschriften ab X> [12 Monate nach Inkrafttreten] <XI ab-3-Mérz
2041 an, mit Ausnahme von B> Artikel 5 Absatz 3 X1 Astikel11, den sie ab
X> [Datum des Inkrafttretens] <XI 3—M4&r2-2013 anwenden.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. X> In diese Vorschriften fligen sie die Erklarung ein, dass Bezugnahmen in
den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften auf die durch die vorliegende
Richtlinie gednderte Richtlinie als Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie
gelten. &1 Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser der Bezugnahme
X> und bestimmen die Formulierung dieser Erklarung <XI .

@) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 71 48
Aufhebung von Rechtsvorschriften

Die Richtlinie 2003/54/EG [X> 2009/72/EG <X] wird X> mit Wirkung vom <X zum-3-Mdirz
2041 [ [12 Monate nach Inkrafttreten] <X1 aufgehoben; die Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten hinsichtlich der Fristen fir #e X die <X Umsetzung X> in nationales
Recht <XI und B> der in Anhang IV festgelegten Daten fiir die <1 Anwendung X> der
Richtlinie <X] werden davon nicht ber(hrt.

Mepaeisungen Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Mepweisungen
Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie und sind gemal aaek der Entsprechungstabelle

in Anhang B> V <X1 # zu lesen.
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|\ 2009/72/EG

Artikel 7258
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

|\ 2009/72/EG

Artikel 73 5%
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident
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£ EUROPAISCHE
Kk KOMMISSION
Brussel, den 23.2.2017
COM(2016) 864 final
ANNEXES 1t0 5
ANHANGE
des

Vorschlags fur eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates

mit gemeinsamen Vorschriften fur den Elektrizitatsbinnenmarkt

{SWD(2016) 410}
{SWD(2016) 411}
{SWD(2016) 412}
{SWD(2016) 413}
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ANHANGE

des
Vorschlags fur eine Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates

mit gemeinsamen Vorschriften fur den Elektrizitatsbinnenmarkt

{4 neu

ANHANG |
VERGLEICHSINSTRUMENTE

Die gemald Artikel 14 geschaffenen Instrumente missen

a) unabhangig betrieben werden und gewahrleisten, dass Anbieter bei den Suchergebnissen
gleich behandelt werden;

b) ihre Inhaber und die naturliche oder juristische Person, die das Instrument betreibt,
eindeutig offenlegen;

c) klare und objektive Kriterien enthalten, auf die sich der Vergleich stutzt;
d) klar und eindeutig formuliert sein;

e) korrekte und aktualisierte Informationen bereitstellen und den Zeitpunkt der letzten
Aktualisierung angeben;

f) eine moglichst vollstandige Palette an Stromangeboten enthalten, die einen wesentlichen
Teil des Marktes abdeckt, und in Féllen, in denen die enthaltenen Informationen keinen
vollstandigen Uberblick Gber den Markt bieten, eine eindeutige diesbezlgliche Erklarung
enthalten, bevor die Ergebnisse angezeigt werden;

g) ein wirksames Verfahren fir die Meldung unzutreffender Angaben zu vertffentlichten
Angeboten vorsehen.

ANHANG II

MINDESTANFORDERUNGEN BEZUGLICH ABRECHNUNGEN UND DER DARIN
ENTHALTENEN INFORMATIONEN

1. In der Abrechnung enthaltene Mindestinformationen

In den Abrechnungen und periodischen Ubersichten sind den Endkunden folgende
Informationen deutlich sichtbar bereitzustellen:

a) der zu zahlende Betrag und, falls moglich, dessen Aufschlisselung;
b) der Stromverbrauch im jeweiligen Abrechnungszeitraum;

C) Name des Anbieters;

d) Kontaktangaben des Anbieters, einschliellich einer Kunden-Hotline;
e) Tarifbezeichnung;
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f) Vertragslaufzeit: bei befristeten Vertragen das Datum des Vertragsendes und der
Termin, zu dem der Verbraucher seine Absicht, den Anbieter zum Ende des laufenden
Vertrags zu wechseln, spéatestens mitteilen muss, und bei unbefristeten Vertragen die
Kindigungsfrist sowie die Form, in der diese Absicht mitzuteilen ist;

4)] Nummer des Kundenanschlusses oder eindeutige Kennnummer der Lieferstelle;

h) Informationen Gber ihre Rechte in Bezug auf Streitbeilegungsverfahren, die ihnen im
Streitfall nach Artikel 26 zur Verfligung stehen.

In oder zusammen mit den Abrechnungen und periodischen Ubersichten sind den Endkunden
gegebenenfalls folgende Informationen deutlich sichtbar bereitzustellen:

a) die aktuell geltenden Preise und der tatsachliche Stromverbrauch;

b) Vergleiche des aktuellen Stromverbrauchs des Kunden mit dem Verbrauch im
gleichen Zeitraum des Vorjahres in grafischer Form;

C) Kontaktinformationen — darunter Internetadressen — von Verbraucherorganisationen,
Energieagenturen oder &hnlichen Einrichtungen, bei denen Informationen Uber angebotene
MaRnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz, Endnutzer-Vergleichsprofile und
objektive technische Spezifikationen fiir energiebetriebene Geréate eingeholt werden kdnnen.

Daruber hinaus sind den Endkunden Vergleiche mit den normierten oder durch
Vergleichstests ermittelten Durchschnittskunden derselben Nutzerkategorie oder Verweise auf
solche Vergleiche in oder zusammen mit den Abrechnungen und periodischen Ubersichten
zur Verfugung zu stellen.

2. Aufschliisselung des Kundenpreises

Der Kundenpreis ergibt sich aus der Summe folgender drei Hauptkomponenten: der
Komponente Energie und Versorgung, der Netzkomponente (Ubertragung und Verteilung)
sowie der aus Steuern, Abgaben, Gebuhren und Entgelten bestehenden Komponente.

Wird der Kundenpreis in der Abrechnung aufgeschlisselt, so sind in der gesamten Union die
gemeinsamen Definitionen der drei Hauptkomponenten gemdal der Verordnung
(EVU) 2016/1952 zu verwenden.

3. Zugriff auf erganzende Informationen Uber die Verbrauchshistorie

Endkunden, die Uber Zahler verfligen, die eine Fernablesung durch den Betreiber
ermdglichen, massen einfachen Zugriff auf erganzende Informationen haben, mit denen sie
ihre Verbrauchshistorie detailliert selbst kontrollieren kdnnen.

Die erganzenden Informationen tber die Verbrauchshistorie miissen Folgendes enthalten:

a) kumulierte Daten mindestens fir die drei vorangegangenen Jahre oder fiir den Zeitraum seit
Beginn des Liefervertrags, falls dieser kirzer ist. Die Daten missen den Intervallen
entsprechen, flr die Zwischenabrechnungsinformationen erstellt wurden;

b) detaillierte tages-, wochen-, monats- und jahresbezogene Daten zu den Nutzungszeiten.
Diese Daten werden den Endkunden echtzeitnah tber das Internet oder die Zahlerschnittstelle
fur mindestens die letzten 24 Monate oder fiir den Zeitraum seit Beginn des Liefervertrags,
falls dieser kiirzer ist, zur Verfligung gestellt.
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WV 2009/72/EG Artikel 3(9)
(angepasst)
= neu

= 4, Offenlegung der Energiequellen &

miissen in den Abrechnungen Folgendes angeben:

@ den Anteil der einzelnen Energiequellen am Gesamtenergietragermix, den der
LieferantAnbieter im vorangegangenen Jahr X> (auf nationaler Ebene, d. h. in dem
Mitgliedstaat des Vertragsabschlusses, sowie auf Ebene des Anbieters, wenn dieser
in mehreren Mitgliedstaaten tétig ist) <X verwendet hat, und zwar verstandlich und
in einer asEpatienalerEbene eindeutig vergleichbaren Weise;

(b) = den Anteil der einzelnen Energiequellen an dem vom Kunden entsprechend dem
Liefervertrag erworbenen Strom (Offenlegung auf Produktebene); <

(c) foyzumindest D> mindestens <XI Verweise auf bestehende Informationsquellen, wie
Internetseiten, bei denen Informationen tber die Umweltauswirkungen — zumindest
in Bezug auf CO,-Emissionen und radioaktiven Abfall aus der durch den
Gesamtenergietragermix des Leferanten Anbieters im vorangegangenen Jahr
erzeugten Elektrizitat — o6ffentlich zur Verfugung stehen;

Hinsichtlich By Unterabsatz 1 Buchstabena und b kdnnen bei
Elektrizitdtsmengen, d|e uber eine Strombdrse bezogen oder von einem Unternehmen mit Sitz
aulRerhalb der B> Union <XI Semelasehaft eingefuhrt werden, die von der Stromborse oder
von dem betreffenden Unternehmen fir das Vorjahr vorgelegten Gesamtzahlen zugrunde
gelegt werden.

= Fur die Offenlegung von Strom aus erneuerbaren Energiequellen und aus hocheffizienter
Kraft-Wéarme-Kopplung sind gemaR Artikel 15 der Richtlinie 2009/28/EG und Artikel 14
Absatz 10 der Richtlinie 2012/27/EG ausgestellte Herkunftsnachweise zu verwenden. <

Die nationale Regulierungsbehorde oder eine andere zustédndige nationale Behorde ergreift die
notwendlgen MaBnahmen um dafur zu sorgen, dass die Informationen, die von den
Anbietern gemaR diesem Artikel an ihre Endkunden Kunrden
weltergegeben werden verlasslich sind und so zur Verfligung gestellt werden, dass sie auf
nationaler Ebene eindeutig vergleichbar sind.

{4 neu

ANHANG I
INTELLIGENTE ZAHLER
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WV 2009/72/EG Anhang |
Nummer 2 (angepasst)
= neu

Z Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass = |n |hren Hoheltsgebleten = lntelllgente
Messsysteme elngefuhrt werden, % d|e ; ;

%ﬁ einer W|rtschaftI|chen Bewertung unterllegen kénnen, bei der alle langfristigen
Kosten und Vorteile fiir den Markt und die einzelnen Kunden gepriift werden sowie
untersucht wird, welche Art des intelligenten Messens wirtschaftlich vertretbar und
kostengunstig ist und in welchem zeitlichen Rahmen die Einfuhrung praktisch
maoglich ist.

Diese Bewertung erfolgt bis—3-September—2012. = unter Berticksichtigung der
Methode fir die Kosten-Nutzen-Analyse und der Mindestfunktionen intelligenter

Messsysteme, die in der Empfehlung 2012/148/EU der Kommission festgelegt sind,
sowie der besten verfiigharen Techniken, um ein Hochstmal an Cybersicherheit und
Datenschutz zu gewahrleisten. <

Anhand dieser Bewertung erstellen die Mitgliedstaaten = bzw. — soweit die
Mltglledstaaten dies vorsehen erstellt die benannte zustandige Behorde < edereine

pdige-Beharde einen Zeitplan mit einem Planungsziel von
10 Jahren fur dle Elnfuhrung der intelligenten Messsysteme. Wird die Einfiihrung
intelligenter Z&hler positiv bewertet, so werden mindestens 80 % der Merbraucher
x> Endkunden <X] bis=2620 = innerhalb von acht Jahren ab der positiven Bewertung
oder, im Fall der Mitgliedstaaten, die vor dem Inkrafttreten dieser Richtlinie mit der
Einflihrung begonnen haben, bis 2020 < mit intelligenten Messsystemen
ausgestattet.

4 neu

ANHANG IV
Teil A

Aufgehobene Richtlinie
(geméR Artikel [...])

Richtlinie 2009/72/EG (ABI. L 211 vom 14.8.2009,

S. 55-93)

Teil B
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Fristen fur die Umsetzung in nationales Recht [und Geltungsbeginn]

(geméR Artikel [...])

Richtlinie Umsetzungsfrist Geltungsbeginn
2009/72/ EG 3.3.2011 3.9.2009
U neu
ANHANG V
ENTSPRECHUNGSTABELLE

Richtlinie 2009/72/EG

Vorliegende Richtlinie

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2

— Artikel 3
Artikel 33 Artikel 4

— Artikel 5
Artikel 32 Artikel 6
Artikel 34 Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8

Artikel 3 Absatz 1
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Artikel 3 Absatz 15
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Artikel 3 Absatz 14
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— Artikel 12

= Artikel 13
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